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Randolph Dunn 

OksajtsIíib 

YaIab kaIansajoIob maI bíblicas, pricticasy巨etel interpretaciones yaan u moots tiI le pricticas tiI le 

religiones místicasy巨etelmitol6gicasy巨etel binoIob introducidos mentik kex 100 A.D. Le xookoI identifica 

jujuntGul ti, leyiaxka,ansajo,oba, y巨etel ba,ax u k,iat u ya,alo,ob. Ma, xaane, ts,o,ok a wilik bix je,el u 

beeta,al jujuntGul ti, leti,ob te, k,iino,oba,. 

 

CHIAI TSIfIB: 

1. Wa le cristiano,obo, ma,atech u ts,iaik u y6olo,ob ti, bix u xooko,ob le Bibliao,, ba,ale, u k,ubmaj u y6olo,ob ti, u k,a,aytajo,ob 

beetik u interpretaci6n utiaIal letiIob, jeIel u piajtal u creer le baIaloIob kujuum justo 

BaIaleI ch巨en parcialmentejaajil. 

2. TiI jumpI巨el chIiIibalil baIaloI jeIel arrastrar u tiI pricticasy巨etel creencias 

3. Ka’a ch’a’achi’itik jump’巨el tuukul miaxo’ob ti’le yuumo’ob k’ujnajo’ob tu yo’olal jump’巨el jaajil bíblica utia’al u ye’esik u oksaj 6oltik miak 

ma,junp,巨elili, u k,iat u ya,al ba,ax ku ya,alik le Bibliao,. 

4. Mix miakyaan jump’巨el perfecto na’at ti’le k’ubent’aano’Dios kex tian dispuestos u kíimil 

utiaIal u creencias. 

5. Cada juntGul ti, le cristiano,obo, unaj u xokiko,ob u Biblia,obe,, ma, u tu,ubulti,ob bix u creertiko,ob wa u na,atko,ob 

y巨etel u k’iat u bin tu’ux ku bisik u k’ubent’aano’Dios. 

6. YaIab baIaloIob ku creertikoIob bejlaIeI, opiniones wa doctrinas yaan u moots tiI algunakaIansaj tiI“kIuj 

yuumyuumoIob. YaIab tiI letiIob maI tu derramaron tuliakal u creencias Pagan wa gn6sticas 

xook tiI nuxiI detalle le tsIíiboIob tiI kaIacheI "yuum kI uj" e.g., Ignacio u Antioquía, 

Polycar u Esmirna y巨etel Agustín (maI xaan kaI asab tiI le tsIíiboIob le ap6stoles) tiI le 
formaci6n u creencias. 

 

 

Contenidos 

1. Yiax siglo 

2. U yuumil le IglesiaoI 

3. Le gnosticismo 

4. Jerarquía ti, le Iglesiao, 

5. ChGumuk Edad 

 

Capítulo 1 

Yiax siglos 

K’uj cre6 miak ti’u bey, Guchak u k’iat u ya’al u naturaleza; lela, leyaabilajo,, u jaajil, utsil, ch,a, 6otsilil,jeets,elil,  
kabal 6olal, kabal 6olal, justo, kili,ich y巨etel ku perdonarta,al. Ka’aj ts’o’ok u beetik u miakil u beeta’al ba’alo’ob ti’ 
Eden, jump’巨el paraíso beeta’an utia’al leti’, y巨etel ichil uliak’ba’alo’ob ku beetik Dios xma’k’eban jump’巨el 



relaci6n armoniosay巨etel Dios. Tuliaklo,on jachk,aj 6ola,ano,ony巨etel u k,ebano,ob ma,atech u yu,ubiko,ob t,aan 
bey xan le ba,axo,obje,el u taasikto,ono,. Leti,obe, j6o,sa,abo,ob ti, junp,巨el paraísoy巨etel ts,o,ok u ja,ajats,a,alo,ob  
ti, Dios. (G巨nesis 1-3) 

 

Wíinikyaan u pIiatal tiI le noj separado tak ka jumpI巨el redentor proporcion6 jumpI巨eloportunidad 
utiaIal u letiIeI u perdonado y巨etel reconciliado tumen Dios. KIuj maI tu pIataj wa abandonar miak 

utiaIal k wilik tiI G巨nesis 4 [kaI Adin y巨etel Eva binoIob conducidos tiI Ed巨n] u kaIapI巨el Caíny巨etel 

Able presentaron ofrendas (triboses, regalos, regalos) tiI Dios. U k’u’ubulAbele’k’a’am ti’Dios ka’alikil 

Caín ma’. Diose, tu tsikbaltaj tak ti, le miax ku ts,iaik le ofrenda ma, tu k,a,amlo,. 



Bey le ja'abo'ob máan le k'eban sutnaj ti' asab generalizado “KaJéeoba tu yilaj u le 

k'asa'an máako' ka'ach nojoch ti' le lu'uma', ka u Amal tuukul le tuukulo'obo' u 

puksi'ik'al chéen ka'ach k'aas continuamente. Ka tu arrepentió Jéeoba (regretted –ESV, 
Yuumtsil ka'ach perdón-RSV, yaayaj óolal-NIV) u yaan ka'ach ti' lewíiniko'obo' ti' le 

lu'uma', ka tu ya'alaj ti' u puksi'ik'al. (Génesis 6:5-6 ASV) Ba'ale', "Noé ka'ach juntúul 

máak toj, xma' si'ipil ichil u ch'i'ibalil; Noé xíimbalyéetel Dios." (Génesis 6:9-10 RSV) Wa 
jayp’éel ja’abo’ob ts’o’okok u kíimil Noée’, síij Abraham. Le aj ts'íib hebreo ku ya'alik 

“Tuméen le fe Abraham obedeció ka t'aanaj utia'al jóok'ol ti'jump'éel kúuchil ku leti'e', 
k'ajolo'on bey jump'éel herencia. Kajóok', ma' u yojel tu'ux bin. ... Tuméen utia'al u 

táan u pa'atik le kaajo'yaan fundamentos, cuyo máax ku yéetel constructor jach Dios.” 
(Hebreos 11:8-10 ESV) Ka'jo'op' u ti' Canaán, le zona u ch'i'ibalil finalmente k'amik bey  
jump'éel herencia, “Le ángel (mensenger – GWT numerosos bey le eek'o'obo' ti' le 

ka'ano'yéetelbey le arena ti' le k'áak'náabo'. Your descendants will take possession of 
the cities of their enemies, and through your offspring [offspring is singular meaning  
one] all nations on earth will be blessed, because you have obeyed me." (Genesis 

22:15-18) The apostle Paul referring back to this promise stated “Consider Abraham:   
‘He believed God, and it was credited to him as righteousness.’ Understand, then, that 
those ku creertikoʼob [u kʼubik u yóoloʼob tiʼ Dios yéetel ku yuʼubik u tʼaan] u paalal 

Abrahán. Le Escritura previó Dios u justificaría le gentiles tumen le fe [ti' le evangelio], 
ka anunció le evangelioyéetel antelación ti'Abraham: ‘Tuláakal le lu'umo'obyaan u     

bendecidos tumen leti'ob tumen [tu yo'olal le evangelio].’ Bey u le máaxo'obyaan fe    
[acción basada ti'jump'éel creencia] ku bendecidos juntoyéetel Abraham, le máak u   

fe.” ( Galaciailoʼob 3:6-9 ). 

 

“‘Le k’iin táan u taal,’ ku ya’alikYuumtsil, ‘ken in beet jump’éel túumbenyéetel u kaajil Israel 

yéetel u yotoch Judá . Ma’ bey le pacto tin beetajyéetel u ch’i’ibalo’ob [caventa ts’a’an tumen 

Dios yo’olal le ba’alo’ob ka tin ch’a’aj le k’ab utia’al u jóok’sik le ti’ Egipto ... ‘Lela’ leti’ le pacto kin 
beetikyéetel le najo’ Israel ka’alikil le k’iino’obo’,’ ku ya’alik le K’ujo’ob ti’ Egipto ... ‘Lela’ leti’ le 

pacto kin meentikyéetel le najo’ Israel ka’alikil le k’iino’ je’elo’, k’a’ajsik le K’ujo’obo’ ti’ Dios letiʼeʼ 
tu puksiʼikʼaloʼobeʼ [maʼ kimenoʼobjeʼex u tʼaaniloʼob tuunicheʼ, baʼaxeʼ ti̓  le intelectoʼoboʼ, u 

tuukuloʼob wa u puksiʼikʼaloʼob tiʼ junpʼéelkuxtal]. Le perdón - ba'ax jump'éel enorme jela'anil in 

ichil le ka'ap'éel pacto. 

 

Jeʼel u páajtal k-ilik le chuunpakʼ táan u tsʼaʼabal utiaʼal u béeytal le baʼax tu yaʼalaj Jeremías yoʼolal le kʼáatchiʼ tu beetaj 

Pedrooʼ, tumen le kʼáatchiʼaʼ jach tujaajil ku kʼáatik tiʼ le máaxoʼob maas naatsʼ yaniloʼ, u apostoloʼob. ¿Máax beeteʼex a 

waʼalikeʼex? 

U Iglesia Cristo 

Pedroe' tu núukaj: "Teech le Cristo, u Paal le kuxa'an Dios." ... Jesús tu ya'alaj “ti' le    

tuunich [ujaajile' ti' u Jesús ka'ach u Hijo le K'ujkuxa'an] yaan in construir in iglesia” 

[mote in wéet jump'éel asamblea, jump'éel wíinkilal wa múuch' obediente, confiar    



yéetel fieles seguidores]. (Mateo 16:16-18. “Te'ex le máaxo'ob ts'o'ok u wa'atal tin     

tumen teen ti' in juicios. Ka conferir ti' teech jump'éel reino [diatiteemi: NT: K'a'am’  

#1303 utia'al u colocar tumen separado, disposición, arreglar, nombrar, desechar,   

juntúule'propias asuntos wa, ti' ba'al ku pertenece ti'juntúul tumen testador], a el   

igual que in Taata 



 

 

 

 

Juntúul máak tu tsʼáajjunpʼéel tiʼ teen, utiaʼal ka a jaantyéetel a wukʼik tin mesa tin reino, yéetel ka 

kulaken teʼ tronoʼoboʼ, táan a juzgartik u doce chʼiʼibaloʼob Israel» . (Lucas 22:28-30). 

Jump'éel chan k'iin, jump'íit asab u 50 k'iino'ob, ka'ache' Pedro yéetel le uláak' apóstoles declaró,  
"Le beetike' Cha' u tuláakal Israel u asegurado ti' le ba'ala': K'uj ts'o'ok u meentik le ba'ala'Jesús,   
máax teech crucificado, tanto Yuumtsilyéetel Cristo [ mésías]." Le ca tu yu'ubaj le máaco'oba', j    
lúubo'ob tu pucsi'ikalo'obe' ca tu ya'alajo'ob ti' Pedro yéetel le u láak apóstolo'obo', "suku'uno'ob, 
¿ba'ax je'el u páajtal c beetic? Pedro tu núukaj, "Rerrepten 1 yéetel u okja'e' [le t'aano' griego 

baptizo (inmerso), kúuchil rantizo (sprinkle), choo (perforar) wa pros-chusis (afusión), ku 

meyajtiko'ob. Le o'olale', "okerza" u k'áat u ya'al inmersión],Amal juntúul ti' te'ex, ti' u k'aaba' 2 u 
Jesucristo Jesús [tumen le autoridad] utia'al u perdonar [mis mixjump'éelmisión, limpieza],Amal 
juntúul ti' te'ex, ti' u k'aaba'Jesucristo; profetizado].. Yéetelyaan a k’amik le siibal le Pixan. Yéetel 

ya'ab uláak' t'aano'ob tu ya'alaj ti' leti'ob; yéetel leti'e' súplicado ti' leti'ob, "Save ti' le k'oja'ano'oba' 
corrupto [k'aak'as] generación." Le máaxo'ob k'amajo'ob u k'ubent'aano' bino'ob okja'o'ob 

(elimentados CJB), ka kex óoxp'éel mil bino'ob añadidos ti' u meyaj ku le k'iino'je'el xano' k'iin. 

(Actos  

2:36-41) 

Bey u, Le k'iino'oba'yan óoxp'éel mil ku “k'a'am le k'uuben t'aano' yéetel bino'ob okja'o'ob” bino'ob 

añadidos ti' le máaxo'ob ti' le máaxo'obJesús conferió jump'éel reino ti' - le máaxo'ob wa'alakbal    

tumen leti' ichil u juicios. Bey túunoʼ k-ilik junpʼéel reinojach táan u bin u maas nojochtal, junpʼéel   

iglesia. [consulte Hechos 2:27-30] 

Le meyaj ku beetik le misioneroʼob tiʼ leApóstoloʼoboʼ, tak Pablo tiʼ Tarsoeʼ, tu kʼiʼitbes le cristianismo tiʼ 
le kaajoʼob tiʼ tuláakal leyóokʼol kaabaʼ, jeʼex AlejandríayéetelAntioquíaeʼ, bey xan tak Roma yéetel tak 
teʼeloʼ tiʼ le Imperio Romanooʼ . Le cristianoʼoboʼ seguernaj u yilkoʼob kaʼach le Kiliʼich Tsʼíiboʼob ich 

hebreooʼ, tu meyajtoʼob le traducción Septuagintayaan kaʼach tu general le máaxoʼob tʼanik griegooʼ, 
wa le Targmosoʼ, yéetel jujunpʼéel tiʼ le baʼaxoʼob tsʼíibtaʼaboʼob tu tsʼíibtoʼ ku meyaj ichil le máaxoʼob   
tsʼoʼok u tsʼaʼabal ichiloʼoboʼ . 

Le gloria yéetel le victoria le cristianismoyéetel u séeba'an difusión tu ts'áaj kúuchil ti' le saajkilyéetel le  

envidia ichil le jo'olpóopo'judío. Letiʼobeʼ joʼopʼ u chʼaʼpachtikoʼob le cristianoʼoboʼ, utiaʼal ka u beetoʼob le 

baʼaxoʼob maʼ talam u beetkoʼob tu contraʼoboʼ yéetel u takikoʼob u pooloʼob tiʼ u autoridadiloʼob Romaeʼ  

táan u chʼaʼpachtaʼaloʼob. 

Le judíoʼoboʼ tu pʼatoʼob le cristianoʼoboʼ ka tu píikchʼintoʼob teʼ carceloʼ ka tu kíimsoʼob. Le yáax máax kun muʼyajoʼ 

u kʼab le judíoʼobyanoʼobJerusalénoʼ Estebaneʼ Esteban. Leti' ka'ach leyáax ichil tuláakal torturado utia'al 

Kʼaʼaytik u kʼaʼaytaj le Salvadoroʼ . Le judíoʼoboʼ tu puloʼob tu paach le kaajoʼ kajoʼopʼ u muruxtuntikoʼob tak ka kíimsaʼak. 

Leti'e' orar tu ya'alaj: "YuumtsilJesús, k'amik in pixan," 3 yéetel túunyéetel le t'aano'obo', "Yuumtsil, ma' 

a mach le ke t'aana' tu contra leti'ob," tu beetaj. 

Úuchik u kíimsik Esteban yéetelyaʼab uláakʼ máaxoʼob chúukaʼan u yóoloʼobeʼ, le judíoʼoboʼ láayliʼ maʼ tu páajtal u yaʼalikoʼob   

yaan u tsʼáaik u fejoʼob tiʼ Cristoeʼ. Tu yoʼolal le baʼax tu beetoʼ, le táan u beetkoʼob lelaʼ, letiʼobeʼ jach tʼáalkaboʼob kaʼach ichil u 

kajnáaliloʼobJerusalén. Tu yoʼolal le chʼaʼpachtajiloʼ, le cristianoʼoboʼ tu kʼiʼitbesubaʼob tu luʼumil Judea, Samaria yéetel uláakʼ     

luʼumiloʼob; yéetel tuláakal tuʼux binoʼobeʼ, tu kʼaʼaytoʼob u kʼaʼaytajoʼobyoʼolal le Kiliʼich Tsʼíibyéetel le baʼaxoʼob ku 

kaʼansaʼaltiʼoboʼ . Ma' 

 



 

1 Ma'jump'éel chéen sentimiento; ma' yaan u incertidumbre le estados u ánimoyéetel sentimientos. Ma'jach 

jump'éelk'eexpajal simple ti' le k'iin le pixan. Leti'jump'éel alteración distinta ti' le enfoque le na'at; ku bisikyéetel leti' 
jump'éel péeksik le voluntad; tu corto, leti'jump'éel revolución ti' le jach lu'um ti' le máako'" (Le Comentario púrpura,   
vol. 18, p. 66 citado ti' 

REFLECCIÓN #515 Al Mexey, 3 ti' enero ti' 2012        ) 

2  Consulte le xooko' menteswayonline.com Ti'Jesús k'aaba' 

3  Consulte le xooko' thebibleline.com Wíinkilal, Pixan, yéetel Pixan – Tu'ux ku bino'ob ken tech kíimil? 



 

 

 

 

páajtalilyóok'ol kaab je'el u páajtal u je'elel le victoriosa difusión le cristianismo, utia'al u fe ti' Cristo 

jach le jaajil fe. Le ka'ansaj ti' Cristo jach divino ka'ansaj. Kuxtal jeʼex u yaʼalik le fe tiʼ Cristooʼ,jach tu 

jaajil santo kuxtal, u Reino Dios. Le Yuum ka'anal fortaleció le fiel, le Salvador ka'achyéetelleti'ob, ka tu 

consolaron tumen le Kili'ich Pixan, le Comporista. Wilik Hechos ti' 

le                           Le apóstoloʼoboʼ               6;                         7;                         8:1-2,                          4. 

ortodoxtodos.com leti' lecturas leti' LG leti' persecución.shtml 

«Junpʼéel nojoch chʼaʼpachtajil tu baʼpach le iglesia yaan Jerusalényéetel Saulooʼ joʼopʼ u xuʼulsik le baʼax tu yaʼaloʼ 

najilk'uuj. Kajoʼopʼ u bin joonaj joonajil, ka tujíiltaj xiiboʼobyéetel koʼoleloʼob, ka tu tsʼáajoʼob cárcel» . 

(Baʼaxoʼob [Hechos] 8:3). 

“Jachyóok'ol le k'iin u le ajawo' Herodes tu machaj yane' ku pertenecían ti' le iglesia, 

pretenden ch'a'apachtiko'ob. Leti'e', leti'e',k'ajolo'on James, u suku'un Juan, kíimijyéetel 

le espada. Le ka tu yilaj le ba'ala' ki'imak u yóol le judío, tu procedió u apoderar u Pedro  

xan le ba'ala' úuch ichil le kanp'éel p'isib levadura ti' le levadura. Ka' ma'achal, tu ts'áaj ti' 

le k'alt'aan k'ubik ti' leti'e',k'ajolo'on tumen kanp'éelkanp'éel p'isib levadura tu kaʼatéen  

tu kʼiiniloʼob le Pascuaoʼ» . (Beetaʼanoʼob 12:1-4 NIV) Tiʼ Listraeʼ yaan jujuntúul judíoʼob 

taaloʼobAntioquíayéetel Iconioeʼ ka tu ganartoʼob leyaʼabkach máakoʼoboʼ . Letiʼobeʼ tu 

muruxtuntoʼob Pabloeʼ ka tujóoʼsoʼob tu paach le kaajoʼ, ka tu tukloʼob tsʼoʼok u kíimil.   

(Baʼaxoʼob 14:19 ) 

Ti' Filipos “ka le propietarios le ch'úupalo' esclavo tu ts'áajyilaje' u u alab óolal u taak'in bin u 

biin, tu ch'a'ajo'oltaj Paulyéetel Silas ka tujíilankil le ti' le k'íiwiko' utia'al u enfrentar le 

autoridades. Tu taasaj le tu táan le magistrados ka tu ya'alaj, "Le máako'oba' ku judíos," ka táan 

u lanzando k kaajil ti'jump'éel alboroto tumen abovocar aduanas aduanas ilegales utia'al u 

to'on romanos u k'aam wa practicar wa practicar le crowd unido ti' le ataque xu'ullsa'alyéetel 

yéetel jump'éel alboroto tumen abogar le aduanas ma' leyes utia'al u to'on romanos u k'a'am wa 

practicar le crowd ti' le grifo ti' le grifo ti' le ataque xu'ullsa'alyéetel jump'éel alboroto tumen 

utia'al u despojado yéetel ja'ats'al. Ka' ts'o'ok u sido severamente azotados, bino'ob lanzados ti'  

le k'ala'ano'obo', ka le carcelero bin ordenado utia'al u kanáantik le cuidadosamente. Ka' k'amik  

tales órdenes, tu ts'áaj le ti' le célula interior ka sujetaron u yooko'ob ti' le existencias.” (Hechos   

16:19-24) Ti' Tesalónica “yane' ti' le judíos bino'ob persuadidosyéetel u unió u Pablo yéetel Silas, 

bey tu beetaj jump'éel nuxi' meyaj ku griegossaajken Dios yéetel ma'Jayp'éel ko'olelo'obo' 

prominentes. Ba'ale' le judío bino'ob celoso; bey u, leti'ob redondearon yaan k'aak'as personajes 

ti' le k'íiwiko', formaron jump'éel múuch' máako'obyéetelkáajjump'éel riro ti' le kaajo' orden u   

jóok'sik le ti' le múuch' máako'obo'. Ba'ale' ka ma' tu kaxtajo'ob, tu jíilankilo'obJasonyéetelyaan 

uláak' suku'uno'ob tu táan le funcionarios le kaajo', gritando: ‘Le máako'obo' ku séen causado 

talamilo'ob ti' tuláakal leyóok'ol kaaba' ts'o'ok u taal bejla'e'waye', ka Jason ts'o'ok u k'a'am le ti' 

u yotoch. Leti'obe' tuláakal táan desafiando le decretos César, wa'alik u yaan uláak' rey, juntúul   

Jesús.. Le ken u yu'ubaj le ba'ala' le ba'ala'yéetel le ken César le decretos, wa'alik u yaan uláak'    

rey, juntúul, juntúul Jesús uláakʼoʼobeʼ ku tsʼáaikoʼobjunpʼéel vínculoyéetel chaʼa u binoʼob» . 

(Hechos 17:4-9)“Yaan ka'ach jump'éel nuxi' perturbación ti' Éfesoyóok'ol le bejo'. Juntúul plata 

k'aaba' Demetría, ku tu beetaj santuarios táak'iin ti' le Artemisa, tu taasaj ti' mix jump'éel chan 

negocio le artesanos. Leti'e' tu t'anaj le múuch', juntoyéetel le meyajo'obo' ti' le comercios 



 

relacionados, ka tu ya'alaj: "Le máako'obo', a wojel k k'amik jump'éelingreso jump'éel jump'éel 

ingreso ti' le negocio. Ka tech u yilyéetel wu'uyik bix le compañero Pablo ts'o'ok u convencido   

yéetel conducido nuxi' meyaj ku máako'ob waye' ti' Éfesoyéetel ti' prácticamente tuláakal le 

provincia Asia. Letiʼeʼ ku yaʼalikeʼ minaʼan diosoʼob beetaʼan tumen wíinikeʼ mix junpʼéel diosoʼob. 

Yaan peligro ma' chéen u k koonolo'yaan u pitik 



 

 

 

 

u ma'alo'ob k'aaba', Ba'ale' xan u le templo le nukuch diosas Artemisayaan u 

desacreditada, ka le diosa leti'wéet, ku adorado ti' tuláakal le provincia u Asia yéetel le 
yóok'ol kaaba', yaan u robado u divina majestad." Le ken u yu'ubo'ob le ba'ala', leti'ob  
ka'ach furioso ka jo'op' u gritar: "Nojochil leArteis ti' le efesios!" Séeb le kaajo' ka'ach    
jump'éel avance. Pabloeʼ le máaxoʼob amigoʼob ku binoʼob kaʼach teʼ teatrooʼ, tu 

séebaʼanil tsʼoʼok u bin teʼ teatrooʼ» . (Baʼaxoʼob 19:23-29 ) 

Pabloeʼ suunaj Jerusalén, tu tsʼáaj u informe tiʼ u nuuktakil le iglesia yaan Jerusalénoʼ, yéetel tu beetaj u 

líikʼil u yóoloʼob utiaʼal u binoʼob teʼ Templooʼ . Le ka tu tsʼoʼokbal le siete kʼiinoʼob [le kʼiin kʼaʼabéet utiaʼal u   
pʼaʼatal u yóoloʼoboʼ], óoliʼ maʼatech u tsʼoʼokol u beel jujuntúul judíoʼob tu luʼumil Asiaeʼ, tu yiloʼob Pablo teʼ 
templooʼ . Leti'obe' revuelto le múuch' máako'ob enteros ka tu ch'a'aj ti' leti', gritando, "Le máako'obo' u     
Israel áantaj to'on! Lela' le máak ku ka'ansik tuláakal le máako'obo' tu'ux tu contra k máako'obo'yéetel k 

leyyéetel le kúuchila'. Ka Beyxan ti' kaambalilo'ob, ts'o'ok u taasik griegos ti' le kúuchil te' temployéetel   
desfiló le kúuchil santo." (Letiʼobeʼ tsʼoʼok kaʼach u yáax ilkoʼob Trófimo, le Éfesooʼ, teʼ kaajoʼ yéetel Pabloeʼ 

tu aktáantaj Pabloeʼ tu bisaj teʼ tuʼux kajaʼan teʼ templooʼ.) Le kaajoʼ jachtáajkaʼacheʼ, le máakoʼoboʼ ku 

binoʼob áalkabil tiʼ tuláakal u nuʼuktajoʼob. Ka tu machoʼob Pabloeʼ tu jíiltajoʼob teʼ templooʼ, ka tu 

séebaʼanil kʼalaʼab le joonajoʼoboʼ . Le táan u yilik u kíimskoʼoboʼ kʼuchoʼob tiʼ u nojchil le soldadoʼob 

romanoʼoboʼ u kaajilJerusaleneʼ tiaʼan u kaajilJerusaleneʼ . Leti'e' tu séeba'anil tu ch'a'ajyaan oficiales 

yéetel soldados ka áalkabnaj tak kaambal ti' le múuch' máako'obo'. Le máaxoʼob beetmil le j-meenoʼoboʼ, 

le ka tu yiloʼob le comandante yéetel le soldadoʼoboʼ, xuʼul u jaʼatsʼloʼob Pablo» ( Bax. 21:27-32 ). 

 

 

Pablo k'áatik ti' le comandante wa je'el u páajtal u t'aan yéetel le máako'obo' ka tu ya'alaj  
u Yuumtsil ts'o'ok u ya'alik ti' leti'e'–“P'atik Jerusalén inmediatamente, tuméen ma' yaan u 
k'aam a testimonio tin wo'olal.’ 'Yuumtsil tin núukaj, le máako'oba' k'ajóolt u bin ti' 

jump'éelsinagoga ti' uláak' utia'al u k'ala'anyéetel vencer le máaxo'ob ku creen ti' teech. 

Ka ka le k'i'ik'el a mártir Stephe ka'ach shod, Teene' ti' teen ts'áaik in aprobación 
kanáantik le nook'o'obo' ti' le k'a'ana'an teen,’‘Xeen; 

 

“Le máako'obo' tu yu'ubaj Pablo tak ka tu ya'alaj le ba'ala'. Túun leti'ob líik'esaj u t'aano'ob ka gritó, 

"Rid le lu'umo' ti' leti'! Leti' ma' táan apto utia'al u kuxtal! Le táan u yawtikoʼobyéetel táan kaʼach u   

lúubloʼob tiʼ u capaʼobyéetel táan u tʼúubul luʼumoʼob teʼ iikʼoʼ, le comandanteoʼ tu yaʼalaj ka bisaʼak  

Pablo ichil le cuarteloʼoboʼ . Leti'e' dirigió u u gripe yéetel cuestionado utia'al u averiguar Ba'axten le 

máako'obo' táan u gritando ti' leti' bey le je'ela'. Bix u estiraron u utia'al u azotar ti' leti', Pablo tu 

ya'alaj ti' le centuriónwa'alakbal te'elo', ‘Le legal utia'al tech u acariciar jump'éel ciudadano romano 

ma' ts'o'ok sido incluso encontrado culpable?’” (Hechos 22:22-255“Le láak', ts'o'ok u le comandante  

taak u kaxtik exactamente Ba'axten Pablo bin u acusado tumen le judío, leti'e' tu liberado yéetel 

ordenó ti' le nojbejo' sacerdotes yéetelyéetelyéetel le Sanedrín. Ka tsʼoʼokeʼ tu taasaj Pabloeʼ ka tu  

beetaj u pʼáatal tu táanoʼob. Paule’ tu paktaj toj óolal ti’ le Sanedrino’ ka tu ya’alaj: "In suku’uno’obe’, 

ts’o’ok in beetik in deber ti’ Dios ti’ tuláakal ma’alob conciencia tak bejla’e’." Ananíaseʼ tu yaʼalaj tiʼ le   

máaxyaan le sacerdoteaʼ, tu yaʼalaj tiʼ le máaxoʼob waʼalakbaloʼob naatsʼ Pablooʼ ka u beetoʼob baʼax 

kʼaas tu chi̓ » . (Baʼaxoʼob 22:30-. 

23:2) 



 

“Tu láak’ja’atskab le judío’obo’ tu beeto’ob jump’éel conspiraciónyéetel tu k’axuba’obyéetel jump’éel juramento 

ma’ utia’al u janal mix u yuk’iko’ob tak ka’aj kíimsa’abo’ob Pablo. Asab ti’ cuarenta máako’ob táakpajo’ob ti’ le 

parcelaa’ bino’ob ti’ le nojochaj kiino’obo’ yéetel le anciano’obo’ ka tu ya’alajo’ob, ‘Ts’o’ok k ch’a’ik jump’éel solemne’ 
ma’ utia’al u janal mixba’al tak ka ts’o’ok k kíimsik Paul. Bejla’e’ túun, teech yéetel le petición Sanedrín le 

comandante utia’al u bisik ti’ leti’ 



 

 

 

 

teech ti' le pretexto u k'áato'ob a'alajil t'aan asab exacta yóok'ol u óoltaj. Táan k listos utia'al u kíinsik 

Ma'ili' ti' u k'uchul waye'.’” (Ba'ax 23:12-15) 

 

Pablo yéetel Pedroeʼ ku yaʼalikoʼob tiʼ le maʼ jaajilkaʼansajoʼoboʼ yéetel ku tsʼáaikoʼobjunpʼéel lúuboʼob 

“Yaan u yaantal k'iino'ob sajbe'en ti' le ts'ook k'iino'obo'. Le máako'obo' [cristis] yaan u 

beel amantes ti' leti'ob mismos, amantes le taak'in, presumir, orgullosos,abusivos, 

desvinculados ti' u yúumo'ob, ingratos, ma' hábiles, xma' yaakunaj, inperdón, 

calumnia, xma' autocontrol, brutal, ma' amantes ti' le ma'alo'ob traidora, rale, rallete,,  

xma' kaambalilyo'osal, brutal, ma' le amantes le ma'alo'ob tramo, ral, ral,concedido,i'  

ka'ansaj, forma u piedad [aparición exterior Ba'ale' ma' le xíimbal tumen] Ba'ale' negar 

u páajtalil. (2 Timoteo 3:-5) Pablo ku ya'alik ti' Timoteo: “K'a'abet le t'aano'; tu tséel le     

mitos [ba'alo'ob ideó tumen lewíiniko'obo'; i.e., ma' ti' Dios].” (2 Timoteo 4:2-4 yaan u   

explotartikech yéetel tsikbalo’ob ts’o’ok u beetiko’ob. (2 Pedro 2:1-3) Nerón Burns 

Roma AD 67 Le yáax ch’a’apachta’an tumen romano ti’ le Iglesiao’ ku chíikpajal bey 

ts’o’ok u yúuchul tu ja’abil 67, [1 ja’abo’obka’aj ts’o’ok u k’aaba’ le judío’ob tu lu’umil 

Judea tu yóok’lal Romao’] yáanal Nerón, u seis emperadoril Roma. Lela' monarca reinó 

utia'al u kúuchil jo'op'éel ja'abo'ob, yéetel p'aax tolerable ti' leti'e', ba'ale' tu ts'áaj 

kúuchil ti' le asab extravaganza ti' le temperamento, ka ti' le baranties asab atroces. 

Ichil uláak' caprichos diabólicos, tu ya'alaj ti' u kaajil Roma k'a'ana'an u ts'a'abal k'áak', 

ba'ax orden bin ejecutado tumen u oficiales, guardias, yéetel sirvientes. Ka'jo'op' u le  

kaajo'imperial ka'ach ti' llamas, bin tak le torre Macanas, báaxalyóok'ol u arpa, k'aay  

le k'aayo' le tóoka'al Troy, ka abiertamente declaró u 'tu ts'íiboltik le ruina tuláakal 

ba'al u kíimile'.' Beyxan ti' kaambalilo'ob le noble pila, llamado le Circo, ya'ab uláak' 

palacios yéetel najo'ob bino'ob consumidos; yaʼab mil máakoʼob ku saʼataloʼob tiʼ le 

kʼáakʼoʼoboʼ, smothered tiʼ u buutsʼil wa ku muʼukulyáanal le ruinasoʼoboʼ . 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

jesus-jach-salvador.com leti' áanalte'ob, Tractos YAMP; 



 

 

Tacito, juntúul crítico ti' Nergo tu ts'íibtaj, “Ba'ale' mix jump'éel esfuerzo humano, mix 
principal garen wa ofrendas ti' le k'ujo'obo'je'el u meentik le infame rumor 

desaparecen u Nero había alguna bix ken ordenó le k'áak'o'. Le o'olale', utia'al u abolir 
le rumor, Nerero falsamente acusado yéetelejecutado yéetel le asab exquisitos 

castigos le máako'obo' llamados cristianos, ku infasos ti' u yo'olal le ba'ax k'a'ana'an ti' 
le k'iino'je'el xano' k'iin ejecutadobeyjuntúul criminal tumen le procurador Pontius     
Pilato ichil le reinado Tiberio; 



 

 

 

 

ku admitió u fe, ka tu láak', utilizando le a'alajil t'aan tu ts'áaj,jump'éel nuxi'ya'abk'oja'ano'obo' 

bino'ob condenados, ma'jach utia'al le delito u tóoka'al le kaajo', Ba'ale' utia'al u p'ektaj le ch'i'ibalil     
humana. Ka perdiendo u además bino'ob u meentik le deportes: bino'ob kíinsa'ab tu táan peek'o'ob   
tumen yaantal le cuero ba'alche'ob adjuntos ti' leti'ob, wa ku clavados ti' cruces wa establecer aflame, 
ka, ka le sáasilo' k'iin máan máan, bino'ob utilizados beylámparas áak'ab. Nero tu ts'áaj u kajnáalo'ob 
jardines utia'al le espectáculoyéetel tu beetaj jump'éel báaxal Circus, ti' le hábito jump'éel mezcla 

carrotea yéetel le plbens wa conducciónyóok'ol le ch'i'ibalil-curso. Kex tumen jachyaan u si’ipilo’ob 
yéetel ku ts’a’abal u páajtalil u beeta’al le ba’ax asab ts’oonak ti’ le ba’alo’ob ku taasik le crimeno’, le 

máako’obo’ káaj u ch’a’iko’ob óotsilil ti’ le máaxo’ob ku muk’yajo’oba’, tumen kujaantiko’ob ma’ tumen 

le ma’alob ba’alo’obo’ ba’ale’ tu yo’olal le feroz ti’ juntúul máak.” 

wsu.edu leti'wldciv leti'yóok'ol kaab_civil_reader leti'yóok'ol kaab_civ_válamiento_1 leti' tacitus [Ts'a'akal tumen Richard Hooker] 

 

Templo destruido 

Tu 70 AD Tito, máax tsʼoʼok u máan kʼiineʼ kʼuch u beet u emperadoril, yéetel le Legión Romanooʼ tu 
beetaj junpʼéel pakʼ tu baʼpachJerusalén. Ba'ale' le celotas ma' pa'atik Ba'ale' atacó causando le 

Legión Romana retiro. Le cristianoʼoboʼ ku kʼaʼajsikoʼobJesús tsʼíibtaʼan tu kaajil Mateo 24 jaʼakʼ u   
yóoloʼobyéetel púutsʼoʼob teʼ puʼukoʼoboʼ . Le Templooʼ xuʼulsaʼabyéetel tsʼoʼok u xuʼulul u kʼuʼubul 
baʼalcheʼob bey junpʼéel tiʼ le adoración ku tsʼaʼabal tiʼ le judíoʼoboʼ . Ti' c. 135 judíoʼob 

prohibirtaʼaboʼob tiʼ le kaajkʼexpaj u kʼaabaʼ ka tsʼoʼok le revuelta Bar Kokhbaoʼ . Ka' le k'iin, leyáax 

k'uj historiador Eusebio u registros Cesarea u étnicamente le liderazgo jusul ti' le iglesia ti'Jerusalén 

(literalmenteaquellos "ti' le circuncisión") bin reemplazado tumen le jo'olpóopil genil.[3]Yóolal ti' le  

kaajnáalilo'obo' cristiana ts'o'ok u p'atik le kaajo'. 

 

Cristo tu yoʼolal Juaneʼ ku yaʼalik tiʼ le múuchʼuliloʼobyanoʼob Asia Menoroʼ 

Táan u taal le chʼaʼapachtajiloʼ yaan u kíimil wa máaxeʼ yaan u kíimil uláakʼ máakoʼob. “Le anticristo (le 
máaxo'ob ku neganJesús leti' le Cristo, Hijo u k'uj, unido juntúul) táan u taal, incluso bejla'e'ya'ab 

anticristos ts'o'ok u taal....Le máak bey le anticristo — leti' niega le Yuum Yuum yéetel le Hijo.” ( 1 Juan 
2:18, 22 . 

Efeso “ ...Ba’ale’ kin sostener le ba’ala’ tu contra: Ts’o’ok a p’atik a yáaxyaakunaj. 

K’a’ajesik le ka’analil ti’ le ku lúubul! Arrepentir [k’ex juntúule’ bejo’ob] yéetel meentik le 

ba’alo’ob tu beetajyáax táanile’ Wa ma’ a arrepentir, yaan in taal ti’ teech yéetel luk’ul   

Teeche’ le lámpara ti’ u kúuchil. Ba’ale’ yaantech le ba’ala’ ti’ a favor: Teche’ p’ekmaj le    

prácticas le Niclaatians, ku in p’ekmaj.” ( Apocalipsis 2:4-5) Esmyrna “ ... Ma’ a ch’a’ik 

saajkil ti’ le ba’ax ta’aytak a muk’yajtik. Kin wa’alik ti’ teech; ( Apo. 2:10 . 

 

 

Pérgamo “In wojel tu'ux tech kuxtal-tu'ux Satanás yaan u trono. Ba'ale' permaneces 

jaajil ti' in k'aaba'. Ma' renunció a fe ti' teen. ... Ba'ale', Yaan teen Jayp'éel ba'alo'ob    

xu'ullsa'al tech: Te'exe' máako'ob telo' [‘Cristianos ti' le asamblea ku sostienen ti' le   

ka'ansajo'ob Balaam. ... Bey xan, xan yaan le máaxo'ob ku sostienen ti' le ka'ansaj le 

ka'ansaj le Nicolaya t'aano'ob máaskab in chi'.” ( Apo. 2:13, 14, 16 ). 



 

 

 

Thyatira “Ba'ale', yaan teen le ba'ala' xu'ullsa'al tech: Teche' tolerar le ko'olelo'Jezabel, ku t'anik 

leti' u leti'jump'éel profesional. Yéetel le baʼax tu kaʼansoʼ ku beetik u tusik le máaxoʼob meyajtik utiaʼal u núupkʼebantaloʼoboʼ, bey xan le baʼaxoʼob ku kaʼansaʼaltiʼoʼ 

u jaantaʼal le baʼaloʼob ku tsʼaʼabal tiʼ le beetbil diosoʼoboʼ . Tsʼoʼok in tsʼáaik tiempo tiʼ utiaʼal u kʼexik u 

tuukul yoʼolal le baʼaxoʼob kʼaastak ku beetkoʼ, baʼaleʼ maʼ u kʼáatiʼ» . ( Apo. 2:20-21 . 



 

 

 

 

 

Le baʼaxoʼob ku beetaʼal tiʼ le Nicolaitaroʼoboʼ 

Aparentemente, leti'ob ka'ach jach similar ti' le Balaimitas ti' le OT, tu cometieron actos 

inmoralidad (nu'ukul) yéetel janal bak' ku había sido ofrecido ti' ídolos [úuchak ti' le adoración ti'   

leti'ob]. Ti'Apo. 2:14-15 Yuumtsil ku beetik le conexión llana: "Yaan teech telo'yane' ku sostienen  

le ka'ansaj Balaam, ku mantiene ka'ansik Balak utia'al u ts'áik jump'éel tropiezo bey ma' u paalal   

Israel, utia'al u janal le ba'alo'ob sacrificadas ti' ídolos [beyadorar, yéetel utia'al u meentik actos   

inmoralidad. Yaan xan yane' ti' le ti' le k'iino'je'el xano' bix ken sostener le ka'ansaj le Nilaciaties.” 

http://www.zianet.com leti' maxey leti' reflx73.htm 

Ka'ansaj ti' le Nicolaitanos (Apocalipsis 2:15) 

Aparentemente, le ba'ala' diferenciaba jump'íit ti' principio ti' le ka'ansaj Balaam, kex 

aparentemente presentado tumen juntúul múuch' herejía jela'an. Yaan máaxeʼ yaan u táakbesik le 
Nicolaitanosyéetel Balaamitaʼobyoʼolal le etimología jeʼex le griego ku kʼaabaʼtik Nicocousyéetel u 
kʼaabaʼ semítico Balaamoʼ . Lelo' bey fantasía, Ba'ale', ts'o'ok u le ka'ap'éel parecen u diferenciados  
ti' vs. 14-15. 

thebilyononline.com leti' revelación, tumen Cecil N. Wright 

U kaʼansajil Balaam (2:14). 

Le úuchben profeta Balaamoʼ tu yaʼalaj tiʼ le rey paganoʼ, bix jeʼel u beetik u xuʼulul u 

maldecirtaʼal le israelitaʼob tumen Diosoʼ, tiʼ máax chʼaʼik saajkil Balakeʼ, baʼaleʼ le máaxjach 

sajakchajoʼ maʼ páajchaj u maldecirtaʼaliʼ . Le k'a'ana'an u beeta'al ti' le ba'alo'ob tumen Moisés ti' 
Números 31:15-16, t'aan ti' le ocasión descrito ti' le Capítulo 25, bey resultado ti' le ba'ax 

Yuumtsil tu túuxtaj yaal jump'éel plaga ku causaron u kíimile' 24.000 máako'ob. Le historiador  
judío Josefo, ti' u Antigüedades ti' le judío, Áanalte' IV, CapítuloVI,Jaats 6-12, elaborayóok'ol le 
detalles bey u habíanyéemel ti' le k'iin ku corresponden yéetel le tsoolil le resumen delida 

tumen Cristo ti' le ts'íib ti' Pérmico. Leti'jump'éel compromisoyéetel le paganismo ti' le 

adoraciónyéetel le moral. 

thebilyononline.com leti' revelación, tumen Cecil N. Wright 

Le koʼolelJezabeloʼ ( Apocalipsis 2:20 ) 

Óol tuláakal le máasewáalo'obo' ti' le manuscritos yaan ti' "le" ko'olelo', ba'ale'jump'éel pocosyaan "a" ko'olele'. Yane' ts'o'ok u supuesto u 

utia'al u beel u yatan le uno dirigida bey le "angel" ti' le iglesia, ts'o'ok u sou (thy) jach singular. 

Ba'ale' le consenso ti' le eruditos textuales favorece lajuntúul (le) bey ts'o'ok sido le xooka' original. 

Way Jezabel jach evidentemente jump'éel k'aaba' simbólico utia'al u alguna ko'olele' prominente ti' le iglesia ti' 

Thyatira, jump'íit bey le k'asa'anyatan le ajawo'Ahab ku ka'ach culpable ti' "whordom" yéetel 

"ch'úupal" (1 Reyes 16:3; 2 Reyes 9:22), promoviendo le adoración Baalyéetel u kaxtik 

conducir ti' le adoradores ti' Dios ti' u kaajil Israel. Le Jezabel tiʼ Tiatiraoʼ tu beetaj u yantal le 

baʼaxoʼob ku beetik idolatras yéetel licientes ichil le cristianoʼoboʼ . thebible u internet ichil.com leti' 

revelación, tumen Cecil N. Wright 

Le ken k-xakʼalxokt le ich griegoyéetel le judío ku tsʼoʼokoleʼ le baʼaloʼobaʼ jeʼel u maas naʼataʼal 

http://www.zianet.com/


 

tumen le judíoʼoboʼ . 

 

Sardis “ ... Lelo’oba’ leti’ le t’aano’ob ti’ leti’o’ ku machik u siete pixano’ob Dios yéetel le siete eek’o’obo’. 

In wojel baʼaxoʼob ka beetkeʼex; yaan jump'éel reputación u yaantalkuxa'an, ba'ale' tech kimen. Ajal! 

Ilawil baʼax ku pʼáatalyéetel jachtaʼaytak u kíimil, tumen maʼ tin kaxtaj le baʼaxoʼob ka beetik tu táan 

in Diosoʼ» . ( Apocalipsis 3:1-2 ). 



 

 

 

 

Filadelfia “ ... Ts'o'ok u ts'o'ok u mantenido in mando utia'al u soportaryéetel paciencia, xan yaan in mantener teech 

desde tu kʼiinil le túuntaj óolaloʼ yaan u taal tu yóokʼol tuláakalyóokʼol kaab utiaʼal u túuntik u yóol le 

máaxoʼob kajaʼanoʼob teʼ luʼumoʼ» . (Revolución 3: 10) 

Laodicea “ ... In k’ajóol le ba’alo’ob a beetmajo’, ma’ ke’el mix chokoj. ... “Bey túuno’ jach 

tu jaajil, ka arrepentir. (Apocalipsis 3: 15-16; 19-20) Le condición le iglesias Asia Menor  

chika'anye'esik ma' chéen individual cristianos sino entero múuch'tambale'je'el u 

páajtal u desviar u náachil, ka p'atik Cristo, u ka'ansajo'obyéetel u gracia salvar. Wa 

ma’ tu arrepentiro’obyéetel ku suuto’ob ti’ leti’e’,yaan u sa’atalo’ob; i.e., yaantal u    

lámpara eliminada. 

 

 

Nota: Le cristianos fichas láayli'montaje chúumuk le ch'a'apachtajil. 

 

Trajane’ Ch’a’apachtajil AD 108 

Ti' le tercer ch'a'apachtajil Plinio le Ka'a, juntúul máak tu kanajyéetelfamoso, wil le lamentable 

kíinsa'al cristianos, ka péek ti' leti'e'yéetel ch'a' óotsilil, tu ts'íibtaj ti' Trajan, certificando ti' leti'e' u 

yaan ka'achya'ab miles ti' leti'ob leti'ob ts'áaj u kíimile' ti' le ba'ax mix juntúul mix ba'al contrario ti' le 
leyes romanas digno u ch'a'apachta'al. "Tuláakal leyilaje' tu ts'áaj u crimen wa ba'alo' (je'el ba'ax 

yaan u t'anik) ascendieron chéen ti' le ba'ala' - u acostumbrados ti'jump'éel k'iin declarado utia'al u 
k'iinbesik bey ma' le sáasilo' k'iin, ka utia'al u repetir múuch'jump'éel múuch' forma oración bey 

juntúul k'uj, kayéetel u atar u leti'ob jump'éelobligación-ma'jaaj utia'al u cometer le maldición; 

Ba'ale', ti' le contrario-Ma'atech u cometer, robo, wa adultez, Ma'atech u p'atik u k'a'amal; Ba'ale', ti' 
le contrario-Ma'atech u cometer, robo, wa adultido, Ma'atech u p'áatal ti' le k'aas; ba'ax ka'ach u 

costumbre utia'al u separar, ka reasensar u participar ti' común ti'jump'éel janal inofensivo." 

 

Linline ti' le Iglesia Cristo estableció 

Jesucristo tu ts’áaj le reino ti’ u apostolo’obo’ 

Óoxp’éel mil mil u túulal u ts’a’abal ti’ob ti’ Pentecostés - 33 d.C 

Estebane’ káaj u ch’a’apachta’alyéetel judío’obi’ – 35? AD Pabloe’ 

tu túuxtaj Roma bey máax k’ala’ane’ 

Le Romao’ tu tóokajyéetel ch’a’apachta’ab tumen 

romano’ob - 64 AD Pablo u kíimil - 64 -65 d.C 

Templo tu kaajilJerusalén xu’ulsa’ab - 70 d.C 

Juane’ k’ala’an ti’ Patmos tu yo’olal le ba’ax beetik u yantal Cristo 

U kíimil Juan – kex 100 d.C 

Le ts’o’oka’an apostólica ts’o’okyéetel u k’ubent’aan Cristo ti’ le redención ts’o’ok u k’i’itpajal ti’ tuláakal le 



 

Imperio Romano. Táan u káajal jump'éel túumben época. 

Le yáax cristianismo 

Ichil le kaʼapʼéel siglo [100-200 d.C. Jo'olpóopo'ob notablesyéetel escritores ti' le k'iin 

incluyen Polycarp u Smyrna, Innatio ti'Antioquía,[4] Clemente u Roma, Justin Martyr yéetel 

Ireneo ti' Lyon [4]. 



 

 

 

 

Ichil le siglo tiI le tercera [200-300 AD], le cristianismo aument6 tiI le nGmeros (Robin Lane Fox 

sugiere u le cristianos compuso yan 2% tiI le Imperio tumen 250[4]). Aj-ka’ansajo’ob ti’le k’iino’oba’, 
ichil le je’elo’oba’ti’yaan Origen ti’Alejandríay巨etel Tertulian tu lu’umil √frica, tu ya’alajo’ob tu 

ka’ansajil u ts’íibo’obje’el bix le Trinidado’. Anthony Nojoch y巨etel uliakI miakoIob establecieron 
monastismo cristiano [Perteniente tiI le monasterios ] y巨etel Gregory le Iluminador bin 

responsable tiI le Amenia ku suutikubaIob le yiax luIumaI way sijnialecheI cristiano. Following the 
conversion of Constantine the Great (just prior to the Battle of the Milvian Bridge in 312), the 

Roman Empire tolerated Christianity with the Edict of Milan in 313, leading later to the adoption of 
Christianity as the state religion [The Roman not the Roman Catholic Church ] by law not by 

conversion in 380 by Theodosius I and the rise of Christendom in the Byzantine empire. 

 

en.wikikiedia.org letiI wiki letiI yiax cristianismo 

Ichil 280 ja,abo,obe, prohibirta,ab tumen le Imperio Romanoo,. Bey xan tu beetajlajuntGul 

ch’a’apachta’alo’ob kex beyo’, ichil le k’iino’oba’seguernaj u nojochtal. 

 

Diocletin A.D. 302 

Le ch,a,pachtajil Diocletin de 303 - 311 leti,e u ts,ooky巨etel jach k,a,ana,an ch,a,pachta,ab le 

cristiano,obyaan tu lu,umil le Imperio Romao,. Xan kIaj6oltaIan jeIel bix le "Nojoch persecuci6n," 
jumpI巨elkI inbesajoIobyiaxyiax kaIach le emisi6n tiI 303 tiI jumpI巨el serie edictos tumen le 

emperador Diocleciany巨etel u y巨etmeyajoIob Maximian, Galerio, y巨etel Constantio [kaajoI tiI le 
kIiakIniaboI]. Le kIiinoIobaI edictos rescindiron le derechos legales cristianosy巨etelexigieron u 
cumplimientoy巨etel rituales paganas. ChGunkI in edictos dirigieron tiI le cleroy巨etelexigi6 

participaci6n universal tiI le rituales sacrificiales, ordenando tuliakal le kajnialoIob utiaIal u meentik 
sacrificios paganas. Le persecuci6n variaba tiI intensidady巨etel ku bisik tiI tuliakal le imperio. 

 

en.wikipedia.org letiI wiki letiI Di6cleta_Persecuci6n 

Le miaxo’ob kuj6ok’sa’al diocletano’obo’tu ya’alajo’ob u xu’ulsa’al le ts’íibo’oby巨etel kGuchilo’ob tu’ux 
ku adorarta’al tuliakal le Imperioo’, y巨etel tu prohibirtaj le cristiano’ob ti’al u much’kuba’ob u 

adorarto’obo’. ChGunkIinjeIel baIax cristiano kIaj6oltaIan kaIach asab cruelmente tsIiaj u kíimileI. MaI 

yaIab kIiin kaI u kíimileI Diocleciano le chIaIapachtaIal tumen le Imperio Romano xuI ullsaIal le 

cristianos tsIoIok u kaI u "conversi6n" le Emperador romano Constantino "legalizado" cristianismo tiI 
le Edicto tiI Milin tiI le AD 333. 

ChGunkI in, tiI le AD 325, Constantino llam6 mGuchI le Consejo u Nicea, utiaIal u intento unificar le 

imperio tumen juntGul religi6n le noj. Constantinoe, tu tuklaj le cristianismo bey junp,巨el religi6n 

estatal je,el u piajtal u nupik le Imperio Romanoo,, lela, ti, le k,iino,obje,elo,, te, k,iino,obje,elo, tian 

ka,ach u kiajal u jats,utskíintiky巨etel u jatskuba. Constantine maI tu y6otaj u m巨ekIik plenamente le fe 
cristianay巨etel continu6 yaIab u creencias y巨etel pricticas paganas, bey u le iglesia ku constantino 

promovi6 bin jumpI巨el mezcla cristianismoy巨etel paganismo romano.“LetiI (Constantino) mantiene u 

posici6n bey noj bejoI sacerdote tiI le religi6n estado pagana.” 



 

Le Reino Eterno, F.W. Mattot, p. 127 

Ka’alikil le ba’ala’je’el u piajtal u yila’al bey jump’巨el ma’alo’ob ma’alo’ob utia’al u ka’ansaj u k’ubent’aano’Cristo ti’ 

reconciliaci6ny巨etel redenci6n, yaIalaIal miaxoIob mianoIob binoIobjeIel baIax BaIaleI positivos. 

Inmediatamente logr6 influencia expansiva tiI tuliakal le niveles le jalaIachoI imperial. 

Constantino tu kaxtaj u y巨etel le Imperio Romano siendo jachvasto, expansivo, ka diverso - maI     
tuliakal estarían de acuerdo con abandonar u creencias religiosasy巨etel tu kGuchiloIob abrazar le 
cristianismo. Bey u, Constantine permiti6, ka incluso promovido, le“Cristianizaci6n”tiI creencias     
paganas. ChGukIaIan 



 

 

 

 

paganas yéetel absolutamente ma’ bíblicas creencias bino’ob ts’a’ab túumben “cristianos” identidades 

kex u xa’ak’pajalyéetel le k’eexpajal k’ujka’ansajo’obyéetel le meyajo’ob. Yaan ejemplos claros ti' le 

ba'ala' ku le je'ela': 

(1) Le henoteísmo wa ya'abkach dioses 

U maas yaʼabil le emperadores romanoʼoboʼ (yéetel le kajnáaliloʼoboʼ) letiʼobeʼ u kʼáat u  
yaʼaloʼob. Jump'éel henótesis jach juntúul u oksaj óoltik wa ti' le existencia ya'ab dioses, 
ba'ale' centra primario ti'jump'éel dios particular, wa considera jump'éel particular 

k'uj supremo yóok'ol le uláak' dioses. Je’ex, le k’uj romano Júpiter ka’ach supremo 

yóok’ol le panteón romano ti’ dioses; e.g., juntúul k'uj yaakunaj, juntúul k'uj ti' le jeets', 

jump'éelk'ujk'atun, juntúul k'uj u muuk', jump'éelk'uj na'at, etc. 

 

 

(2) Na' diosa 

Le Culto ti' Isis, jump'éel religiónegipcia-dioso, bin absorbido ti' le cristianismo tumen reemplazar 
Isis yéetel María. Yaʼab tiʼ le títuloʼob meyajnaj utiaʼal Isisoʼ, jeʼex «Reinail le kaʼanoʼ»“Maʼ u tʼaanil     
Diosiʼ» yéetel «teotokoʼob» (Dios portador) anchaj tiʼ María. María bin u ts'aik jump'éel ju'un 

exaltado ti' le fe cristiana, náach asab te'elo' ti' le ba'ax le Biblia atribuye ti' leti', utia'al u atraer le 
adoradores Isis ti'jump'éel fe ma' u abrazarían uláak' bix ken. Yaʼab temploʼob tu kaajil Isiseʼ, u 

jaajileʼ, u kʼáat kaʼach u beetubaʼob temploʼob ku tsʼaʼabal tiʼ María. Le yáax ba’ax ku ya’alik ba’ax 

unaj u beeta’al ti’ le Mariología católica ti’ u ts’íibo’ob Origen (185-254), ku kajtalAlejandría, Egipto, 

le je’ela’ úuch u beet u ch’aaj focal ti’ le adoración Isis. 

 

 

(3) Janal sacrificial 

Mitraismo ka'ach jump'éel religión ti' le Imperio Romano ti' le 1 tak siglos VD d. Jach kʼaj óolaʼan 

kaʼach ichil le romanoʼoboʼ, maases ichil le soldadoʼob romanoʼoboʼ, yéetel maʼ xaaneʼ letiʼe religión 
tuʼux yaanyaʼab emperadores romanoʼoboʼ . Ka'jo'op' u le Mithraismo Ma'atech u ts'a'abal "oficial" 
estatus ti' le Imperio Romano, leti' le religión funcionario de-facto tak ka Constantinoyéetel le 

emperadores romanos sucesivos reemplazaron le Mitraismoyéetel le cristianismo. Juntúul le 

yáantajo'ob clave ti' le Mitraismo bin jump'éel janal sacrificial, ku implicabajanal le bak'o'yéetel 

yuk'ik u k'i'ik'el juntúul toro. Mitras, u k’uj le Mitraismo, ka’ach “bejla’e’” ti’ u bak’elyéetel u k’i’ik’el le 
toroo’, yéetelka’aj ts’o’ok u ja’ats’al, ku ts’áaik salvación ti’ le máaxo’ob kujaantiko’ob le janal 

sacrificio (teofágico, u jaanta’al u k’uj juntúul). Bey xan yaan ka'ach siete "sacramentos", ku beetik le 
semejanza ichil le mitraismoyéetel le catolicismo romano jachya'ab utia'al u ignorar. Constantino   
yéetel u sucesores tu kaxtajo’ob jump’éel ch’a’abil sustituto ti’ le janal sacrificial ti’ le Mithraismo ti’   
tuukul ti’ le Super Yuumtsil leti’ Christian Comunión. Yaaj, yaanyáax cristianos ts’o’ok u káajal u 

ts’áaiko’ob le misticismo ti’ le Cena Yuumtsilo’, ku rechazartiko’ob u tuukulil bíblico ti’ jump’éel 

k’a’ajsajil ken a wa’ale’ yéetel adoración ti’ u kíimil Cristo yéetel u wekik u k’i’ik’el. U Cenail Yuumtsile’ 

tu beetaj u máan ti’ jump’éel jantp’áatalij sacrificial ti’Jesucristo [tranunciante],bejla’e’ k’ajóolta’an   

bey le Católica Misa / Eucaristía, chúuka’an. 



 

 

 

(4) Jo'olpóopo' u Religioso Supremo 

Le baʼax ku yaʼalik le obispo romanooʼ beetaʼabyéetel u yáantaj le emperadoroʼob romanoʼoboʼ . Yéetel 

u kaajil Romaeʼ tiaʼan u chúumukil u gobiernoil le Imperio Romanooʼ, yéetel le emperadores 

romanoʼob kajaʼanoʼob Romaoʼ, u kaajil Romaeʼ líikʼ utiaʼal u kʼuchul u kʼiinil u tsʼaʼabal tiʼ tuláakal u yich 
le kuxtaloʼ. Constantino, yéetel u sucesores, tu ts'áaj áantaj ti' le obispo u Roma le gobernante 

supremo ti' u k'uj estatal oksaj óoltik wa asab ma'alo'ob utia'al u unidad le Imperio Romano u le    

jala'acho'yéetel le religión estatal u centran ti' le k'iino'je'el xano' tu'ux ku yaantal. Ka'jo'op' u óol 

tuláakal le máasewáalo'obo' u uláak' obispos [incluyendo le Obispo ti' 



 

 

 

 

Constantinopla] yéetel le cristianoʼoboʼ tu chaʼaj u tukloʼob kaʼach le obispo romanooʼ letiʼe baʼax ku yaʼalik le romanoʼoboʼ 

obispo eventualmente líik' ti' le supremacía, debido a le páajtalilyéetel le influencia le emperadores romano. 

Le ka lúub le Imperio Romanooʼ, le obispo Romanooʼ tu chʼaʼaj u kʼaabaʼil kaʼacheʼ 

pertenecía ti' le emperador romano Constantino – Pontifus Máximo, [u k'áat u ya'al nojochaj kiin –Ba'ale' 

originalmente ka'ach le asab ka'anal oficina ti' le politesis úuchben religión romana {ichil le k'iin 

bey ma' Cristo}].                                             ccel.org leti' s leti' sh páajtal u leti' k'ajláayo' leti' 3_ch01.htm 

Ya'ab asab ejemplos je'el u páajtal u ts'aik. Le kantúulo'oba' k'a'abéet suficientes ti' le demostración le    
jaajil origen le Iglesia católica. Ujaajile', le Iglesia católica romana niega le origen pagano ti' u creencias 
yéetel prácticas. Le Iglesia católica disfraza u creencias paganas yáanal capasteología complicada. Le    
Iglesia católica excusa yéetel niega u origen paganoyáanal le máscara ti' "tradición le iglesia." U kʼaj 

óoltaʼaleʼ yaʼab tiʼ le baʼaxoʼob ku creertikyéetel le baʼaxoʼob ku beetik jach táanxel luʼumiloʼoboʼ jach 

táanxel luʼumil u beetaʼal le Kiliʼich Tsʼíiboʼoboʼ, le Iglesia Católicaoʼ ku obligartaʼal u yaʼal baʼax u yilyéetel 

le páajtalilyéetel le baʼax ku yaʼalik le Kiliʼich Tsʼíiboʼoboʼ . 

 

U ch'i'ibalil le Iglesia católica jach le trágico compromiso ti' le cristianismoyéetel le pagano 

religionoʼob tu baʼpachtoʼob. Kúuchil proclamación le Evangelioyéetel sutk'esiko'ob le paganas, le 

le Iglesia estatal chéen “Chistalianizado” le religiones paganas, yéetel “paganizado” cristianismo. Tuméen borroso 

le jela'anil inyéetel borrar le distinciones, je'el, le Iglesia católica tu beetaj u atractiva ti' le 

máako'ob ti' le Imperio Romano, ku suutikuba'ob le religión suprema ti' leyóok'ol kaaba' romano ichil siglos. 

Le beetike’, Pablo yéetel Peter’ u ya’alikyéetel u profecíailo’obe’ béeychajo’ob ti’ le asab dominante 

yéetelk’expajal bix u cristianismo.                                                           GotQuistones.org 

Bey le Biblia creyendo ti' le cristianos separaron ti' le Iglesia u Roma, ku tu yilajo'ob bey apostato, 

representaron jump'éel formidable amenaza ti' le túumben religión imperial oficial. Le persecución ti' 

jejeláas grados u gravedad bin instituido ichil le siglos je'ela'. 

 

Ka' le era cristiana temprana, káajjump'éel era túumbenyéetel ominosa. Le Edad Media, bey le término 

implica,jach período ku interviene ichil k'iino'oba' úuchbenyéetel modernos, ka conecta le, 

yo'osal u continuar le uno, yéetel preparando utia'al le uláak'. Ku formar le transición ti' le Graeco- 

Le civilización romana ti' le romano-Germanic, le civilización, kujujump'íitil surgió ti' le caos  

interviniente ti' le barbara. 

 

Políticamente, le ts'o'oka'an chúumuk fechas ti' le nuxi' migración noj lu'umilo'obo'yéetel le caída le 

Imperio Romano Occidental ti' le siglo Vonce [Roma lúubul ti' 476 ti' le invasiones germánicas]; ba'ale' utia'al 

eclesiástico k'ajláayo' ku káajalyéetel Gregory le Nojoch, u ts'ook ti' le yuumo'obyéetel leyáax ti' le 

papas, ti' le k'áalal le siglo VI. 

 

ccel.org leti' s leti' schaff leti' k'ajláayo' leti' 4_ch01.htm 



 

Gregorio Le Nojoch meyaj chéen ka'ache'yéetel ka' 600 A.D. (590-604). Le Gregorio je'el u páajtal u considerado 

leyáax papaoʼ . ... je'el bix leti' ka'ach leyáax u 1) jump'éel obispo ti' Roma, 2) jump'éel Metropolitano (tu 

yóok'ol territorio romano) yéetel 3) jump'éel Patriarca (ti' Italia ti' Italia utia'al tuláakal Occidente). 

Angerberg Instituto u investigaciónthológica Página 5 anganberg.com leti'Artículos leti' _DPFArchives leti' romano- catilismo leti' 

RC3W104.pdff 

 

Táanil tiʼ u xakʼaltaʼal jujunpʼéel baʼaloʼob ku creertaʼalyéetelkaʼansajoʼob tiʼ le «j-kaʼanbesajoʼob kaʼach teʼ iglesiaoʼ» yéetel 

u nuʼukuloʼobjach tujuunaloʼob baʼaleʼ baʼaleʼ ku kaxtikoʼob ka k-ojéelt baʼax u kʼáat Dioseʼ, unaj k-jóoʼsik utsil tiʼ junpʼéel 

examen 



 

 

 

 

ti’ le jejeláas perspectivayóok’ol wíinikyéetel Dios (wa dioses) ti’ le máako’obo’ hebreos yéetel 

helenísticos (ma’ judío wa gentil). 

Le helenistas, ich griego, yóokʼol kaabyaan kaʼachyaʼab diosoʼob. 

1. Yaan ka'ach jump'éelk'uj utia'al Óoli' tuláakal - k'atun, yaakunaj, fertilidad cháak; etc. 

2. Le imagenoʼob ku tsʼáaik u diosoʼobyéetel le diosaoʼ bey xiiboʼobyéetel koʼoleloʼob. 

3. Yaan ka’ach ti’ob u características máak i.e., yaakunaj, p’ektaj,ajustes u k’uuxilyéetel le extracción venganza yéetel 

ka'ach inconsistente, moody. 

4. U k'ujo'ob ofrecieron mix directrices wa reglas utia'al u conducta moral wa ética. 

Le helenistas compartimentados máak ti' ka'ap'éel pak'chaje', jump'éel pixanyéetel juntúul 

wíinkilal. Ti' leyaan ka'ap'éel le pixan ma' bin preocupado yéetel u wíinkilalyéetel lewíinkilal 

mina'an mixba'al u yilyéetel le pixan. Ti’ uláak’ t’aano’obe’, le ba’ax ku beetik máako’ yéetel ba’ax ku 
tukultik, u na’at, ma’ yaan ba’ax u yilo’obi’. Le oʼolaleʼ, le baʼaxoʼob beetaʼanoʼob ichil lewíinkliloʼ 

minaʼan kaʼach mix baʼalyaanyilyéetel u salvacionoʼob. Letiʼe baʼax u yojelyéetel tu tuklaj le 

salvacionoʼ; le beetike' le k'ajóolil wa le gnosticismo. 4 Le contrario ka'ach jaajil ti' le máako'obo'     

hebreo tu'ux le tu'ux lewíinkilalyéetel pixan bino'ob atados múuch' tu'ux le ba'alo'ob ku beetik le 
wíinkilal afectó le futuro le pixan. Ma’ xaane’ u na’ata’al u jela’anil u tuukul máak ichil griegoyéetel 

le judío’obo’ yaan u yáantko’ob u na’ata’al u ts’íibil ju’unil Paul. 

Le helenistas Gnostics tu ka'ansaj u le psique, wa pixan, ka'ach santo mientras u wíinkilal, wa bak',    
ka'ach inherentemente k'aas. Ti' le salvación gnósticas ma' bin ti' fe wa meyajo'ob, bey leti'ob ka'ach 
k'aas, Ba'ale' k'ajóolil wa Logos (k'ajóolil u k'aaba') ku mina'an ka'ach mix k'ana'an ju'uno'ob ti' le 

wíinkilal ku ka'ach tuláakal k'aas. 

Puesto u le bak'o' wa u wíinkilal ka'ach k'aas wa mundano, xma' mix regla ti' le moralidadyéetel xma' 

mix cojinete ti' le eternidad wa salvación, situación ética ka'ach le norma. Je'elyéetel tuláakal bin 
yano'ob indulgencias bino'ob aceptables, le ts'o'okol beelo' bin u celebrado ti' desprecio. Le 

prostituciónyéetel le homosexualidad bino'ob aceptadas xma' k'áat chi'oba', u hecho u practicaba 

abiertamente ti' le templos u dioses. 

Ba'ale' le adoración ka'ach tu puksi'ik'al le miatsil griega. Colosseos bino'ob construidos utia'al u 

multitudes múuch'ik [utia'al u bin adoración] utia'al u idolaryéetel revere u dioses ti'jump'éel 

intento u recaudar favor ti' leti'ob. [Kin ts'áaik le ba'ala' ti' tech utia'al u tech yaan u ts'aik ti' teen – 
quid pro quo] K'aay, báaxalyéetel óok'ot desnudo ti' le k'ujo'obo' ka'ach adoraciónyéetel u 

unificado le máako'obo'. En cuanto a le chun tuukulo' griego ti' pixan,adoración, salvación wa 

eternidad bino'ob jump'éel noj le tuukulyéetel le k'ajóolilyéetel le intelecto siendo Páaybe'en. 5 Le 
ma'alo'ob meyajo'ob ka'ach innecesaria bey je'el ba'ax ocurrió yéetel u wíinkilal ka'ach irrelevante.  

Le chun tuukulo' inclusoyaan bejla'e' ken le máako'obo' ku múuch'ik le domingo utia'al u adorar    
ignorar u ba'alo'ob le ts'ook semana. 

Lela' griegoka'ap'éel tuukul u pixanyéetel u wíinkilal ka'ach extranjero ti' le judío ku miraron yóok'ol 

lewíiniko'obo' bey jump'éel tuláakal tu'ux u wíinkilalyéetel pixan bino'ob atados múuch'. Le 

máaxoʼob táan u adorarkoʼob [Jéeoba le judíoʼobyéetel le cristianoʼob [Jéeobaeʼ], le ka maʼ lukʼoʼob tiʼ 
Dioseʼ, maʼ tu séeb pʼaʼatal le kʼiinoʼoboʼ, chéen baʼaleʼ maʼ tu kʼiiniloʼob le kʼiinoʼoboʼ . Ma' bin ila'al ti'    
Dios bey secular yéetel adoración asligiosa. Leti'obe' ka'ach le k'iino'je'el xano' acto. Tuláakal baʼal    
jachteológicaeʼ tiʼ le judíooʼ . K'uj ma' bin parte- k'iin; i.e., ma’ u ja’atsal ichil u meyaj juntúul máak 



 

yéetel u k’ujnaj. 

Yéetel le antecedentes ti' le jela'anil in ti' le griego (Génila) yéetel hebreo (judío) tuukulyéetel u jaajile' ti' 

u ya'ab gentiles estaban girando ti' Cristo yéetelya'ab judíos bino'ob u suuto'ob ti' le judaísmo [ba'ax 

 

4 Consulte u mentej.com.com - le gnosticismo 

5 Consulte u thebywayonline.com - Wíinkilal, Pixanyéetel Pixan 



 

 

 

 

jeʼel u páajtal kaʼach u tsolik baʼax oʼolal ku tsʼíibtaʼal u libroil Hebreoʼobeʼ, maas chéen chʼaʼabil u yilaʼal 

bix u yilik le ich griego tu tsʼíibtoʼob le «taataʼob kʼujoʼob[oʼ]» . Adaptado ti' u tuukul hebreo Vs 

U tuukul griega tumen Brad Scott silvestre.org leti' Gkbca leti' índice.html --2-10-2007 

Capítulo 2 

U yuumil le Iglesiao' 

Le je'ela'jach jump'éel paakat asab naats'il ti' le ka'ansajo'ob, le prácticasyéetel interpretaciones ti' "yuum k'uj". 

100 - 476 AD. Kex maʼ tu tsʼáajubaʼob tu contra Dios le máakoʼobaʼ, tumen yaʼab u téeneleʼ jach chíikaʼan u yilaʼal baʼax ku yaʼalik 

ts'íibo'ob, Ba'ale' duda ku jump'éelvalioso fuente a'alajil t'aan yéetelvisiónyo'osal le 

le k’ajláayo’ yéetel le ba’alo’ob ku beeta’al ti’ leyáax iglesia [ba’ax je’el wa ma’ je’el u páajtal u bin le 

ka’ansajo’ob Cristo yéetel le apóstoles]. 

Adaptado                                      líik'ul 

www.zianet.com leti' maxey leti' reflx 73.htm 

Yuum apostólicos 

Le yáax yuumo'ob le Iglesia, (ichilka'ap'éel ch'i'ibalil le apóstoles Cristo) incluyen Clemente u Roma 
[Italia],[2] Ignacio ti' leAntioquía [Syria], Polocarr u Smyrna [Asia menor bejla'e'Turquía] yéetel 

Justin Martry ti' Samaria, Ku ts'o'okole', le Didaque yéetel le pastor u leti'ob ku suelen u autores 

ma' k'ajóolta'ano'ob. 

en.wikikipedia.org leti' wiki leti' apostólicos_Yuum #Apostólico_Ha-faters_yéetel_teirer_meyaj 

Clemento u Roma (35 – 101) 

U epístole, 1 Clemento (c 96), bin copiado yéetelampliamente xook. Clement llama ti' le cristianos u 

Corinto utia'al u mantener le armoníayéetel le orden.[2] Leti' leyáaxepístola cristiana paach le 

Túumben Testamento. [ católico] Tradición identifica bey le cuarta Papayéetel Obispo u Roma yéetel u 

epistela afirman le autoridad apostólica Roma yóok'ol u audiencia, 6 le iglesia ti' Corinto. 

 

U kaʼansajiloʼob Clemet u Roma 

1 Clement ma', beyyane' reclamo, establecer le "órdenes" ti' le najilk'uj. Chéen táan u tʼaan tiʼ le ancianoʼoboʼ 

yéetel diáconos, ka leti' ma' distingue ichil cleroyéetel laicos. [U referencias fuertemente muestran 

u ma' tu k'ajóoltaj u leti' ka'ach juntúul papa.] Leti'e' ku beetik, Ba'ale',sugiere u kaxtik páajtalil wa 

prestigio ichil le iglesia jachjaatsatako'ob inapropiado, ka u Amal máak k'a'ana'an u bix u lowly 

[leti'ob wa láak'o'ob tuukul] je'el u páajtal u. 

peculiar 

Ignacio ti'Antioquía 



 

Ignacio ti'Antioquía (xan k'ajóolta'an je'el bix Teopora) (c 35-110) [3] ka'ach juntúul xoknáalo'obo' ti' le 
apóstol Juan. ti' bejil u martirio ti' Roma, Ignacio tu ts'íibtaj jump'éel serie letras ku séen conservado    
bey juntúulejemplo ti' le teología le k'iino'oba'. Páaybe'en kaambalo'ob abordados ti' le k'iino'oba' 

letras incluyen eclesiología [le xook le najilk'uj bey jump'éel ba'al ti' leti'e'], le sacramentos 7 [jump'éel 
señal visible ti'jump'éel súutulo'objaajil invisible ], le ju'uno' le obispos, yéetel Sábado bíblico.[4] Leti'  
le segunda ka' Clemente utia'al u mencionar u epístoles Paul. [[2] mix jump'éel mix ecológico mix 

saccracraciones aparecen ti'jump'éel ti'jump'éel al Clemente 

 

 

6  Consulte ti' le Autoridadjerca - página 33. 

7  Consulte u tebtickyonline.com - Sacramentos. 



 

 

 

 

chúunul]. 

en.wikikiedia.org leti' wiki leti' Ignacio_Antioquía 

Ku chíikpajalyaan Jayp'éel pruebas u bey ma' 150 AD yaan ka'ach jump'éel pluralidad ancianos ti' le 
iglesias. “Jach tujaajil ku jets’ik u ichil le k’iino’ob ti’ 100 tak naats’ ti’ 150 le najilk’ujo’, tu generale’ ku 
nu’ukta’al tumen le anciano’obyéetel le diáco’obo’ xma’ mix jump’éel distinción ichil anciano wa 

obispo.” 

 

Ba'ax jerárquicayéetel autoritaria “Ka' le edadApostlica (ts'o'okyóok'ol AD 100), le najilk'uj    
jáansutnaj ti' asab jerárquicayéetel autoritaria. Bey u, Tuméen principios ti' le ka'ap'éel siglo, 
le jo'olpóopil le iglesia Káaj u transformar ti' ba'al llamativo ti' le jala'acho' civil romano. Le 

ju'uno'ob responsables chuunil laat'a'an tumen sugerir le k'eexpajal desigualista ka'ach 

Iflatius, obispo ti' le iboco ti'Antioch. Yaan u suficiente utia'al u señalar u ti' le Ukp'éel letras 
ignacianas (ca A.D. 110) tu general tuukul a u genuino, insiste ti' le división le obispérica 

yéetel le presbiterio yéetel le monárquia ti' le obispo, bin tak náachil utia'al comparar le 

obispo yéetel Cristo yan wéet. 

 

Ka'jo'op' u jach mina'an mix autorización utia'al u autoridad exclusiva yéetel coercitiva utia'al u líderes 
le k'uj, ma' bin ya'ab k'iin ka' u kíimile' le ts'ookApóstol u le seres humanos asumió ti'je'el bix ken. 

Pabloeʼ chikaʼan ku meyajtiʼ le ancianooʼ (Greek, presbiertoʼob, juntúul nojoch máak), obispo (Greek,    
episkopos, superintendente wa guardian),yéetel pastor (ich griego,poimden,j-kanan tamanoʼob) tiʼ le 
Túumben Testamento tiʼ Baʼaxoʼob 20:17- 

28. Ku ts'o'okole', Pablo ma' imbue le ju'uno'yéetel juntúul bin yano'ob autoridad mundano. Le ancianoʼoboʼ unaj u beetkoʼob u sirvienteʼob 

le iglesiaoʼ, u chaʼantikoʼob le múuchʼ tamanoʼobyéetel u kanáantaʼaloʼoboʼ, u presidirkoʼob le muchʼtáambaloʼoboʼ yéetel u beetkoʼob baʼax 

ku yaʼalikoʼob 

Le naʼatoʼ tsʼoʼok u yantalyéetel le jaʼaboʼoboʼ . 

 

[Nota: Le máaxo’ob meyajtik ku beetiko’ob u páajtalil le ts’uulo’obo’. Le ancianoʼoboʼ, bey siervoeʼ, ku beetkoʼob u yantal u páajtalil tiʼ Cristo 

je'el bix yéetel t'aano'ob bíblicas. Je'el demanda wa directiva ma' ti' le escriturajach autoridad máaxo'ob 

ma' le maestros.]. 

 

U kaʼansajil Ignacio 

a. Bey xan je’el bix le obispoo’, tuláacal le obispo’obje’el bix Jesucristo, leti’ u Paal leTaatao’, 

yéetel le máaxo’ob kun presbirtiko’obo’ bey u Sanedrínil Dios, yéetel u múuch’kabil le 

apostolo’obo’. Aparte de le je'elo'oba', mina'an mix jump'éel Iglesia" (Ignacio ti' le thralios 
III) Ignatius xan afirma u mix jump'éel actividad cristianajachválida xma' le participación 
wa aprobación le obispo: "Utia'al, ts'o'ok u táan sujeto ti' le obispo ti' le obispo ti' le óoltaj) 
bey ti'Jesucristo, te'ex chíikpajal ti' teen utia'al kuxtal ma' ka' le bix ken le máako'obo', 

Ba'ale' bin Jesucristo, leti'e',k'ajolo'on bey kíimil to'on to'on,to'on,, ka'a chíikpajen, ka'a     

chíikpajen ti' teen, ba'ale' kíimil. Le beetike’ jachk’a’abéete’, je’el bix jachjaaje’, le beetike’  

xma’ obispoe’ ma’ unaj a beetik mixba’ali’, ba’ale’ k’a’ana’an xan u yantal ti’ le presbiterioo’, 

je’el bix ti’ u apóstol Jesucristoe’” (Ignacio ti’ le thralians II, le énfasis ts’áabal). 

Le Reino Eterno, F.W. Mattot, p. 62 



 

 

"Cha' u beel considerado eucaristía, ba'ax le [administrado] wa tumen le obispo, wa tumen juntúul 
ti' le máax ts'o'ok u confiado ti' leti'...Ma'jach legal xma' le obispo wa utia'al u okja' wa utia'al u 

k'iinbesik jump'éelyaakunaj-k'iin..." (Ignacio ti' le esmyrneans VIII). 

peculiarpress. com leti' índice_ nojba'al.htm 



 

 

 

 

b. Ignacio ka'ach jump'éel obispo (presbitero, pastor) ti' le iglesia ti'Antioech ku separaron le 
prestituymenteyéetel le episcotato. Ichil tuláakal le óoxp’éelts’íibo’oba’,Ignacioe’ ku ts’íibtik 

le obispo (singular), le presbiterioo’, yéetel le diácono’obo’, ku ya’aliko’obe’ ku 

chíimpolta’alo’obyéetel ku yu’ubiko’ob u t’aan. Letiʼeʼ ku ketik le obispo utiaʼal u «Yuumtsil»   
(L.Ef 6:1; L.Mag 6:1; L.Tra 2:1); le presbitero tiʼ «u consejoil le apostoloʼoboʼ» (L.Mag 6:1; L.Tra 
2:2); yéetel le diáconos ti' le sirvientes ti' Cristo yan wéet (L.Mag 6:1) wa ti' le "misterios ti' 

Jesucristo" (L.Tra 2:3). Leti’e’ ku ya’alik ti’ le najilk’uj “utia’al u beetik u yila’al armoníayéetel u   
tuukul le obispo” (L.f 4:1), yéetel “ma’ beetik mixba’al xma’ le obispo yéetel le presbitano’obo’” 
(L.Mag 7:1; cf L.Tra 2:2). Bey u atribuir asab páajtalil ti' le oraciónjump'éel obispo L. Ef 5:2),     
incluso sugiere le obispo jach u sajaktal (L.Ef 6:1). Ti' u p'aax, Ignacio ma' llama utia'al u 

obediencia ti' leti'e', ba'ale' túun leti' ma' le obispo ti' le kaajo'oba'. Kex beyo', Ignatius 

proyecta jump'éel actitud consistentemente humildeyéetel tales declaraciones bey "Chéen 
táan in comenzando u beel jump'éel discípulo" (L.Ef 3:1); "Ma' in wojel wa táan in digno."     
(L.Tra 4:2 . 

 

Le noción ti' le cristianos ku "ma' u meentik mixba'al xma' le obispo (yéetel le presbiters) 
consentimiento jach particularmente odiosos. "Xma' le k'iino'oba' (obispo, presbiters, 

diáconos)," ku ts'íibtik. 

peculiar.com leti' ekklesia leti' archivo leti' Ekklesia80.htm 

 

Policar u Esmyrna 

Polycar u Esmirna (c 69- ca. 155) leti'jump'éel obispo cristiano ti' Esmirna (bejla'e' İzmir ti' 

Turquía). Ku registra u "Ts'o'ok sido jump'éel discípulo Juan." Le opciones utia'al u le ba'ala'Juan 
ku; Juan u paal Zebedee suuk u yila’al bey aj ts’íib ti’ le kanp’éel Evangelio, wa Juan le Presbiter 

(Lake 1912). Le defensores xíiw siguen Eusebio ti' insistiendo ti' le conexión apostólica ti' Polycarp 
bin yéetel Juan le Evangelista, ka u le Juan, le autor ti' le Evangelio Juan, bin le k'iino'je'el xano' 

bey leApóstol Juan. Polycarp, 155, tu ts'áaj u yóolyéetel ma' tu cha'aj u persuadirAnicetus,   
Obispo ti' Roma, utia'al u yaantal le Occidente celebrar Pascua [adaptado ti' le paganismo ku 

k'iinil Nimrod jump'íit ka' le inundación. cristianas.net leti' q-eden leti' edn-t020.tml. Leti'e' 

rechazó le sugerencia le Papa u le Oriente utilizan le k'iinil occidental. Ti' c 155, le Smyrnansexigió 

u ejecución Polycar bey juntúul cristiano, ka kíimij jump'éel mártir. 

 

wikipea.org leti' xíimbal leti'e' leti'e' u yuumo'ob 

 

Ka'ansajo'ob ti' Polycar 

Le Biblia je'el wéet meyajtiko'ob chika'an le términos ich griego episkopē (watchman, centinela, 

supervisor, obispo) yéetel prebuteros (anciano, presbierto) intercambiablemente. Ma' yaan mix 

jump'éel toque ka'ansaj apostólicas utia'al u juntúul-wíinik (obispo) regla ti'jump'éel 

múuch'tambale' individual, Chéen ba'ale'jump'éel tuláakal kaajil wa región. Ba'ale', le 

monoepiscopia [chéen obispo] surgió ti' le ka'ap'éel siglo, ka Polycarp ku citado beyjuntúul ti' le 



 

gobernantes le kaajo'. A lo largo de u siete auténticos, letras existentes, Ignatio ti'Antioch 

repetido[ly] separa le episkopē ti' le preuteros, llamando le respectivamente, u k'uj "gerentes"" 

oyajmos, reclamo, gobernador, yéetel mayordomo), yéetel jump'éel término civil aplicado ti' 

Erastus ti' Roma 16:22; yéetel "áantajo'ob" (pardroi, jump'éel término ma' utilizado ti' leTúumben    
Testamento). Le tuukula' u le ancianos ku asistentes ti' le obispo mina'an u k'oja'ano'obo'je'el ba'ax 
ti' le Escritura. Ti' le romano [católico] marca le cristianismo, le presbiterio morphed ti' le sacerdote 

bey jump'éel xook especializada u intermediarios chéen autorizados utia'al u administrar 

sacraciones (bautismo, comunión, etc.) ti' le obispo. Lelaʼ minaʼan xan baʼaxoʼob kʼaʼabéet tiʼ le 

Kiliʼich Tsʼíiboʼoboʼ, teʼeloʼ tuláakal le cristianoʼoboʼ ku yaʼalaʼaltiʼob sacerdoteʼob. 



 

 

 

 

 

 

Le jerarquistas ti' le modernos católicos, anglicano, yéetel le iglesias ortodoxas utilizan le letras ti' 

Ignacio bey prueba-néeno' utia'al u justificar le monoepiscopiayéetel le papacy. Polycarp xan ku meyajtiko'ob bey jump'éel 

Enlace vital ti' le doctrina le sucesión apostólica, ku sugiere u le autoridad descansa ti' obispos 

tumen jump'éel tsolokbal ma' interrumpida ti' cita yo'osal le ordenación ka'a ti' le apóstoles 

leti'ob. 
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Justin Martyr 100 - 165 

Justine’juntúul ma’ ma’alobi’, ba’ale’ síij tu kaajil Samaria, naats’ ti’ u ch’e’en Jacob. Maʼ xaaneʼ maʼalob kaʼach u kaʼansaʼal: 

leti' ka'ach viajado extensivamente, ka bey u sido juntúul máak disfrutando Ba'axten lo bey jump'éel competencia. 

Ka' probar tuláakal le uláak' sistemas, u gustos elevadosyéetel percepciones refinadas tu beetaj 

jump'éel discípulo Sócrates yéetel Platón. 

 

ccel.org leti' clel leti' scaff leti' af01.viiii.i.i.html 

Óol tuláakal le máasewáalo'obo' ti' le eruditos coinciden ti' u Justin ka'ach verbos, confundido, inconsistenteyéetel tu menudo ma' convincente ti' 

u argumentos. Kex beyo', leti'jump'éelfigura Páaybe'en ti' le k'ajláayo' le Iglesia. Ti' leti' 

Le cristianismo ka'ach "teóricamente, le jaajil filosofía, ka, prácticamente, jump'éel túumben ley u 

santo kuxtalyéetel kíimil.temprano 

“Diseda le k'iin ti' le ku tuláakal k sostenemos k asamblea común, Tuméen leti' leyáax k'iin ti' le k'uj,  
ts'o'ok u forjado jump'éelk'eexpajal ti' le éek'joch'e'enilyéetel le importa, tu beetaj leyóok'ol kaaba'; 
yéetel Jesucristo k Salvador ti' le k'iino'je'el xano' k'iin líik' ti' le kimeno'obo'. Tuméen leti'e' bin 

crucificado ti' le k'iin bey ma' le u Saturno (Saturdada); yéetel ti' le k'iin ka' le tak ka'aj ts'o'ok u 

Saturno, ku le k'iin le le, yaan u chíikpajal ti' le ba'ala' ti' le ba'ala' ti' le ba'ala' ti' le. 

 

“Tuláakal le máaxo’ob kaja’ano’ob ti’ nojkaajo’ob wa te’e lu’uma’ ku much’kuba’ob ti’ 

jump’éelkúuchil, yéetel le k’a’ajsajilo’ob ti’ le apostolo’obo’ wa le ts’íibo’ob ku xo’okol le 
profeta’obo’, kex beyo’ ku cha’abal u k’iinil; our prayer is ended, bread and wine and 

water are brought, and the president in like manner offers prayers and thanksgivings,    
according to his ability, and the people assent, saying Amen (Hebrew language - so be    
it); and there is a distribution to each, and a participation of that over which thanks have 
been given, and to those who are absent a portion is sent by the deacons. No one is 

allowed to partake but the man who believes that the things which we teach are true, 
and who ts'o'ok u p'o'ikyéetel le p'o'o' ku utia'al u remisión le k'eban, ka utia'al u 

regeneración, yéetel máaxjach kuxtal bey Cristo ts'o'ok u entuvotado. 

 

cristianityday.com leti' ch leti' 131cristo leti' evangelistadapólogos leti' mártir.html 



 

Letiʼobeʼ maʼalob ka u beetoʼobyéetel u yóotkoʼob, yéetel u kʼáat u beetoʼob baʼax ku tuklik cada juntúul; 

yéetel le ba'ax ku recoge ku depositayéetel le presidente utia'al u kanáantik le máaxo'ob k'a'anan: 

1. Yik'alo'ob 

2. viudaʼob 

3. k'oja'an 

4. je'el máaxake' u láak'o'ob ti' u k'áato'ob, 

5. le máaxo'ob ku ti'vínculos yéetel 

6. táanxel lu'umilo'ob cajacbalo'ob ichilo'on 



 

 

 

 

NOTA: Tuláakal u ts'aik ka'ach utia'al u láak'o'ob mix juntúul utia'al u leti'ob. 

 

U Kíimil 

Justin yéetel uláak' santos bino'ob incautadosyéetel bisik ka'ansaj tu táan le prefecto Roma, [jump'éel 
oficial romano yaantal tuláakal le autoridad k'a'abeto'ob utia'alwáaj Roma yéetel le kúuchil ichil 100    
millas] cuyo k'aaba' ka'ach Rústica. Bix u wa'alakbal tu táan le asiento juicio, Rústica le prefecto tu 

ya'alaj ti'Justin: "Ti' tuláakal, yaantal fe ti' le k'ujo'obo'yéetel obedecer le emperadores." Justin tu    

ya'alaj: "Ma'je'el u páajtal k acusado wa condenado tumen obedecer le mandamientos k Salvador, 

Jesucristo." 

Rusticus tu ya'alaj: "Teech juntúul cristiano, túun?" Justin tu ya'alaj" "Je'el, Teene'." 

Le prefecto tu ya'alaj ti'Justin: "Tech u k'aaba'juntúul máak inclinadayéetel tuukul a wojel ba'axjach 
jaajilka'ansaj. Wu'uyik: wa tech ka'ach azotado yéetel cortado, wáaj convencido u bin tak le ka'ano'?" 
Justin tu ya'alaj: "Kexi' ka in wokol ichil u yotoch K'uj wa in muk'yaj tu beyo'. Utia'al in wojel u favor u  
k'uj ku almacena tak tu xuul leyóok'ol kaaba' utia'al tuláakal le máaxo'ob ts'o'ok u vivido ma'alob 

kuxtal." 

Le prefecto Rústica tu ya'alaj: "Yaan wáajjump'éel tuukul u tech yaan u bin tak ka'an utia'al u k'amikyane'." 

recompensas adecuadas?" Justin tu ya'alaj: "Ma' leti'jump'éel tuukul ba'axyaan teen; jach ba'al in wojel 

ma'alobyéetel sostener utia'al u asab seguro." 

Le prefecto Rusticus tu ya'alaj: "Bejla'e' Cha' k k'uchul le ch'aaj ti' le chun tuukulo', ba'ax le k'a'abéetyéetel urgente. 

Much'aba wóolis túunyéetelyéetel juntúul acordeon ofrecen sacrificio ti' le k'ujo'obo'." Justin tu ya'alaj: 

"Mix máak ku táan tuukul justo ti' le adoraciónjaajil ti' le falso adoración." 

Le prefecto Rusticus tu ya'alaj: "Wa ma' a beetik bey tech u ordenado yaan u torturado xma' ch'a' 

óotsilil." Justin tu ya'alaj: "K pa'atik u muk'yaj tu tormento tumen le k Yuum Jesucristo, ka bey u 

salvado. Utia'al le ba'ala'yaan u bisik to'on salvaciónyéetel confianza bey k wa'atal tu táan le asab 

terrible yéetel universal juicio-k'áak'náabo' kYuumtsilyéetel Salvador." Uláak' xan tu ya'alaj: "Meentik 

ba'axyaan a. To'one' k cristianos; ma' ofrecemos sacrificio ti' ídolos." 

 

Le prefecto Rústico pronunciadosentencia, wa'alik: "Cha' u le máaxo'ob ku séen negado u sacrificar  
ti' le k'ujo'obo'yéetel utia'al u obedecer le mando le emperador u fregado yéetel condujo tak náachil 
utia'al u muk'yaj tu castigo le capital bin le sentencia le leyes." U nojbeʼenkúuntaʼal Dios, le kiliʼich 

mártiresoʼ jóokʼoʼob teʼ tuʼux suukaʼan u beetaʼaloʼ . Letiʼobeʼ tu chʼaʼajoʼob u kʼab u pooloʼob, bey xan tu 

béeykuntoʼob le martirioʼob utiaʼal u yaʼalikoʼobyaan u fejoʼob tiʼ u Salvadoroʼoboʼ . 

 

atolicradidramas.com/Santos_Meyaj_Hi_thru_J leti’ chéen ju’unil_martyry_ _i have_aceptado_te’ex_a’óota’al_2odtrinos 

Hipopytus tiʼ Roma 

Hipopytus (c. 170 - c. 236) binjuntúul ti' le asab prolíficos escritores leyáax Iglesia. Hippopytus 

síijil ichil le ka'a chúumuk le siglo 2, úuchak ti' Roma. Photiuseʼ ku yaʼalikeʼ 



 

u Biblioteca (baʼatelil 121) [yáaxciclopedia tiʼ Bizantinaeʼ] bey juntúul u disipulo Irenaeoeʼ, ku yaʼalaʼal 

bey juntúul disipulo tiʼ Polycareʼ . 

wikipedia.org leti' xíimbal leti'Wipoytus of Roma #Life 



 

 

 

 

U ca'anbesajilo'ob Hipolitoe', leti'obe' bíin u dzáa ocja' ti' le mejen paalalo'obo'. Tsʼoʼoleʼ wa jeʼel u    

núukikoʼob tu juunaloʼobeʼ, u núukoʼob. Baʼaleʼ wa maʼ tu páajtal u yaʼalaʼaleʼ, u taataʼob u núukoʼob 

wa utúul tiʼ u láakʼtsiloʼob. Tu láake' bíin u dza'ob ocja' le nojoch máaco'obo'; yéetel u ts'ook le 

ko'olelo'obo'. (Le tración apostólica 21.3-5) http://www.orlutheran.com/hml leti' bauttevid.html     
[Tuméen k'a'abet jump'éel núukik, kex tumen Yaan máax ti' le k'iino'oba' tu'ux jach táankelem wa 

mentalmente ma' táan u béeytal, k'a'abet biin gradok'ajóolil wa creencia ti' le k'eban, u 

consecuencias yéetel le k'a'abéet u perdón a acursión a menos u le bauttio ka'ach chéen le 

funcionamiento ka'ach. 

 

Le bix normal u okjaʼ ichil leyáaxsigloʼoboʼ —tak kex chéen le siglo doo— letiʼe 

inmersiónoʼ. “Yéetel yo’olal le okja’o’, okja’, yáaxt’aanaje’, yáaxe’ tu ya’alaj tuláakal le 

ba’alo’oba’, okja’anyéetel u k’aaba’ leTaatao’, yéetel ti’ le Paalo’, yéetel ti’ le Kili’ich    

Pixano’, ti’ kuxa’anja’ [u fluir wa ku péeksik ja’]. 

 

 

 

en.wikikiedia.org leti' wiki leti'Aspersión 

Hipopytus jach u opuso le jerarquía creciente ti' le iglesia.                                                  Le Reino Eterno,, 

F.Wt’aan u p’éelil p. 203 

Yuum griego'ob 

Ireneo ti' Lyons 

Ireneo, (b. siglo 2; d. U ts'íibo'ob bino'ob formativas ti' leyáax ma'alo'ob le teología cristiana. 
Leti' ka'ach jump'éel notable apólogo cristiano temprano. Tsʼoʼoleʼ letiʼeʼ juntúul u disipuloil    
Polycarpi, le máax ku yaʼalaʼal bey juntúul u disipulo Juan le Evangelistaoʼ . Le j-kanan taman   
tiʼ Hermasoʼ (22 jaʼaboʼob 1) jachkʼaj óoltaʼab teʼ yáaxiglesiaoʼ yéetel tak tu yilaj baʼax ku 

yaʼalik upʼéel teksto tumen jujuntúul tiʼ leyáax taatatsil tiʼ le Iglesiaoʼ, jeʼex Irenaeoeʼ . 

Tsʼíibtaʼab tu kaajil Roma, ich griego. Le j-kanan tamanoʼ yaan kaʼach u nojochpáajtalil teʼ tu 

kaʼapʼéeloʼ yéetel tiʼ óoxpʼéel sigloʼoboʼ . 

 

U áanalte' asab k'ajóolta'an, Xu'ullsa'al le herejía (c 180) enumeró herejías yéetel atacó le. Ireneo tu 

ts'íibtaj u le chen bix ken utia'al le cristianos utia'al u retener le unidad bin u k'aam humildemente 

jump'éel autoridad doctrinal--consejos episcopales.[2] [Unidad yo'osal le ba'alo'ob kúuchil ti' le unidad 

Cristo.] Irenaeo leyáax proponer u tuláakal le kan evangelios u k'a'am bey canónico. 

 

Ka'ansaj Ireneo ti' Lyons - tumen leti'e' taal u salvar tuláakal tumen medios ti' leti'e' -- tuláakal, in wa'alik, máax 

tumen leti'e' ku síijil tu ka'atéen ti' Dios -- bebés, paalalo'ob, adolescentes, táankelem xi'ipalalo'obo', 

yéetel ch'íijilo'ob xiibo'obo'. (Ch'a'iko'ob tu paach le herencias II.22.4) 

http://www.orlutheran.com/hml
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Clemento ti'Alejandría 

Clemento Alejandría (Clemenes ti' Titus Flavius) (c.150-211/216), leti' leyáax miembro ti' le Iglesia ti' 

Alejandría u asab ti'jump'éelk'aaba', kajuntúul u aj-ka'ansajo'ob asab distinguidos. Leti'e' unió le    

tradiciones filosóficas griegas yéetel doctrina cristianayéetel gnosis valorado. 8 Leti'e' desarrolló 

 

8 Consulte u mentej.com.com - le gnosticismo. 



 

 

 

 

jump'éel Platonismo cristiano.[2] Le chun tuukulo' central jach le Teoría ti' formas. Le chenverdadero 
ser ku fundado yóok'ol le formas, le eterno, tipos incambiables, perfectos, ti' le ku meentiko'ob 

particulares u sentido le copias imperfectas. Ya'ab nociones platonicas bejla'e' ku elementos 

permanentes ti' le cristianismo católico leti' Protestante. Jeʼex le paganoʼoboʼ yaan kaʼach tiʼob kaʼacheʼ, 
le cristianoʼoboʼ tu naʼatoʼob le platonicooʼ 

formas                                         je'ex                                        K'uj                                                tuukul. 

wikipea.org leti' wiki leti' Clemente of Alexandríayéetel wiki leti' platonismo 

Le gnosticismo (Greek: nōsis, le k'ajóolil) lewíiniko'obo' ku pixano'ob divino atrapados ti'jump'éelyóok'ol kaab material 

creado tumen juntúul k'uj imperfecto, ... le k'uj Abraham, kajach contrastado yéetel juntúul entidad 

superior, referido tumen ya'ab términos. 

en.wikikiedia.org leti' wiki leti' Gnosticismo 

Le gnosticismoo’ ts’a’ab ti’ jejeláas yáax sectas cristianas ku ya’aliko’ob ba’ax ku ya’ala’al ti’ máaxo’ob 

directos asab te’elo’ ti’ le Evangelio wa le jerarquía ti’ le Iglesiao’. 

etimonline.com leti' índice.php?l = g & p& = 7 

Le sucursal gnóstica ti' le cristianismo ku surgió ti' le ka' siglopracticaba u leti'ob elitista 

marca chéen, afirmando u Jesús máan "secreto" K'ajóolil a lo largo de ciertos explosión, óol tuláakal le máasewáalo'obo' 

notablemente María Magdalena yéetel Thomas. Salvación, tu ya'alajo'ob, taal chéenyo'osal le 

iniciación— Yaan k'iine' implicando ritos raros. 

peculiar 

 

Orígenes ti'Alejandría 

Orígeno, wa OrígenoAdamantius (c185 - c554) leti'jump'éel erudito cristiano temprano yéetel 

teólogo. Jeʼex u yaʼalik le tradiciónoʼ, letiʼeʼ junpʼéelegipcio kaʼach tu kaajil Alejandría, tu kaʼa kuxkíintaj 
le Escuela tiʼ catecéticaoʼ, tuʼux tsʼoʼok u kaʼansaʼal le Clementeoʼ . Le patriarca u Alejandría tu yáax 

apoyó Origen Ba'ale' chúunk'in expulsado tumen u ordenado xma' le permiso le patriarca. Letiʼeʼ tu 

kaʼa bisuba tu kaajil Cesarea Maritimayéetel kíimeʼ teʼeloʼ ka tsʼoʼok u beetaʼal u muʼyaj ichil junpʼéel 

chʼaʼpachtajil. 

Utilizando u k'ajóolil ti' hebreo, leti'jump'éel septuagint.[2] Tu ts'íibtaj comentarios 

yóok'ol tuláakal le áanalte'obo' le Biblia.[2] Ti' Peri Archon (yáax Principios), articularon le 
yáaxexposiciónfilosófica ti' le cristiana.[2] Leti'e' tu interpretar le escritura 

alegóricamenteyéetel tu ye'esaj u jump'éelestoico, jump'éel Neo-Pthátagoo. tu ts'íibtaj u 
le pixan máan tumen sucesivas p'isibij bey ma' encarnación bey juntúul máakyéetel ka' u 
kíimile', eventualmente k'uchul ti' Dios.[2] Leti'e' tu tukultaj incluso demonios u reunidos   
yéetel K'uj. Utia'al u Orígeno, K'uj ma' bin Ya'ul Ba'ale' leyáax principio, yéetel Cristo, le 

Logos, bin subordinado ti' leti'.[2] U yila'ob ti'jump'éel ba'ax jerárquica ti' le Trinidad, le     
temporalidad le materia, "le fabulosa preexistencia le pixano'obo'," yéetel "le monstruoso 
restauración ku Chúuns ti' leti'" bino'ob declarados ateo ti' le 6 6 ti' le 6. 



 

 

en.wikikiedia.org/wiki/Origen 

 

Ka'ansaj ti' le Orígeno: Kin ch'a'iko'ob le ocasión utia'al u discutir ba'al ku k suku'uno'ob tu menudo consultanyóok'ol. Le 

mejen paalaloʼoboʼ okjaʼanajoʼob utiaʼal u xuʼulsaʼal le kʼebanoʼoboʼ. ¿Ti̓  baʼax claseil? ¿Wa baʼax kʼiin ka kʼebanchajoʼob? Ba'ale' 

ts'o'ok u "Mix máak táan exento u mancha," juntúule' elimina le mancha tumen le misterio le bautismo. Utia'al le ba'ala' 



 

 

 

 

baʼax ku yaʼalikeʼ le mejen paalaloʼoboʼ ku yokjaʼob. Utia'al "A menos u juntúule'síijil ti'ja'yéetel le Pixan, 

leti' ma'je'el wokol ichil le reino le ka'ano'." (Cofé yóokʼol Lucas 14:5). 

orultheran.com leti' html leti' baptevid.html 

 

Anthony le Nojoch 

Anthony (c 251 – 356 xan k'ajóolta'an je'el bix yuum ti' tuláakal le monjes) bin u Egipto, jump'éel 

jo'olpóopo'prominente ichil le yuumo'ob le desierto. Ku k’iinbesa’al ti’ ya’ab iglesia’ob tu k’iinilo’ob 

k’iinbesaj: 17 ti’ enero ti’ le Iglesia Ortodoxa Oriental yéetel le iglesias Occidentales; yéetel Tobi 22, (30 

ti' enero) ti' le Iglesia Ortodoxa cópticayéetel le Iglesia católica cóptica. [Cóptido -Juntúul t'aano'ob     

afroasiáticos norte t'aanaj ti' Egipto tak Ba'axten lo bey le siglo XVII.] 

 

wikipea.org leti' xíimbal leti'Anthony_the_Nojoch 

U yuumo'ob latino'ob 

Tertuliano 

Quintus Septimio FlorenTrtulianus (c 160 - c 225), ku bin convertido ti' le cristianismo bey ma' 197,    

bin jump'éel prolífico escritor ti' apoyo, teológico, controvertida meyajo'ob ascéticos.[13] Leti' ka'ach 

u paal jump'éel centurion romano. Tsʼoʼok u yaʼalaʼaltiʼ «u taata le cristianismo latinoʼ» . 

wikipea.org leti' wiki leti'Tertulian #cite_note-2 

(Ekonmo, 2007, p. 22) 

Tertuliano denunció doctrinas cristianas u consideraba herejía, ba'ale' asab táanil ti' le 

kuxtala' adoptada vistas u leti'ob mismos taal u considerado bey herejía. Tu ts'íibtaj óoxp'éel  
áanalte'ob ti' griegoyéetel bin leyáax nojoch escritor le cristianismo latino, Beyo' Yaan k'iine' 
k'ajóolta'an je'el bix le "Yuum le Iglesia Latina."[14] Leti' ka'ach evidentemente jump'éel 

abogado ti' Roma. [15] Leti'e' ku ya'alik u introducido le término latino "trinitas" yéetel 

respecto ti' le Divina (Trinidad) ti' le vocabulario cristiano [16] (Ba'ale'Teólito u Antioquía (c15 
- c188) ts'o'ok u ts'íibtik "le Trinidad, ti' K'uj, yéetel u t'aan, yéetel u na'at", ba'ax le similar 

Ba'ale' ma' idéntico ti' le redacción rinitaria),), [17] Sustancia" bey le latino "tresae personas, 
ua sustantia" (yaan ti' le Koina griega "chero Hypostasas, Homoiosios"), ka xan le términos  
"trestamento le sétulo" (Ts'o'oka'an úuchben) yéetel "tropamento novum" (Túumben 

testamento). 

Ti' u Apologetic, leti' ka'ach leyáax autor latino ku calificaron le cristianismo bey le "religión verra" 

[verdades religión], ka sistemáticamente relegaron le clásica religión Imperio romano yéetel uláak'  
cultos aceptados ti' le posición mera "supsticiones." U búukinta'al le "regla fe" bey u aplicado tumen 
Tertulian ti'yaan distinto fórmula doctrina [(De prescripción, xiii).] Yéetel le ascenso le formalismo 

yéetel le sacramentalismo, ritual regulado bin u yila'al beyjach pertinente ti' le enfoque juntúul ti' 

Dios. Ba'ax a'ala'abe', yéetel bix u ya'ala'al; ba'ax ku beeta'al, ka bix u beeta'al ... yéetel ken yéetel 

tu'ux yéetel tumen máax ... tuláakal tu ch'a'aj ti' tremendo importancia, yéetel je'el desviaciónje'el 



 

ba'ax bisik jump'éel reprecio jach instantáneo ti' le "poderes le t'aano' u beel." Wikipedia.org leti' wiki 
leti'Tertulian [Juntúulejemplo leti' le frase “ti' u k'aaba'Jesús” 9utilizado tu xuul ya'ab payalchi' ku 

chíikpajal ts'o'ok u k'uchul ti' búukinta'alya'ab siglos ka' le iglesia bin establecida 

 

yéetel u advenimiento le rituales regulados.] en.wikipedia.org leti' wiki leti' Chourch_Yuum 

 

 

9 Consulte u thibutyonline.           com - Ti' u k'aaba'Jesuse' 



 

 

 

 

Tertulianoyéetel Hipolitoeʼ «chéen le kaʼatúul máakoʼobjach jatsʼuts u yilkoʼobkaʼachoʼ, letiʼobeʼ tu 

tsʼáajubaʼob tu contra le nojochpáajtalil tiʼ le obispo romanooʼ .                                  Le 

Le Reino ti’ Eterno, F.W. Mattox p. 203 

Chúunk'in ti' le kuxtala', Tertulian u unió ti' le montanistas, [directas revelaciones ti' le Kili'ich Pixan, utia'al t'aan 

bey le chi'e' pasivo ti' le divino yéetel t'aanaj visiones extáticas ] jump'éel secta heretiva ku apeló ti' u 

rigorismo.[13] 

en.wikikiedia.org leti' wiki leti' u k'ujo'ob_Fathers 

Tertuliano tu ch'a'aj levisión [tu yo'olal le escritura] u "ba'ax ma' ts'o'ok sido libremente 

permitido táan prohibido." Ti' uláak' t'aano'ob, wa le Kili'ich Ts'íibo'ob ku genuinamente 

silenciosas yóok'ol ba'al, túun u yóok'ol le ba'ax ku verdaderamente, absolutamenteyéetel 

absolutamente silenciososjach Mantats' prohibido. Láak'o'ob ti' u k'iinil, Ba'ale', declararon 

chéen bey confianza, "le ba'al ma' le prohibido jach libremente permitida." Le tuukul oponente, 

tune', bin: wa Dios tu ya'alaj mixba'alyóok'ol leti', túun leti'e' mina'an u yaantal mixba'al tu 

contra. Bey túuno’, k’a’ana’an u cha’abal ti’ u kaajal. ... [Ichil mil ja'abo'obka'ache'] Luther yéetel  

Zwingli xan pesaron ti' le ba'ala'. Le ts'ook sostuvo u je'el ba'ax "ma' enlatado wa ka'ansa'al ti' le 

túumben Testamento k'a'ana'an u rechazado incondicionalmente," mientras u Luther espoused 

levisión opuesta - - "Ba'ax ma' táan xu'ullsa'al le Scripture jach utia'al le Escriturayéetel le 

Scripture." ... Ba'ale' silencio bíblico genuino 10 (tu'ux Dios ts'o'ok u ya'ala'al verdaderamente 

MIXBA'AL jump'éel bix ken wa le uláak'yóok'ol ba'al) ma' prohíbe mix permisos. 

REFLECCIÓN tumen Al Maxey Cuestión #401, 30 ti'junio ti' 2009 tak 

wikisource.org leti' wili/ 

AnteNicenee_Yuum leti'Volume_III leti' apologético leti'The_Chapto,_or_De_Corona leti' Capter_II 

Yaan kaʼansajyéetel Prácticas deTertulian 

Regla u Fe - Je'el u páajtal u ya'ala'ale' u Tertulian táan u utilizando constantemente le expresión, ka 

tumen u k'áat u ya'al bejla'e' le tradición autoritaria k'u'ubul ti' le Iglesia, bejla'e' le Escrituras je'el wéet, 

ka, ka, jump'éelfórmula doctrinal definitiva. Ka'jo'op' u mix tu'ux ku ts'aik jump'éel tsoolol le 

áanalte'obo' le Escritura, leti'jats ti' ka'ap'éel pak'chaje'yéetel llama ti' leti'ob le instrumentoyéetel 

testamento. 

en.wikikiedia.org 

Kex 1200 tak 1300 ja’abo’ob ts’o’okoke’ tu yo’olal u reformaciónil le Consejo de Trent (1545 – 1563) ku 

k’aaba’tik le Papa Pablo IIIo’ tu ch’a’atuklaj “u jo’olpóopilo’ob kuje’ets’el tumen le consejosyéetel le    

yuumo’ob le iglesia constituyen ti’ le jala’acho’obo’ ku k’aaba’tiko’ob ti’ le ba’ax ku ya’alik le Kili’ich 

Ts’íibo’obo’.” 

Le Reino Eterno, F.W. Mattot, p. 291 

Le fornicatorsyéetel le asesinatos Ma'atech k'a'abéet u admitidos ti' le najilk'ujyáanal je'el circunstancia. Ichil 

de puditicia, Tertulianoe’ ku k’ebantal le Papa Callixtus I utia’al in cha’ik ti’ le máako’ob beya’ ken u 



 

ye’eso’ob u k’exik u yóolo’ob. 

 

en.wikikiedia.org 

 

Ciprano ti' Cartago 

 

 

10  Consulte u thibilwayonline.com - Silencio ti' le Escritura                   . 



 

 

 

 

Ciprian (Táscius Cacilius Ciprianus) leti' obispo ti' Cartageyéetel juntúul Páaybe'en k'iin cristiano 

aj ts'íib. Ma' xaan ka' síijil ti' le principio siglo III ti' Xaman África, ma' xaan ka' ti' 

Cartage, tu'ux tu k'amaj jump'éel excelente clásico (pagan) educación. Ka' sutk'esiko'ob u 

Le cristianismooʼ, kʼuch u beetuba obispo (249) yéetel ka máan kʼiineʼ kíim juntúul mártir (14 tiʼ 

septiembre tiʼ 258) tu kaajil Cartage. 

 

U kaʼansajiloʼob Ciprianoʼob 

En cuanto a le ba'ax pertenece ti' le caso ti' le bebés: Teech [Fideus] tu ya'alaj u ma' k'a'ana'an u okja' 

ichil le ka' wa tercer k'iin ka' u síijil, u le úuchben ley ti' le circuncisión k'a'ana'an u ch'a'abal ti' 

consideración, ka u ma' ma' tu beetaj ma' u juntúule' k'a'ana'an u juntúule' k'a'ana'an okja'yéetel 
santificó ichil le ocho k'iin ka' u síijil. Ti' k consejo parecía to'on náach uláak' bix ken. Mix máak 

acordó le curso ku tu tukultaj k'a'ana'an u ch'a'abal. Ba’ale’, tuláaklo’on k-juzgartik le ch’a’ óotsilil 

yéetel le gracia ti’ Dios k’a’ana’an u negado ti’ mix máak síijil (Letretes 64:2 [A.D. 253]). 

Rickobs.blogspot.com leti' 2009 leti' 03 leti'e' ti' le k'uj-yuum-ti'-infante-bautismo.htm 

 

Ambrose 

Ambrose (337/340 – 397) leti' le jala'acho' u Aemilia-Liguria tu xamanil Italia. Tu jaʼabil 374 u obispoil 
Milán, Auxentios, juntúul Arianeʼ, kíimi yéetel le arianaʼoboʼ tu yaʼaloʼob baʼax kun úuchul. Ambrose   
bin ti' le iglesia tu'ux le elección bin u yaantalkúuchil, utia'al Jech jump'éel alboroto, ba'ax ka'ach 

probable. U dirección bin interrumpida tumen juntúul llamada "Ambrose, obispo!" Ti' leyáax leti'e' 
enérgicamente u negó le oficina, utia'al u leti'e',k'ajolo'on ti' mix bix ken preparadobey ma' bin 

okja'an mix formalmente entrenado ti' le teología Ba'ale', ti' le k'amik jump'éel ts'íib ti' le Emperador 
alabar le adecuación ti' le nombramiento Roma nombramiento evidentemente digno ti' posiciones   
santos, ichil jump'éel semana bin okja'an, ordenado yéetel debidamente instalado bey obispo u 

Mily. 

 

Ambrose ku xo'okol tumen le Iglesia católica bey juntúul ti' le kan doctores originales ti' le Iglesia. 

Le uláakʼoʼoboʼ San Agustín, San Jerome yéetel le papa Gregory I. Tsʼoʼok u yaʼalaʼaltiʼ leloʼ 

Teología Ambrose bin significativamente influenciada tumen le u Orígeno. 

Leti'e' tu beetaj le k'ajóolil bey predicador, concentrando especialmente ti' le exegesis le úuchben 

Testamento, yéetel u Buka'aj u ba'al retórica impresionó Agustín u Hippo, u sucesor espiritual, cuyo 

yokolk'ujo'ob bin áantaj tumen le sermones Ambrose. 

 

Agustín 

Agustín (354 – 430) bin entrenado utia'al u beel jump'éelaj-ka'ansajo'yéetel filósofo. Le baʼax tu xokoʼ tsʼoʼok u tsʼaʼabal 

óol exclusivamente ti' le autores latino. Yaan ka'ach nuxi' admiración utia'al u Cicerónyéetel clasificado 

ti' leti'yóok'ol tuláakal le uláak' úuchben escritores. 



 

Ichil leyáaxjaʼaboʼoboʼ tu yilaj u kaʼansaj Manichéan, [u kaʼapʼéel reinoʼob minaʼan u xuul, junpʼéel tiʼ letiʼob 

sáasilyáanal K'ujyéetel uláak' ti' le éek'joch'e'enilyáanal le demonio] utia'al u yaantal jump'éel nuxi' 

semejanza ti' le ti' le gnosticismo. 

Ka’ ts’o’ok u máanwakp’éel ja’abo’ob tu jataj le múuch’kabilo’ ka’ajpéeksa’ab ti’ Neo-platonismo [le     

mina’an u yutsil ma’alob u bin u yantal k’aasil (privatio boni), yéetel le ba’ax ma’ ma’alobyanil ku taal  

ti’ u k’eban wíinik]. Kex 27 años tsʼoʼok u jaʼabileʼ kʼuch u beetuba «cristiano», baʼaleʼ maʼ jach kʼaʼabéet 

u xakʼalxoktaʼal le Bibliaoʼ . Chéen baʼaleʼ le maas nojochilaʼ kʼuch u maas péeks u nuʼuktaj le Bibliaoʼ    

yéetel náachyanil tiʼ le filosofíaʼoboʼ . Ku, bino'ob xa'ak'tanyéetel u bisik inconsistencias. 



 

 

 

 

 

“Ism’” 

Calvinismo, REW 

Yaan tuukulyéetel u creertaʼal Agustín 

1. Definición ti' le k'aas 

Dioseʼ minaʼan u xuul yéetel maʼ tu páajtal u kʼexpajal. Leti' le ma'alobil final. Je'el péektsil ti' Dios jach k'aas. 

Chéen u gracia Dios je’el u páajtal u mantener le máako’obo’ ti’ le k’eban. Le elección ti' lewéet 

kúuchil Dios jach le esencia le k'eban. 

2. U líiʼsaʼal u kʼaʼaytajil 

“Ba'axten k'a'ana'anyaantal k'aas ti'jump'éel universo creado ti' mixba'al tumen juntúul Ser ku ka'ap'éel ma'alo'ob 

yéetel tuláakal-poder?” (McGiffer, Junp’éelk’ajláayil tu tuukul cristiana, 1933, p.89). 

tendencia ti' tuláakal le ba'alo'ob creadas utia'al u lapso ti' le mixba'al ti' le ku taalo'ob. Dioseʼ 

maʼ letiʼe kʼebanchaj le kʼebanoʼ, baʼaxeʼ tu chaʼaj u beetaʼal. 

3. K'a'ana'an u k'eban (Devación u hereditaria Total) 

Kex tumen maʼ tu creertaʼal Dios tumen Agustín tiʼ le kʼebanoʼ, tu kʼamaj le baʼaxoʼob suuk u 

beetaʼal católicoʼobyéetel le kaʼansaj ku tsʼaʼabal tiʼ le Kʼeban Originaloʼ . 

4. Libre t'aano' 

Wíinik heredó ti'Adánjump'éel naturaleza corruptayéetel le ba'ala' sutnaj ti' le incentivo ti' le k'eban. Le xiibo'obo' ku 

dotado yéetel libre albedrío Ba’ale’ ma’ je’el u páajtal u elegir K’ujyéetel kuxtal utia’al leti’ xma’ 

áantaj divina wa gracia. 

5. Yáax Meyaj ti’ Gracia 

Fejach jump’éel siibal divino yéetel Mix máak je’el u páajtal u oksaj óoltik wa ti’ Dios a menos u péeksa’al 

tumen u gracia. Le k'iino'oba' regalos ku otorgados xma' consideración le mérito humano wa xíimbal 

tumen wa previsto. 

Le máaxo'ob ku Dios voluntad u salvar ma' táan u béeytal Jech u leti'e',k'ajolo'on kex u k'áato'ob. 

7. U gobernación Dios 

Dios jach absolutamente supremo. U voluntad leti' le chen voluntad xíimbal tumen. 

Predestinación 

Yaan máako’obe’ táan u ch’a’iko’ob k’aas ti’ le salvaciono’ yéetelyaan ti’ le condena, le je’ela’ jach 

k’a’ana’an u beeta’al u ta’akbil ba’al k’aas ti’ Dios. 

8. U kanáanta'al le Santos 

K'uj ku ts'aik ti' le elegido le siibal conservación utia'al u páajtal u soportar tak tu xuul. Tune', 

mix juntúul ti' le elegidos je'el lúubul náachilyéetel u sa'atal. 

9. Número ti' le electo fijo 

Le meyaj ku le electojach incambiablemente fijoyéetel le le k'iino'je'el xano' bey le meyaj ku ángelo'ob caídos. 

Le baʼax ku creertikaʼ chʼaʼab le baʼax ku yaʼalikApocalipsis 3:11 «Saltoʼon chéen a tiaʼaleʼex, utiaʼal maʼ u chʼa i̓k uláakʼ baʼaloʼob 

6. Gracia irresistible 



 

pet jo'ol." 

“imsos” calvinismo, REW, 
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Capítulo 3 

Le gnosticismo 

Le comienzos le gnosticismo ts'o'ok sido jump'éel ba'al u polémica yéetelláayli' ku tu gran medida jump'éel 

chun tuukulo' investigación. Ka'jo'op' u ka'ache' le gnosticismo bin considerado tu su mayoríajump'éel 

corrupción le cristianismo, bejla'e'bey chika'an u leyáax rastros sistemas gnósticospáajtal u discernidos yaan 
siglos bey ma' le era cristiana. 

católico.org leti' enciclopedia leti'vista.php?id = 5209 

Yaan ti' le creencias asociadas yéetel le gnosticismo ku chíikpajal u zoroastrianismo ku ts'o'ok sido fechado“ichil 

le siglo XVIII yéetel XX a.C..” Ba'ale' “Yaan autores úuchben xan ts'aik jump'éelmitológico "k'iinil". 

corresperacionoʼob                  ti'                      yo'osal                      6000                       A.C.                        [e]                                    ” 

wikipea.org leti' wiki leti' Zoroaster 

Platón kajtal ti' 428-348 a.C. Asab áanalte'ob k'ajláayo'yéetelenciclopedias p'aaxSócrates, Platón, yéetel 

Aristóteles tumen u le máako'obo' asab influyentes ti' le k'ajláayo' occidental. U vistas filosóficas saltó ti' le nukuch 
héroes míticos u Homero. Le ba'ala' condujo ti' le meta filosófica final ti' le excelencia ku condujo ti' le jejeláas 

ba'ax sociales ti' le kuxtala' griega. Platón, Ba'axten supuesto, ka'ach miembro ti' le élite ts'aa. Lela' ka'ach parte ti' 
le antecedentes u contribución asab poderosa ti' le tuukul religiosa, le dualismo le wíiniko'obo'. Platón ka'ansaj u   
le máako' consistía ti' ka'ap'éel pak'chaje', le "polo" yéetel le "flesh". Tu ka’ansaj chéen le pixano’ ma’alobyéetel 

ma’alob ba’ax ku kaxtik tuláakal máak. Le bakʼoʼ kʼaas kaʼachi yéetel jeʼel u páajtal u beetik mix junpʼéel baʼax 

maʼalobeʼ . [Le dualismo ti' lewíiniko'obo' (i.e., le pixanyéetel 



 

u wíinkilal táan separados) jach parte ti' le creencia nóstica bey u notará in continuación]. silvestre.org leti' Gkbecla leti' 

índice.html 

Brad Scott ti' le verso mentes griego le hebreo tuukul tu ts'íibtaj “Ti' le k'iino'oba'Jesúsyéetel 

Pablo yaanya'ab múuch' tuukul ku lúubul yáanal le banner le nóstismo. Le nihilist yéetel le 

libertines sería ka'ap'éel ti' le k'iino'oba' ka'atúul le k'iino'oba' le k'iino'oba' xan sería clasificado 

bey antinomitas wa 'xma' le ley''''k'i' le ley''» Hebreo le t'aano' utia'al 'anti'jachtachat, u k'áat u 

ya'al 'en vez de' wa 'tu kúuchil ti' 



 

 

 

 

wa chan, yaan u reglas. Juntúul je'el tuukul u leti'e',k'ajolo'on libre ken u restringido tumen le ley Ba'ale' séeb ku 

taalyéetel u leti'ob. 

Tak le ascenso le gnostismo, in creo u le 'k'uj' ts'o'ok sido teológicamenteengañado ti' oksaj óoltik wa u le 

libertad jach libertad ti' le ley. Le chen bix ken u juntúule'je'el u páajtal u afirmar u jump'éel 'Cristiano' 

yéetel sostener le teologíajach u alegar wa espiritualizar le analte'o'. Alegorización [ma' xíimbal tumen 

chéen simbólico] saltó ti' le gnósticostempranos, ka le gnostismojach tuukul hellenístico ti' u utsil. 

 

Bey u, ¿Ba'ax le Gnosticismo? Literalmente le t'aano' gnosis, jump'éel t'aan griega, u k'áat u ya'al 

'k'ajóolil'. Le bix u tuklik máakaʼ junpʼéel secta religiosa teʼ kʼiinjeʼeloʼ . Ba'ale', asab apropiadamentejach 
jump'éel bix ken tuukul. Yanak ti' tu yilaje' tin wa'alaj LETI'jump'éel bix ken tuukul, ma' KA'ACH jump'éel 
bix ken tuukul. Mina'an bix ken definir le t'aano' ti'Jayp'éelfrases, bey u definiremos bey k bin. Tuláakal 
u tuukulil le nósticismo dove-tails yéetel tuláakal le filosofía ti' le psique santo wa pixan, yéetel le 

k'aak'as wíinkilalyéetelyóok'ol kaab físico. Yaan grados, wa yaan a, ti' le filosofía. Ya'ab ti' le ba'ax ku  
ka'ansa'al ti' le cristianismo moderno jachpálido ti' comparaciónyéetelyaan extremos máako'ob bey 
Simon, Saturno, Cerinto, Valentino, wa incluso Marcion. Wa ka káajak yéetel junpʼéelkaʼansaj jach 

chichan, maʼ kun xáantaleʼ, maʼ kun xáantaleʼ ku bisik tiʼ utúul nojoch. Ya'ab ti' le máako'oba' (circa 1-2 
sigloAD) concluyeron u Jesús ma' binjuntúulmáak, sino u pixan le Mesías. Ba'axten? Tuméen le 

"deidad" ma' tendríajump'éel wíinkilal k'aas ts'o'ok u le bak'o'jach tumen le naturaleza k'asa'an.     
Marcireʼ tu kaʼansajeʼ u wíinklilJesúseʼ junpʼéel ‹fantoma›. Ya'abyáax yuumo'ob le iglesia wa'alakbal 
xu'ullsa'al le doctrina ichil jump'éelk'iin, excepto utia'al u Clement yéetel Orígeno, ku bino'ob 

simpáticos ti' le doctrina. Fundamental ti' le kaambalilo'ob chika'an gnósticosjach dualismo, ku opone  

ti' le trascendente K'uj [jump'éelk'uj xma' limitación] yéetel juntúul desmiurio ignorante. (Lela' ka'ach u 

caricatura u DIOS). Ti'yaan sistemas, le sukbenilo'ob leyóok'ol kaaba' resultó ti' le presunción le na'at   

(Sofia). 

Le sukbenilo'ob materiales, incluyendo u wíinkilal, bin considerado bey inherentemente k'aas. Ba'ale' le 

chocas ti' le divinidad, ts'o'ok u encapsulado ti' u wíinkilal ciertas individuos neumáticos wa espirituales, 

ku ignorantes ti' u orígenes celestiales. Le trascendente k'uj wa demirge túuxtik tak kaambal ti' 

jump'éel redimir (Cristo), ku tu taasaj ti' leti'ob salvación ti' bix u jump'éel gnóstico secreto wa k'ajóolil. 
Ti' le gnósticos, le salvación ma' bin dependiente ti' le fe wa meyajo'ob Ba'ale' asab k'ajóolil ti' le 

naturaleza, bey u yaan ka'achya'ab indulgencia ti' le comportamiento licenciante. Mina'an ka'ach 

reglas utia'al u wíinkilal ts'o'ok u le logotipos wa k'ajóolil final ma' bin interesado ti' ba'alo'ob físicas wa 
materiales. Lela' xan u k'áat u ya'al u le ts'o'okol beelo' bin celebrado ti' desprecio xan, utia'al u 

procreaciónimplicaba lewíinkilal. Jump'éel "unisex" siendo bin u celebrado ti' le reverencia alab óolal. 
Le internet ichil inferior ti' le gnostismojach jump'éel existencia 'uláak' mundano'. Ya'ab doctrinas le 

túumben Testamento ku utilizan utia'al u yáanta'al le tuukulo' ku yaan k pondre ti' contexto asab táanil. 

Le gnosticismo, históricamente t'aan,jach chéen le progresiónlógica ti' le tuukul griega wa helenística. 

Le filosofía, ya'ab siglos chúunk'in, condujo ti' leyaan monástico yéetel eventualmente ti' leyaan Papal  

xan. 

Le tuukul griego/nóstico tiʼ le ‹ku yuʼubikoʼob santooʼ, chéen kujuum santo, maʼalobyéetel tekstoiʼ . Le 

talamilo'jach le ba'ala'. K tuukulyéetel k wíinkilal ku creados tumen DIOS yéetelyaan kajtalo'ob ichil 

naturalesyéetel deseos. Le k'iino'oba' kajtalo'ob ichilyéetel deseos ku anticipados tumen k Creador, bey 
u yaan reglas utia'al u tuukulyéetel u wíinkilal. Wa k teología niega le k'iino'oba' reglas (le o'olaljach 

jach irrelevante), k tuukulyéetel u wíinkilal ti' satisfará ti' leti'ob alguna uláak' bix ken. Lela' u jaajil 



 

Ba'axten ti'ya'ab teología cristiana le leyes YHVH ku reemplazados tumen le ley ti' Cristo' tu'ux yaan le 
Pixan. K'uj, ku kuxtal ti' le transmundane, chéen táan interesado ti' le espiritual yéetel mina'an u 

k'ana'an ju'uno'ob ti' le mundano cuidados yóok'ol kaab. 

Ti' le tuukul griegayaan ka'ach jachya'ab jejeláasil utia'al u yila'al u ma'je'el u páajtal u yaantal chéen juntúul Dios. 

Lela' u jaajil Ba'axten je'el u páajtal u chéen bey k'eexpajalyéetel le diversidad ti' le ética yéetel le morales xan. 

Mina'an ka'ach directrices fundamentales utia'al u comportamiento moral. Le comportamientok'expajal bey le 

k'iino'oba' k'ex [ ética ti' le ética ti' 



 

 

 

 

bejla'e'], yéetelAmal filósofo ma' bin asab wa menos correcto u le ts'ook. Ka'ansaj cristiana ti' leyáaxsiglo 

ts'o'ok u ka'ansik u yaan chéen juntúul Elohiym (K'uj), Ba'ale',ya'ab teología cristiana traiciona le 

proposición intelectualyóok'ol le Elohiym (K'uj). Le yáaxdisipuloʼoboʼ, tuláakal le judíoʼoboʼ, chúukpaj u 

yóoloʼob tiʼ 

 

siglo le najilk'uj bin dominada tumen le gentiles, ka tuukul gentil Káaj u fluir naturalmente ti' 

tuukul griego. 

Yaan ya'ab aspectos ti' le naturaleza Elohiym (K'uj) ku difiere ti' le ka'ap'éel vistas miatsil contrastantes. 

Le ka'ap'éel asab importantes yéetel respecto ti' le doctrina escritura ku lu'umo'oba' ti' u unidad yéetel 

u incambiabilidad. Ti' hebreo tu tukultaj, U naturaleza táan íntimamente atado ti' u mandamientos 

yéetel t'aano'ob. Ya'ab religionespáajtal 'confess' u leti'jump'éelyéetel incambiable, ba'ale' ku 

traicionan le confesión doctrinalmente. Lela' tuméen le tuukul griego táan incrustada ti' k kajnáalo'ob    

tuukul, ka jump'éel mera confesión creencias yóok'ol Elohiym (K'uj) jachjach falta le marca. Oksaj óoltik 

wa ba'alo'obyóok'ol Elohiym (K'uj) ma' le k'iino'je'el xano' bey oksaj óoltik wa Elohiym (Dios). 

 

CHIN POOL 

Adoración táan ti' le jachpuksi'ik'al le miatsil griega. Yaʼab nukuch colesiseoʼobeʼ beetaʼaboʼob utiaʼal u 

kʼaʼamal le óoltaʼaboʼob tuʼux ku adorartaʼaloʼob utiaʼal u adorarkoʼobyéetel u janal le diosoʼoboʼ [utiaʼal ka 
xiʼikoʼob adorar]. Le muchʼtáambaloʼobaʼ ku tuklaʼaleʼ utiaʼal u kiʼimakkúuntik u yóol le diosoʼoboʼ yéetel ku 

beetik u xuʼulul u kʼaʼamloʼob tumen le kaajoʼ.Jejeláas diosoʼob adorartaʼaboʼobyoʼolal jejeláas baʼax oʼolal ku 
adorartaʼal cada diosoʼobyoʼolal junpʼéel baʼal jelaʼan tiʼ leyóokʼol kaabaʼ . K'aayo'ob bino'ob k'aay, 

instrumentos bino'objugados, ka óok'oto' desnudo ka'ach común. U kʼaayilkʼaayoʼob, u báaxalyéetel u óokʼot 
tiʼ le diosoʼoboʼ táan kaʼach u adorartaʼal, yéetel le adoraciónaʼ letiʼe baʼax unido tiʼ le máakoʼoboʼ . Le actos 

homosexuales bino'ob bastante náats'al ti' u wíinkilal jach irrelevante ti' le k'ujo'obo'. Bin le noj u tuukul u le 
k'ujo'obo' ka'ach interesado ti'.. Le estoicos Ba'ale', tendría mixba'al u yilyéetel le bin yano'ob actividad. 

Adoración ti' leti'ob ka'ach igualmente jump'éel noj tuukul; ba'ale', jump'éel noj ma'alob u tuukul ma' 

sucumbe ti' le placeres writhing ti' u wíinkilal. Le chun tuukulo' griego ti' le adoración, (proskuno), bin u yila'al 
bey jump'éel acto específico ti' le reverencia wa homenaje. Le adoración modernaloʼ ku yilaʼal xan tiʼ le baʼax   
ku yaʼalik le griegooʼ . K-adorartik tu jaʼatskabil domingo. Alabaryéetel le nu'ukulilo'ob adoración ku 

k'ajóolta'ano'ob bejla'e', bey le máaxo'ob ku bisiko'ob ka'ansaj ti' le k'iin adoración domingo ja'atskab. 

Alabanza ku yila'al bey optimistayéetel juntúul tempo asab séeba'anyéetel le adoraciónjach ken le tempo ku 
ralentizayéetel ku ye'esik asab grave adoración. Le ken le semanal, mundano, cuida ti' leyóok'ol kaaba' ku 

máan tumen u ciclo, ts'o'okole'Alabaryéetel adoración Káaj tu ka'atéen yéetel le láak' domingo ja'atskab. 

 

 

ESTUTUALIDAD 

Utia'al u tuukul griega, le jaajilespiritualidadjach “láak' ba'alo'ob” . Ku kaxtik ti' kuxtal paach leyóok'ol kaaba'yéetel le  

filosofía je'elyéetel ma' conduce ti' tuláakal bin yano'obka'ansajo'ob "Túumben Edad" ka'ansajo'obyéetel religiones    

relacionadas incluyendo le cristianismo moderno. Le k'ujo'obo' kuxtalo'ob paach leyóok'ol kaaba'yéetelbey u juntúul 

máakverdaderamente espiritual kajtalpaach le cuidados leyóok'ol kaaba'  xan.  Negando le emociónfísica yéetel 

condenar bin u nu'ukulil le filosofía. Tu tojile' tuukulyéetel tuukulil ma'alob ka'ach le marcas distintivas ti' le máak 

espiritual. Chéen le jach educado (leayik'alo'ob) je'el u páajtal u alcanzar le espiritualidadk'a'ana'an, bey le 

tuláakal bix ken ti' le S'ma [thensterns u t'aan le judaísmo “U'uyab,O'uj, Oh, Yuumtsil k Dios, Yuumtsil leti'jump'éel” 

Deuteronomio 6:4]. Tuláakal le doctrina ti' le áanalte' Ba'axo'ob atestado ti' le ba'ala'. Tu chúumukil le ka’ap’éelo’ 



 

óotsilo'obo' bino'ob destinados u kanáantik le mundano, k'a'abeto'ob Sáansamal. Leti'obe' ka'ach le excavadores 

zanja, cuidadores, agricultores, yéetel Ba'axten supuesto carpinteros. 

 

Adoracióneʼ junpʼéel baʼal ta beetajyéetel le tuukuloʼ yéetel maʼ unaj u yeʼesaʼal maʼalobiʼ . Negar u juntúul máak 

ka’ach jachespiritual, tuméen le físico ka’ach k’aas. Cuaren ángel túuneʼ maas séeb ook teʼ kaʼanoʼ . Lela' u jaajil  

Ba'axten suicidio ka'ach jump'éel ba'al jach noble ti' le tuukul griego. Je'el Escrituras lidiaryéetel juntúul 

ciudadanía celestial bin u yila'al bey defendiendo le existencia otherworldly. Ts'o'okol beelo' bin u yila'al bey ti' le 

yóok'ol kaaba'yéetel bin shunned. U xu'ulsa'al ti' bak'yéetel ciertos janalbe'eno'ob xan bin promovidobey kéen  

p'áatak jump'éel llamada asab ka'anal 



 

 

 

 

yéetel le túumben logotipos. Puesto u le logotipos bin considerado u tuukul le mentes, centrando ti' tuukul 

correcta ka'ach siendo "ti' le pixan". 

Emociones xan bino'ob paakat tak kaambal ti' le tuukul nóstic. Utia'al u ye'esik le emoción ka'ach u ye'esik 

debilidadyéetel inmadurez espiritual. Le ken u emoción ka'ach estoicayéetel u wíinkilal negó túun le iniciado 

ka'ach verdaderamente espiritual. Ya'abyáax iniciados u tuukul gnóstico bino'ob prometidos ti' le silencio, bey    

mina'an mixba'al u juntúul máakverdaderamente espiritual je'el u páajtal u yaantal u ya'al. Iniciados tempranos  
vivirían múuch' náach le máako'obo' 'uláak' tumen jump'éel k'iin utia'al u centrar u ti' u tuukul. Le ken u suuto'ob 
leti'ob ka'ach le máako'obo'jachespirituales ku chéen je'el u páajtal u comunicar ku yéetel le logotipos [xook, 

wa'al, wa'al,t'aan,tuukul, intención interior subyacente ti' le acto t'aan]. Le ba'ala' condujo ti' le nuxi' golfofijo    

ichil cleroyéetel laicos. Jesuseʼ maas maʼ xaaneʼ tu yaʼalaj le tuukul le ka tu yaʼalaj maʼ maʼalob le baʼax ku yaʼalik  

le Nicolaitaroʼoboʼ . Le máakoʼobaʼ yaan u chʼaʼikoʼobjunpʼéel problemail kʼeban utiaʼal le kuxtaloʼ, tumen tsʼoʼok u 

beeloʼobyéetel Yuumtsil (le chéen u jaajil noviaoʼ). 

 

SALVACIÓN 

Salvaciónjach tu tojile' tuukulyéetel creedal ti' u naturaleza. Utia'al u 'oksaj óoltik wa jach u yojéeltiko'ob le 

ba'alo'ob correctas. Le k'ajóolila' ku taal chéen ti' le k'ujo'obo'. Le salvacionoʼ junpʼéel baʼal ku tsʼaʼabal tiʼ u   

credoʼobyéetel u yutskíintaʼal le kʼaj óolaloʼobyoʼolal le diosoʼoboʼ . Ti' tuukul gnóstico, u tuukulile' le 'claves  

ku menciona bastante liberalmente. Le términos escrituras bey, 'creer', utia'al 'k'ajóoltik' wa 'k'ajóolil', 

't'aano'' wa 't'aano'ob', 'claves' 'ba'alo'ob'', 'confess'yéetel'fe, tuláakal atados ti'yéetel le k'ajóolil esotérico 
dado tumen le k'ujo'obo'. Le k'iino'oba' términos bino'ob uchik transferidos ti' le ka'ansaj Túumben 

Testamento. Le ka tu ya'alaj Jesús "Teen le joolnajo'... Teene' le ma'alo'obj-kanan taman... Teen le sáasilo'     
yóok'ol kaab... Teen le bejo', u jaajil, yéetel le kuxtal...", lelo'oba' bino'ob entendidos t'aan ti' le logotipos wa  

le nos ku yéemel ti' le ka'ano' utia'al u t'o'oxol le k'ajóolil wa gnis. Letiʼeʼ taal u taas le ‹le llaveʼoboʼ› . Cha' in     
k'a'ajsik ti' u ti' griego tuukultik le logotipos ka'ach le tuukul colectiva wa nous le k'ujo'obo'. Utia'al u le pixan 
u destinado utia'al u ka'an juntúule' k'a'ana'an 'creer' ciertas proposiciones yóok'ol le logotipos. Le yáax 

'guño'permaneció jach 'Hebrew' ichil leyáax ka'ap'éel siglos yéetel lela' Ba'axten mina'an mix registro ti' le  

creeds' u establecido. Le credos ku talo'ob asab táanil ken le iglesia táan dominada tumen le gentiles yéetel 

le 'le creyentes judío ts'o'ok sido perseguido tumen le judíoyéetel le cristianos. 

 

 

PRAYER 

Payalchi' wa comunicar ku yéetel le k'ujo'obo' ma' bin jump'éelk'inbesajo'ob Sáansamal, consistente ti' 

le kuxtal griega. Le diosoʼoboʼ yáax tʼaʼanoʼob teʼ kʼiin kaʼach baʼax kʼaas wa yaan máax kʼaʼabéettiʼoʼ . Le   

oraciones bino'ob ofrecidas tumen le individuo espontáneamente. Le ken u k'iinbesa'al le nukuch 

arenas, lela' seríajump'éel k'iin múuch' múuch' ti' le comunicaciónyéetel le k'ujo'obo'. Lela' sería 

chuunil laat'a'an wáantikyéetel le éxito le espectáculos arreglados utia'al u entretener le participantes. 
Le oraciones suele u chowakyéetel boonilo'ob. Le jo'olpóopo'ob ti' le múuch'tambale' normalmente 

ofrecería tak le oraciones ti' le dioses utia'al le máako'obo'. Comunicaciónyéetel le k'ujo'obo' ka'ach 

chuunil laat'a'an áantajyéetel k'áatik orientado. 

Ti' le tuukul hebreo, le oraciónjach ka'ap'éel rituales yéetelespontáneas. Le payalchi'o' suuk u beeta'al 

ka'ach comunalyéetel ti' le plural. Ti' le tuukul hebreo, le oración suele u ts'aik u k'áalal Elohiym (Dios), Nib 
óolal ti' leti'yéetel t'aan ti' le k'iinil máano'. Le oraciónjachya'abbey le k'iinbesajo'ob ti' le ba'ax xan ku 

asigna ti' 'set Óoxten. Le payalchiʼoʼ táakaʼan ichil le castigooʼ, utiaʼal u kaʼansaʼal junpʼéel sáamsamalyéetel 

le Máax beetmailoʼoboʼ . 



 

Bejlaʼeʼ yaʼab u téenel: 

a. Yaan máax táan u orar tu yoʼolal tuláakal máak 

b. Le máaxoʼob kʼaʼaytikoʼ táan u xokik le Kiliʼich Tsʼíiboʼob utiaʼal tuláakal máakoʼ . 

c. Pixan lewíiniko'obo'je'elbejla'e' u colocado ti'jump'éel noj eterno, espiritual yo'osal u oksaj óoltik wa le ba'alo'ob correctas yéetel 

confesando ciertas proposiciones yóok'ol le logotipos. [Actúa utia'al u náajaltik salvación kúuchil actos ti' leyaakunajyéetel    

li'isaj óol.] 



 

 

 

 

 

¿Baʼax kʼaʼabéet tiʼ teen Dios? ts'o'ok u reemplazado tumen Máax le logotipos? 

adaptado ti' hebreo tuukul vs 

silvestre.org leti' Gkbca leti' índice.html 2-10-2007 

U na’ata’al ba’axjela’anil ti’ u yila’al máak [ich griegoe’ (leyóok’ol kaaba’ ma’judío) bey ka’ap’éelil; i.e. pixanyéetel 

wíinkilal ku separadosyéetel le hebreo (le máako'obo'yo'osal máax le Cristo wa le Mesías taal) bey selanidad; i.e. 
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y K'uj crearon leti'ob] proporcionará jump'éelk'oja'ano'obo' utia'al u na'atik le ka'ansajo'ob, 

le prácticasyéetel interpretaciones ti' le Biblia je'ela' le era Apostólica (100 d.C.). 

 

 

Capítulo 4 

Jerarquía tiʼ le Iglesiaoʼ 

Le Fundación Iglesia 

Simón Pedroeʼ tu núukaj: «Teʼexeʼ Cristo, u Paal le kuxaʼan Diosoʼ». Jesús tu núukaj, 

"Ki'iki't'aan teech, teech Simon paal Jonás, tumen lela' ma' bin revelado ti' teech tumen 

wíinik, sino tumen in Taata ti' le ka'ano'. Ka in wa'alik ti' teech u teech Pedro, yéetel ti'   

le tuunich yaan in construir in k'uj, yéetel le joolnajo' le Hades ma' yaan u leti'. (Mateo  

16:16-18) U dedicado seguidores tu ya'alaj "Teech le máaxo'obyaan ka'ach ti' teen ti'    

teen ti' le ti' le ti' le ti' le ti' le ti' le ti' le ti' ka'ach ti' le ti' le ti' le ti' le ti' le ti' le ti' le ti' le ti' 

le ti' le ti' le ti' le ti' le ti' le ti' le ti' le ti' le ti' le ti' le ti' le ti' ka'ach ti' le ti' ka'ach. Tsʼoʼoleʼ   

kin tsʼáaikteʼex junpʼéel reino, jeʼex úuchik in kʼubik juntúul in Taata tin woʼolaleʼ» . 

(Lucas 22:28-29. Yéetelyaan a k'amik u siibal le Kili'ich Pixan. Le promesajach utia'al 

tech yéetel a paalalyéetel utia'al tuláakal le máaxo'ob náach — utia'al tuláakal le 

máaxo'ob Yuumtsil k Dios yaan u t'anik.’ Yéetelya'ab uláak' t'aano'ob tu advirtió ti' 

leti'ob; yéetel tu k’áataj ti’ leti’ob, ‘Salvar a ti’ le ch’i’ibalil corrupta.’ Le máaxo’ob 

k’amajo’ob u k’ubent’aano’ okja’anta’abo’ob, yéetel kex óoxp’éel mil u túulal ti’ u 

numeroil le k’iino’obo’.” (Hechos 2:38-41) Maano’ob tumen Cristo Mantenga u p’atik a 

p’is óolte’exyéetel tuláakal le tamano’ob ti’ le ba’ax le Kili’ich Pixan ts’o’ok u beetik 

teech supervisores. visible yéetel invisible, wa tronos wa poderes wa gobernantes wa 

autoridades; Le kaʼanoʼ, ikil u tsʼáaik jeetsʼelil ichil u k i̓ i̓kʼel, tu wekaj teʼ cruzoʼ 

(Colosailoʼob 1:15-20). 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

[W] yaan u wa'atal tu táan le sellado p'is óolal Dios. Ku ts'íibta'al: "'Je'el bix in cuxtale', cu ya'alicYuumtzil, 

'tuláakal píixyaan u inclinar u tin táan; Tuláakal máakeʼ yaan u yaʼalik tiʼ Dioseʼ yaan u yaʼalik tiʼ Dios» . 

Tuláakloʼon yaan u yantaltoʼon u tsikbalil tiʼ Diosiʼ» (Romailoʼob 14:10-12). 



 

 

 

 

Ti' le dzíibolalo'ob dzo'oc u ka'analo'obo', asab chich u t'aane' Cristoe' Kue', u ti'al u k'i'ik'el; i.e., u expiación 

sacrificio, Leti’e’ tu manaj le iglesia yéetel u confiar ti’ le máako’obo’ obedientes ku colocados ti’ leti’ tumen Dios yéetel 

ti' le Paalo'. Leti’, Cristo, leti’ u pool wa jo’olpóop ti’ le máako’oba’, le iglesia, ti’ le ku tuláakal máakyaan u 

inclinar u ti’ le reconocimiento. 

 

Molay 

“Leti’ ka’ach [Cristo] tu ts’áajyane’ utia’al u beel apóstoles, yane’ u beel profetas, yane’ 

utia’al u evangelistas, kayane’ utia’al u pastores yéetel j-ka’ansajo’ob, [yane’ traducen  

le ba’ala’ utia’al u ka’ansik le pastores bey ‘yane’ u beel’ ku omite] utia’al u preparar u   

kaajal Dios utia’al u meyajo’ob ti’ le mayaj, utia’al u wíinkilal ti’ Cristo je’el u páajtal u 

construido tak ka tuláakal k k’uchul ti’ le fe ti’ le feyéetel le k’ajóolil ti’ le Hijo de 

lamenta u chuunpakil Cristo.” (Efesios 4:1111) Leti'e' orar tumen unidad ti' u creyentes 

“Ma' in orar tumen le k'iino'oba' chéen, sino xan tumen le máaxo'obyaan u oksaj 

óoltik wa ti' teen yo'osal u t'aan; u tuláakal leti'obe' tuláakal leti'ob bey juntúul, bey   

Teche', Yuum, ti' teen, yéetel teen ti' teech ti' teech; Teen; (Juan 17:20-23 NKJV) Bey u 

pool u Iglesia, estableció u organización tumen ts'áaik jejeláas deberes yéetel 

responsabilidades kúuchil oficinas wa posiciones ku sería k'a'abéet utia'al u le iglesia 

funcionar bey juntúul wíinkilal unificado fiel ti' leti'. Leti'obe' ka'ach: 

 

 

 

a. Le apóstoloʼoboʼ - utiaʼal u tsʼaʼabal tʼaan 

b. Profetas - utia'al u predichayéetel leti' wa ka'ansik 

c. Evangelistas - utia'al u proclamar u k'ubent'aano' u reconciliación, salvación. 

d. Pastores yéetel j-ka'ansajo'ob - ancianos,j-kanan tamano'ob, máaxo'ob ku kanáantiko'ob, tutores, centinelas wa supervisores] ti' 

mantener vigilancia yóok'ol, advertir, animar, entrenar yéetel ka'ansik le máaxo'obyáanal u cuidado. 

Pabloeʼ tu pʼataj tiʼ Tito tiʼ Creta utiaʼal u tsʼáaik ancianoʼob tiʼ tuláakal le kaajoʼ . (Tito 1:5). 

Juntúul ma'je'el determinaryéetel jump'éel absoluta grado certeza wa le ancianos bino'ob nombrados ti' 
Amal kaajil wa Amal múuch'tambale', wa yaan ka'ach asab ti'jump'éel múuch'tambale' ti'jump'éelkaajil   
wa kaajil. K ojel u Pablo ka'ach ti' Éfeso ichil jump'éel período extendido u k'iin bey u páajtalyaan ka'ach   

asab ti'jump'éel múuch'tambale' wa iglesia najo'. Kex kayanak maas tiʼ junpʼéel grupo tuʼux ku 

muchʼkubaʼob tiʼ jejeláastuʼuxoʼobeʼ, chéen jeʼel u páajtal u yaʼalik wa yaan 
jaats cristianoʼobeʼ ku muchʼkubaʼob tu yotochoʼob wa ancianoʼob utiaʼal u 
cada upʼéel asambleaeʼ tu tsʼáajubaʼob tu contra le ancianoʼob tu nojkaajil 

yéetel Jerusalénoʼ . Baʼaleʼ tu kaajilJerusalén k-ojelyaan u milesil cristianoʼob. Leti’obe’ tu much’uba’ob tu     
yotocho’obyéetel xan tuláaklo’ob much’ukbalo’ob; “tuláakal le creyentes ka’ach u múuch’talo’ob tu yóok’ol 
le colonnade Salomón” (Hechos 5:12) [takka’ajkáaj u ch’a’apachta’al tumen u jo’olpóopilo’ob le judío’obo’]. 
Wa yaan ka'ach ancianos utia'alAmal “k'ujnaj tu yotoch” wa utia'al tuláakal le kaajo' leti'ob ka'ach jump'éel 
wíinkilal unido ti' le creyentes yéetel le soltería ti' le múuch'tambale'yéetel ti' le unidadyéetel juntúul u 

kaajil Éfeso wa wa ancianoʼob tiʼ 
Éfesooʼ . Lelaʼ bey xan u yúuchul 

ancianoʼob tiʼ cadajaats tiʼ u 



 

láak'. Mina'an mix jump'éel chíikulal ti'juntúul anciano wa jump'éel múuch' ancianosyaan ka'ach jump'éel 
posición autoridad asab nojoch ti'je'el uláak' ancianos wa múuch' ancianos. Consulte le xooko’ob 

thebibleline.com Funciones ti’ le Iglesia Cristo yéetel u j-kanan tamano’ob xan Siervos ti’ Cristo. 

 

 

 

Pabloe’ tu yáax táanile’ le ba’ax u k’áat le máako’ yaan u yilik u k’exik u molayil Cristo utia’al “Ti’ Miletus, 

Pablo tu túuxtaj ti’ Éfeso utia’al u ancianos le iglesia. Le ka k’ucho’ob, tu ya’alaj ti’ leti’ob: ... Ti’ teen 



 

 

 

 

ma' a cuxtale'ex u ti'al a k'a'alic tuláacal ba'ax u káat Ku. Mantenga vigilancia yóok'ol te'ex yéetel tuláakal 
le múuch' le ba'ax le Kili'ich Pixan ts'o'ok u meentik teech supervisores [watchmen]. Beet u j canan 

tamano'ob u múuch'ul Ku Ku tu manajyéetel u ki'ikel. In wojel ken tsʼoʼokok in bineʼ, le loboʼoboʼ yaan u 
yookloʼob ichileʼex le loboʼoboʼ, maʼ kun antal ichileʼex le tamanoʼoboʼ . Tak tiʼ le máaxoʼob a tsʼaamaj a     
wóoloʼ yaan u yantaloʼobyéetelyaan u kʼaskúuntik u jaajil utiaʼal a náachkuntik le disipuloʼob tu 

paachoʼoboʼ . ¡Bey túunoʼ ¡tsʼoʼok a beel!» (Actos 

20:17-18, 27-31) 

Desde Milleto Pabloeʼ seguernaj u bin tak tu kaajilJerusalén. Le ca j kucho'obJerusalene', tu yo'olal le 
iglesiao'yéetel le apostolo'obyéetel le anciano'obo', ti' le máaxo'ob tu ya'alajo'ob tuláacal ba'ax tu     
beetaj Ku tu yo'olal leti'obo'. Túun yane' le creyentes ku pertenecían ti' le partido le fariseos 

wa'alakbal ka tu ya'alaj, "Le gentiles k'a'abéet u circuncidados yéetel k'a'abeto'ob utia'al u obedecer le 
ley Moisés." Le apostoloʼobyéetel le ancianoʼoboʼ tu muchʼubaʼob utiaʼal u yilkoʼob le kʼáatchiʼaʼ . 

(Baʼaxoʼob 15:4-7). 

Le advertencia ti' le ancianos efesias ku chíikpajal u jaajil ma' ya'ab k'iin ka' lelo', tu'ux mentik kex AD   
100 bey u yila'al ti' le ts'íibo'ob Clemente u Roma, Ignatius ti'Antioquía, Polycarp Smyrna yéetel uláak' 
máako'ob. Tuláakal táan u tʼaan tiʼ «le Obispo tiʼ junpʼíit kaajoʼ» . Ujaajileʼ Ignacioeʼ ku yaʼalik «u 

jatskuba le obispérico yéetel le presbiterio yéetel le páajtalilyaan teʼ obispooʼ» . Le regla ti'jump'éel 

anciano, obispo wa pastor mina'an tu'ux u kaxtik ti' le Biblia. 

 

Ignacio, Clemente u Roma yéetel uláak’ máako’ob tu ts’o’okso’obe’ utia’al u múuch’kabil le 

creyentes u yúuchul yaan “jump’éel doctrinal (epicpote) autoridad.” “Bey u, tumen principios ti' 
le ka' siglo, le jo'olpóopil le iglesia Káaj u transformar ti' ba'al llamativamente similar ti' le 

jala'acho' civil romano. Le ju'uno'ob responsables chuunil laat'a'an tumen sugerir le k'eexpajal 
ma' bíblico ka'ach Ignatius, obispo u Antioch, kexyaan alguna dudayóok'ol le autenticidad u 

letras. ... Yaan u suficiente utia'al u señalar u ti' le Ukp'éel letras imnatas (DAD 10) obsópicos 

yéetel le presbiterio yéetel le autoridad monarquía ti' le obispo, bin tak tu'ux utia'al comparar le 

obispo yéetel Cristo yan wéet [chika'anjela'an u Ignatius yéetel Clemente]. 

 

Le j-kanan tamanoʼob tiʼ le iglesiaoʼ, letiʼobeʼ unaj u tʼaanoʼob tiʼ le máaxoʼob tsʼaʼanoʼob ichil u kanáantaʼaloʼoboʼ; i.e., k'a'abéet u yiliko'ob wa yaan máaxo'ob ku 

loobilta'alo'ob, 

Naaj. K'a'ana'an u le tierno Bik tumen juntúul u yojelyéetel u yaakunsmaj le asab ma'alo'ob u leti'ob bey 

Jesúsyéetel u yaakunaj ti' to'on. 

 

 

 

Capítulo 5 

 

Chúumuk (Dark) 

Edades 476 – 1517 AD 

atacar tumen le enemigo, desviar u náachil, wi'ij wa uk'aj chuuk wajyéetel ts'aik u necesidad. Lelaʼ maʼ tu páajtal u beetaʼal 



 

 

Le Iglesia romanaoʼ káaj u beetaʼal tumen le pagano Emperador romano Constantino teʼ Consejo de 

Nicaea tu jaʼabil 325 A.D. utiaʼal u consolidartik u imperiooʼ . Inmediatamente logró influencia 

expansiva ti' tuláakal le niveles le jala'acho'imperial. Yéetel u lúubul le Imperio Romano Occidental 

mentik kex 476 AD ti' le Iglesia Romana Constantina morfeó ti' le Iglesia católica romana yéetel sutnaj 
ti' le muuk' política asab poderosa ti' Europa. Bey u, ichil naats'il ti' 1.000 ja'abo'obyéetel leyaan 

feudal yéetel le si'ipil 



 

 

 

 

ti' le oportunidad utia'al u kanik, le masas campesinos ma' táan u béeytal, wa utia'al le ba'ala' atrevió, 

desafiar le poderosa jerarquíak'ujyéetel u señores áantaj, gobernantes yéetel reyes. 

Óoli’ 1200 AD Bíblico u oksaj óoltik wa le cristianos Káaj u desafiar le aj meyaj le Iglesia Católica 

Le baʼaxoʼob ku yaʼalik le Bibliaoʼ, le kaʼansajoʼobyéetel le baʼaxoʼob suukaʼan u beetaʼaloʼ . Letiʼobeʼ tu jatsubaʼob tiʼ le Iglesiaoʼ 

Roma, le baʼax tu yiloʼob bey apostataʼobeʼ . Tu consecuencia, bino'ob wilmaj bey jump'éel amenaza potencial formidable. 

Utia'al u tselik le persecución amenaza percibida ti'jejeláas grados gravedad bin instituido yéetel 

continuó ichil siglos. 

Waldenses (ti' 1179) 

Le máaxoʼob kajaʼanoʼob kaʼachoʼ ku creertikoʼob le austeridad, le kʼaʼaytaj tuʼux kajaʼanoʼoboʼ bey 

xan le xook ku beetik le tekstoʼoboʼ . Le secta originó ti' le finales le siglo XII bey le óotsil máako'obo' 
u Lyons, [France] jump'éel banda organizada tumen Pede Waldo, juntúulayik'al comerciante Lyon,  
ku ts'áaj u propiedad mentik kex 1177 ka bin u k'a'am le óotsilil apostólica bey le bejo' ti' le 

perfección. Tu jaʼabil 1179, binoʼob Roma, teʼeloʼ le Papa Alejandro IIIoʼ tu kiʼikiʼtʼantaj u kuxtaloʼob    
baʼaleʼ maʼ tu chaʼaj u kʼaʼaytaj wa maʼ u tsʼaʼabal mix baʼal tiʼ le clérigoʼobyaan teʼ tuʼux kajaʼanoʼoboʼ . 
Letiʼobeʼ maʼ tu yuʼuboʼob tʼaaniʼ, kajoʼopʼ u kʼaʼaytajoʼobjeʼex u naʼatkoʼob le tekstooʼ . Wilik tumen le 
Iglesia católica romana bey ma' ortodoxo, bino'ob declarados formalmente herejes comenzando 

ya'ab siglos u ch'a'apachtik u naats'il u xu'ulsik le secta. 

 

 

en.wikikiedia.org leti' wiki leti'walades 

Tu sigloXI, ti' le celo ti' le Iglesia católica utia'al u establecer u versión alterada ti' u reino Cristo, le 
papas romanas Káaj u utilizar jump'éel jump'éel nu'ukula' -- le cruzadas. Ti' leyáax, le Cruzados     
yaan ka'ach bey u objeto le conquistar ti'Jerusalényéetel le "Kili'ich lu'um". Ti' le bejo'ob le 

cruzados, miles civiles inocentes (especialmente judío) bino'ob violados, robados, yéetel kíinsa'ab 
tu táan. Ti' le k'iin, Ba'ale', le chun tuukulo' cruzado bin alterado utia'al u aplastaroposición 

espiritual ichil Europa je'el wéet. Ti' uláak' t'aano'ob, le ejércitos bino'ob líik'ilyéetel le intención u 

masacring tuláakal le kaajo'obo' ti' le Biblia creyendo cristianos. 

 

Aulgenos wa cataños (mentik kex 1200) 

[Parpa] Inocente III creía u le Biblia oksaj óoltik wa le disidentes bino'ob peores u infieles (Saracens, 
musulmanes, yéetel turcos), tuméen amenazaron le unidad ... Europa. Bey u inocente III patrocinó 

"cruzas" utia'al u exterminar le. Papa Inocente (ba'ax jump'éelk'aaba'!) llamó yóok'ol Louis VII utia'al u 

meentik u kíinsa'al utia'al leti', ka xan tu ya'alaj Raymond VI utia'alwáantik ti'. 

 

Le albigenos wa Catars ti' nojol Francia bino'ob considerados tu general u asab ka'anal educado   
yéetel asab ayik'al u láak'o'ob ti' Francia. Leti'obe' bino'ob etiquetados bey herejes tumen le papa 
ts'o'ok u ma' bin u edictos. Letiʼobeʼ yaan kaʼach tiʼobyéetel u xokikoʼob u Bibliaʼob chéen le 



 

sacerdoteʼob tsʼaʼan u páajtalil u beetkoʼoboʼ. Tu jaʼabil 1209, le Iglesia Católicaoʼ káaj u kʼuchul tu   
contra le u yéet máakiloʼob Europaoʼ . Leti'obe' bino'ob referidos ti' le mensajes domingo ja'atskab 
domingo u Papa Inocente bey "meyajo'ob le úuchben kaan". Inocente prometió ti' le asesinos 

jump'éel reino celestial wa tu ch'a'ajo'oltaj u espadas xu'ullsa'al le populace ma' armados. U 

xu’ulsa’al le catarismoo’, tu’ux t’aanaj ti’ u láak’tsilo’ob,jach tujaajil ts’o’ok u yila’al ka’ach le   

Cruza’obo’ bejla’e’ ku yila’al tumen le historiadoro’obo’ u yáax genocidioil Europa. 

 

 

quintessensensensensensentialtions.com leti' dyman leti'e' stage_id = 10 



 

 

 

 

Tu julio u 1209 AD jump'éelejército católicos ortodoxos, úuchak jump'éel nu'ukulil le cruzada Catares atacaron 

u kaajil Beziers, Francia yéetel tu kíimsaj 60,000 máako’ob ma’ k’aak’as máako’obi’, tu kíimso’ob xiibo’ob, ko’olelo’ob, yéetel 

paalal. Tuláakal le kaajoʼ saco, yéetel ka tu yaʼalaj yaan máax católicoʼob 

kíinsa'ab tu táan bey xan "herecticos", le legadospapales tu ya'alaj ti' leti'ob bin ti' le kíinsa'alyéetel ma' 

preocupar u tumen leti' tumen "Yuumtsil u yojel u leti'ob." 

Tu kaajil Minervaeʼ, tsʼaʼab 14,000 cristianoʼob teʼ kʼáakʼoʼ, yéetel u xikin, u ni̓ obyéetel u chiʼ le máakoʼoboʼ 

"Heretéticos" bino'ob cortados tumen le "feich [Católicos]." Jump'éel Páaybe'en: Bin Webster II Túumben 

Diccionario u Universidad u Riverside, Lela'jump'éel herejía: "Juntúul máax sostiene wa defiende polémico."   

opiniones, esp. juntúul máax ku opone ti' le públicamente le dogma oficialmente aceptado ti' le Iglesia 

católica romana." 

 

Lelo'oba' ku ejemplos ti' le k'ajláayo' chowakyéetel sordida ti' le atrocidades católicas cometidos 

xu'ullsa'al u k'áajenemigos, le Biblia creyendo cristianos.Jach peor Ts'a'akal ti' le creyentes le Biblia 
ka'ach próximo ichil le p'isibij k'i'ik'el k'ajláayo' católica k'ajóolta'an je'el bix le Inquisición. Papa 

Alexander IV estableció le Oficina ti' le Inquisición ichil Italia ti' 1254. Le yáax inquisidor bin Dominic, 

jump'éel español ku bin u fundador le orden dominicano ti' le monjes. 

 

U 1200 u 1500 le chowak serie ordenanzas Papal ti' le Inquisición, Ma'atech aumentando ti' le 

gravedadyéetel le crueldad, ka u política entera ti' le herejía, áalkab ti' xma'jump'éel descanso. Leti'  
jump'éel t.u.m rígidamente consistente ti' le legislación: Amal Papa confirmayéetel mejorayóok'ol le 
dispositivos u predecesor. Tuláakal ku dirige ti' le jump'éel extremo,jaatsatako'ob arrancar Amal 

jela'anil in creencia... Le Inquisición contradicó le principios asab simples ti' le justicia cristianayéetel 

leyaakunaj ti' k vecino, ka habría sido rechazadoyéetel le sajakil universal ti' le úuchben úuchben. D 

 

Le Inquisición ka'ach puramenteyéetel exclusivamente jump'éelmolayil católica; bin u fundado utia'al 
u propósito expreso u exterminaciónAmal ser humano ti' Europa ku diferenciaron ti' le creencias 

yéetel prácticas católicas romanas. Tu beetaj u jóokʼol Francia, Milán, Ginebra, Aragónyéetel Sardinia 
tak Polonia (siglo XIV) yéetel tsʼoʼoleʼ tiʼ Bohemia yéetel Roma (1543). Ma' bin abolido ti' España tak 

1820. E 

mtc.org leti' inquistos.html 

A Pedro S. Ruckman, Ph.D.; U k'ajláayil le Iglesia Túumben Testamento (Bilauriocreyentes ti' 

le Biblia; Pensacola, Florida; 1 199) 

DJ.H. Ignaz von Dollinger; Le Papayéetel le Consejo (London, 1869); je'el bix u citado ti' 

Dave Caza, Juntúul ko'olele' ku nat' le 

ba'alche'o' E Peter S. Ruckman, Ph.D.; op 
cit. 

 

 



 

Juan Wycliffe (1328-1384) 

Wycliffe ka'ach jump'éel clero inglés ku xookyéetelka'ansaj ti' Oxford utia'al u óol tuláakal le máasewáalo'obo' u u kuxtal. 

Ichil le período le Iglesia romana poseedor óol tuláakal le máasewáalo'obo' ti' le propiedad ti' Inglaterrayéetel Europayéetel 

le clérigos ma' ka'ach mixba'al asab ti' le propietarios lu'umo'ob inmorales yéetel deshonestos 

resultando ti'jump'éel máako'objach cargadas. 

Ti' 1376 Wycliffe tu ts'íibtaj ti' le Dominio Civil. Ti' leti'e' declaró u k'a'abéet u yaantal jump'éel 

k'oja'ano'obo' moral utia'al u jo'olpóopil eclesiástico (Tuláakal le sacerdotes k'a'abéet u ma'alo'ob    
máako'ob). Propiedad u tanta lu'um ka'ach u moots le talamilo' [le je'ela'je'el úuchak equiparar ti' le 

páajtalil]. Juan ti' Gaunt, actuando bey rey utia'al 



 

 

 

 

Richard II, jump'éel menor ti' le k'iin, bin ki'imak u yóol u aliviar le iglesia romana ti' u propiedad ti' 

“purificar le sacerdote.” Le je'ela' tu ts'áaj xan ti' Wycliffe Real ti' protección Realyéetel tu beetaj u 

reforma le iglesia ti' 1378 d.C. 

Wyclifffee’ tu ts’áaj u yóol le dogma católico, u páajtalil le Papayéetel le ka’ansajo’ob ti’ 

Transubstentostion, masas privadas, extremas unción utia’al u taak’in (uimentar le k’oja’ano’obo’, ti’ 

J5a:1m4e
,
s
15) yéetel purgatorio, etc.. Insistió ti' u ts'íibo'ob u: 

a. Le Papa ma' bin u pool le iglesia, Cristo ka'ach! 

b. ¡Le Papaoʼ letiʼe Anti-Christ! 

c. Chéen ka’ap’éel órdenes ti’ le oficiales ti’ le iglesia: ancianosyéetel diáconos. 

d. Le Bibliaoʼ maʼ letiʼe iglesiaoʼ, chéen letiʼe autoridadyaan tiʼ máakoʼ . 

e. Le najilk'uj k'a'ana'an k'a' modelaryan wéet ka' le patrón leTúumben Testamento. 

Tu jaʼabil 1382, 71 jaʼaboʼob táanil tiʼ u lúubul le Imperio Romano Orientaloʼ tu jóoʼsaj leyáax Biblia ich 

inglésoʼ. Tu ja’abil 1428e’, cuarenta yéetelkanp’éel ja’abo’ob ts’o’okok u kíimil, le Iglesia Católicao’ tu    

ya’alaj bey juntúul herejíae’, tu páanaj u baakelo’ob, tu bisajo’ob tu paach le nojkaajo’ ka tu tóokaj. 

 

Chaucer (c. 1343 - 1400) 

Geoffrey Chaucer ka'ach jump'éel autor inglés, poeta, filósofo, burócrata, cortejoyéetel 

diplomático. Chaucer's friend and patron was John of Gaunt 1st Duke of Lancaster, Duke of 

Aquitaine [perhaps the king or ruler of England during Wycliffe’s time ] Although he wrote 

many works, he is best remembered for his unfinished frame narrative The Canterbury Tales, 
a collection of stories told by fictional pilgrims on the road to the cathedral at Canterbury. 

Yaan k'iine' llamado u yuum le literatura inglesa, Chaucer jach acreditado tumen yaan 

eruditos bey leyáax autor utia'al u ye'esik le legitimidad artística ti' le t'aano' inglés vernáculo, 

kúuchil francés. Chaucer ku beetik jach ti' u fuente, le humanistas Bocccia. 

wikipea.org leti' wiki leti' Geoffrey_Chaucer 

Jan Hus (1372 - 1415) 

Jan Husʼ tu péeksaj u yóol yoʼolal le baʼaxoʼob tu kaʼansaj Juan Wycliffeoʼ . Leti'e' propuso utia'al u 

reformar le iglesia ti' Bohemia chéen bey Wycliffe yaan ka'ach ti' Inglaterra. Yane' u seguidores 

bino'ob k'ajóolta'ano'ob bix hustes, [ku bino'ob impulsados tumen cuestiones socialesyéetel le 

conciencia nacional checa (wikidedia.org leti' wiki leti' Husite)] ka'jo'op' u le seguidores asab 

radicales bino'ob llamados tabitatos. Le tabitaresoʼoboʼ maʼ tu yóotoʼob tuláakal le kaʼansajoʼob maʼ  
bíblicaʼoboʼ . Mentik kex 1450, yane' ti' le tabitos tu fundaron jump'éel múuch' k'ajóolta'an je'el bix le 
suku'uno'ob Bohemian. Le najilk'uj moravia ka'ach juntúul ti' leyáax kaajo'ob carismáticas 

protestantes. Le Iglesia católica romanaoʼ tu tuklaj u kaʼansajil Hus teʼ tuʼux kajaʼanoʼoboʼ . Leti'e' bin 

excomunido ti' 1411, condenado tumen le Consejo ti' Conscencia, ka tóoka'al ti' le estaca ti' 1415 ti' 
le ts'o'oka'an 43. 



 

 

Hus ka'ach jump'éel contribuyente clave ti' le protestantismo, cuyos ka'ansajo'obyaan ka'ach jump'éel 

k'a'am influencia ti' le estados Europayéetel ti' Martin Luther yan wéet. Le k'atun Hussite resultó ti' le   

compactos Basilea ku permitió jump'éel najilk'uj reformada ti' le Reino u Bohemia-Óoli'jump'éel siglo 

bey ma' tales desarrollos tomarían tu'ux ti' le Reforma luterana. 

en.wikikiedia.org leti' wiki leti'Jan_Hus 

Uláak' ba'alo'ob católicas xan existían bey: 



 

 

 

 

a. Simony - oficinas le Iglesia bino'ob u ko'onol ti' le postor asab ka'anal Cha' u le asab inadecuado 

miako'ob utia'al u convertir u ti' obisposy巨etel abodos [pool ti'jump'巨el monasterio y巨etel menos autoridad u jump'巨el 

obispo]. 

K'ajliayo' Mediaval y巨etel moderna, 

Myers, p.115- 116 

b. Indulgencias - le maano' le perd6n, tanto bejla'e'y巨etel ka' u kíimile'. John Tetzel u koonol le 

Indulgencias bin le ocasi6n utia'al u descanso Martin Luther y巨etel Roma - 1517. Bin le ka'ansaj 

romana, purgatorio jachjach le k'iino'je'el xano' bey infierno, ch巨en ma' dura bey chowak ba'ale' 

tuliakalyaan u mian tumen leti'. Le papao, tu ya,alaj yaan u piajtalily巨etel u piajtalil u xu,ulsik wa u 
xu,ulsik le ba,axo,ob ku mu,yajo,oba,. Kiajy巨etel le Papa Pascal I (817- 824) y巨etel Juan VIII (872- 882)  
ka’aj k’uch u k’aaba’. Lela, k,uch u beetuba up,巨el bix je,el u《k,aj 6oltik u privilegioil le k,ebano,》. 

Halley                            bix                             U ianalte'il u k'ab,               p.787 

testoretoretionvement 

Peter Chelcicky (c. 1374 - 1460) 

Peter Chelcicky imiaxo,objo,op,ok u ya,alik cristiano,oby巨etel ti, política y巨etel tu ts,íibtaj le ba,ax tu ya,alaj 

Bohemiao,. U tuukule, jach k,a,ana,an ka,ach tumen Thomas de 兰ítny, Juan Wycliffe, Jan Hus y巨etel le tradici6n de 
caballeríao,. 

Leti,e, tu ya,alaj ti, ba,ax k,a,ab巨et ti, ba,alo,obyaanyily巨etel fe. Leti,e, tu ka,ansaj ti, le cristiano,obo,     
unaj u yilik u yantal ba,ax ma,alob tu yo,olal u jialk,abil u y巨eya,al miak, utia,al ma, u obligartik uliak, 
miako,ob ma,alobtak, y巨etel unaj u beetik u yutsil u yutsil. Leti'e' creía u le cristiano k'a'ana'an u 

yaabilte'ex Dios y巨etel juntGul vecino, ka u lela' le bejo' utia'al sutk'esiko'ob miako'ob kGuchil tumen 

le compulsi6n. Mantenía u je'el bin yano'ob compulsi6n le k'aas, ka u cristianos ma' k'a'ab巨et 

tiakpajal ti' luchas poder política. 

Chelcicky u ka'ansaje' leti' u ka'ansajo'ob incluyeron tuukul asab tianil adoptados tumen le moravias, anabaptistas, cuiqueros, y巨etel 

Le ba,axo,ob ku ka,ansa,alti,obo,. Leti' ka'ach leyiax escritor pacifista ti' le Renacimiento, predando Erasmus y巨etel Menno 

Simonso,obe, 6oli, 100 aios. 

 

en.wikikiedia.org 

 

Erasmo (1466 - 1536) 

Erasmus ka'ach jump'巨el“Mourch [mumantes] eruditoy巨etel juntGul xooknalo'obo' inusualmente brillante. Edit6 jump'巨el serie 

ti' xooky6ok'ol le Yuum le Iglesia ku tu beetaj disponibles leyiaxk'ajliayo' le salida ti' le 

TGumben patr6n Testamento. Xan edit6 leyiax impreso Nuevo Testamento tGumbeny巨etelexpuesto le 

inadecuaci6n ti' le Vulgate latino ku había sido utilizado bey le analte'o' le Escritura ti' le cat6lico 

iglesias tak u k'iinil Jerome. Kex tumen Erasmuse, tu ya,alaj ka,ach u p,a,asta,al tumen le k,aak,as t,aano,obo, 

ti' le iglesia cat6lica ma' tu kiajsaj ti'jump'巨el cha'ana' en巨rgico ti' le reforma. Tu beetaj, 

ba'ale', suministrarya'ab ti' le xooko'obo' ku uliak' miako'ob utilizaron. Ts,o,ok u ya,ala,ale, 

Erasmoe, tu ts,iaj le je, tu beetaj Lutero》.                                                              Le Eterno 



 

Reino, F.W. Mattox, p 229 

 

Maquiavela (1469 - 1527) 

“Le humanismo ti' le extremo jach jump'巨el meyaj Maquiavelli titulado Le príncipe. Ti' le manual tu ya'alaj: 

a. Le príncipe exitoso k'a'ana'an ts'iik tu ts巨el tuliakal le consideraciones religi6ny巨etel 巨tica. 

b. Sería ma'alob utia'al u chíikpajal religiosoy巨etel ti' le k'iino'je'el xano' k'iin emplear fraude.  

c. Leti'e' cu piajtal u ch'a'ic u y6ol le qu巨en k'a'ab巨etchajac. 

d. Yaan ka'ap'巨el estindares ti' le moral - juntGul utia'al le príncipe y巨etel uliak' utia'al le naci6n. 



 

 

 

 

e. Le príncipe k'a'ana'an desconfianza le masas utia'al u ingratos, inconsistentes, engañososyéetel codiciosos. 

f. Tu consecuencia, le príncipe ma' k'a'ana'an considerar u obligado u mantener je'el promesas tu beetaj 

ti' le máako'obo'. 

g. Leti'e' enfatizó u le noj ka'ach suprema ti' le poderyéetel k'a'ana'an u beeta'alyéetel mantenido k'a'am. 

Ti' le ba'ala' tu ts'áaj u principio le totalitarismo. ... Mussolini tu ts'íibtaj le disertación utia'al u leti' 

doctorado ti' le ‘K'a'ajsaja' tuukul ti' Machiaveli'.”                                                                                        Le 

Le Reino ti’ Eterno, F.W. Matox, p. 236 

 

Humanismoyéetel/wa humanistas 

U moots le humanistas bino'ob siglos bey ma' le Renacimiento. 

Le humanismo griegooʼ 

Panteras ti' le siglo XVIII (juntúul u oksaj óoltik wa ti'ya'abk'ujo'ob) Taltos u Miletos 

yéetel Xenofanos u Colofon prepararon le bejo' utia'al u tuukul humanista griego 

posterior. Thales jach acreditado yéetel le sukbenilo'ob le máxima "K'ajóolt a wéet". Le 
xenofanos ma' tu yóotajo'ob u k'aj óolto'ob le k'ujo'ob u k'iinilo'obo'yéetel tu 

reservartaj le divino utia'al u principio le unidad ti' le universo. ... Le k'iino'oba' griegos 
melanos bino'ob leyáax tuukul utia'al u reconocer u le naturaleza táan disponible 

utia'al u xook tumen separado ti'je'el supuesto reino sobrenatural. ... Ti' le tercer siglo 

a. 

 

Úuchben humanismo asiático 

Filosofía centrada ti' lewíiniko'obo' ku rechazó le sobrenatural yéetel jump'éel actitud escéptica ti' le 

sobrenatural je'el u páajtal u kaxtik ti': 

a.) 1000 a.C. ti' leyaan Lokayata ti' le filosofía india (esquepticismofilosófico yéetel indiferencia 

religiosa) 

b.) 6 te siglo 6 táanil ti’ táanil ti’ u taal Jesús ti’ le taoisismoo’ (jump’éel sistema de moral ti’ le confucianistas) 

c.) Xan ti' le siglo VI táanil ti' a 

pixan je'el u páajtal u jachyéetel verdaderamente existir, le tuukul ti' le pixanyaan u pitik ti' le k'iin permanente, 

persistiendo, incambio, je'el residir eternamente: ma' le ba'ala' absolutamenteyéetel 

jaatsatako'ob jump'éel doctrina tonto?[18]. 

 

Dante (c.1265 - 1321) 

Dante Alhinieri jump'éel poeta italiana ti' le Edad Media. Tu ts'íibtaj le Divina Comedia, originalmente 

llamado Commedia tumen le autor yéetel chúunk'in apodado Divina tumen Boccaccio, [jump'éel 



 

humanista Renacimiento (1313-1375) ku considera in menudo le asab meyaj literario compuesto ti' le 
t'aano' italianayéetel jump'éel xéet maestra ti' le literatura mundial. [Ba'alo'ob normales literarias 

bino'ob u ts'íibta'al ti' clásico latín kúuchil le italiano.] 

 

Le Divina Comedia ku tsolik le viaje Date tumen le infierno (Infierno), Purgatorio (Purgatorio), yéetel 

le Paraíso (Paradiso), guiado yáax tumen le poeta romana Virgil ka tu láak' tumen Beatricio. Le 

t'aano' "comedia," ti' le sentido clásico, ku refiere ti' meyajo'ob ku reflejan le oksaj óoltik wa ti' 

jump'éel universo ordenado, ti' le k'inbesajo'ob ma' chéen tendieron ti'jump'éel ts'o'okol ki'imak wa 
"disperto", ba'ale'jump'éel ts'o'okol influenciado tumen juntúul Providencial voluntad ku ordena 

tuláakal ba'alo'ob ti'jump'éel ma'alo'ob final i.e. le peregrinación tak le infierno ti' le Paraíso Káaj 

yéetel le pelegrimo #39; 



 

 

 

 

(wikipea.org leti' wiki leti' Dante_Alighieri) [Aparentemente lela' le creencia prevaleciente ti' le 

ka'ansajo'ob católicas ti' le k'iino'. 

Renacimiento humanismo, 

Mentik kex 1806 Humanismo bin utilizado utia'al u describir le plan xook clásico ofrecido tumen alemán 

najil xooko'ob. Renacimiento humanismo ku florecía ti' Italia intentó revivir griego clásico yéetel 

U kanik latín. Ti' le ts'ook nu'ukulil le 18 yéetel le principios le siglos XIX numerosos xíiw-moots 

"filantropico" yéetel benevolentes sociedades bino'ob u creadas. Leti'obe' bino'ob dedicados ti' le mejora humana 

yéetel levirtud humana basada ti' le razón humana chéen independientemente ti' le molayil 

religiosa xíiw. 

Teʼ siglo 19, ilaʼab le Iglesia Católica bey junpʼéel páajtalilyaan tiʼ política ku tsʼáaik junpʼéel nojoch baʼal u yilkoʼobeʼ . 

(wikikipedia.org leti' xíimbal leti' romano_Catolicismo  in Germanía) 

Óoli' ti' le k'iino'je'el xano' k'iin, "humanismo" bey juntúulfilosofía ku centraba mentik kex le humanidad (beyopuesto 

utia'al u religión institucionalizada) bin u utilizado ti'Alemania tumen le llamados hegelianos Izquierda, Arnold 

Rugeyéetel Karl Marx, ku bino'ob críticos ti' le estrecha participación le iglesia ti' le represivo jala'acho'  

alemán-Prusia. 

 

Le humanismo renacimiento ka'ach jump'éel movimiento intelectual ti' Europa ti' le posteriores Edad 
Media yéetel le período Moderno temprano utia'al u péeksik u tak le ts'o'oka'an éek'joch'e'en tumen  
le xook cuidadosoyéetel imitación le nukuch autores clásicos. Tia’al Petrarca yéetel Bocccia, u nojoch 
ts’uulil Cicero. Le baʼax u kʼáat kaʼachoʼ letiʼe ka u tuʼubsoʼob u maasil utiaʼal u nuʼuktikoʼob le maʼalob  
kuxtaloʼ. Jeʼex u yaʼalik Petrarkeʼ ‹maas maʼalob ka u kʼáat u kʼaj óolt u jaajil› . Retórica tune' condujo ti' 
ka abrazó le filosofía. 

Le formación básica ti' le humanista ka'ach u t'aan ma'alobyéetel ts'íib (típicamente, ti' bix u jump'éel 

ts'íib). Inicialmente ka'ach jump'éelfilosófico kúuchil anti-cristiano wa incluso anticlérico. Ba'ale' bin    

considerado ti' alguna bix ken hostil ti' le Iglesia, wa ti' le orden social conservador tu general. Le 

usonista criticó le ba'ax tu consideraron le latín bárbaro ti' le universidades. 

 

Le xook cercano ti' le humanistas ti' le textos literarios latino séeb permitió ti' leti'ob discernir 

diferencias históricas ti' le estilos ts'íib jejeláas períodos. Tuméen le analogíayéetel le ba'ax tu yilajo'ob  
bey disminución le latín,aplicaron le principio ad fuentes (ka'a ti' le fuentes) ti' tuláakal le zonas amplias 
ti' le kaambalo'ob, kaxtik manuscritos le literatura patrista [ts'íib ti' le “yuum k'uj’] bey autores paganos. 

Ka' u otoño le Imperio Bizantino ti' 1453, refugiados taasa'alyéetel le griega ju'uno'obo', ma' chéen ti' le 
ba'ala' ti' le Imperio ti' 1453, refugiadosyéetel le k'oja'ano'obo'griegas, ma' chéen ti' le ba'ala' ti' le 

Imperio ti' 1453, refugios ku bisikyéetel le k'oja'ano'obo'griegas, ma' chéen ti' le ba'ala'yaan ti' le 

Imperio Evangelios, ka'ache' ma' disponible ti' le latino Oeste. 

 

Ka' 1517, ka le túumben invención le impresión tu beetaj le k'iino'oba' textos ampliamente 



 

disponibles, le humanista holandés Erasmus, ku habían xook griego ti' le najo'impresión Venetian 
ti'Aldus Manutius, Káaj u jump'éelfilológicoska'ap'éelka'ap'éelka'ap'éelyéetel significado ti' le     
expresión lingüística, combinando lingüística yéetel xook limitarios ] análisis ti' le Evangelios, 

complicar le Evangelios, corregir errores yéetel discrepancias ti' le ts'ook. Erasmus, pa'te'yéetel le 
francés humanista Jacques Lefèvre d'ichpaps, Káaj u emitir túumben traducciones, colocando le    
k'oja'ano'obo' utia'al le Reforma protestante. Tak le humanismo Renacimiento, particularmente ti' 
le Xaman alemán, bin preocupado yéetel le religión, ka'jo'op' u le humanismo italianoyéetel 

francés 



 

 

 

 

concentrado Amal ka'atéen asab ti' le becayéetel le filologíadirigida ti'jump'éel estrecha audiencia ti' 

especialistas, estudiosamente evitando le kaambalo'ob u páajtal u ofender le gobernantes 

despóticos wa ku k'a'ana'antal wil bweikyip ao.or ole i'vwoikitlei'til'ehufmea.nismo 

Consecuencias ti' le movimiento humanista u Renacimiento 

Le principio adheros (ka'a ti' le fuente) xan yaan ka'achya'abaplicaciones. Le humanistas bino'ob tu 
menudo oponidos ti' le filósofos le movimiento precedente ti' le escolastismo, le "xooko'obo'" ti' le    
universidades u Italia, París, Oxford yéetel uláak' tu'ux. Le metodología le escolásticos habían 

desarrollado paach u compromisoyéetel le ciencia yéetel le filosofía le úuchben griegos yéetel 

árabes medievales ti' jump'éel intento u sintetizar le tuukulAristótelesyéetel le catolicismo. Ba'ale'   

ma' habían comprometidoyéetel le textos literarios, históricos yéetel uláak' miatsil ti' le antigüedad. 

 

wikipea.org leti' wiki leti' Renacimiento_humanismo 

Le re-descubrimiento ti' le úuchben ts'íibo'ob tu taasajjump'éelk'ajóolil asab profundo yéetel 

exacto ti' le úuchben xooko'ob filosóficas bey le epicureanismo, ka neoplatonismo, cuyo na'at 

Pagan le humanistas, bey le yuumo'ob le Iglesia úuchben, tendieron Ba'axten lo bey inicialmente,  
utia'al considerar bey derivar ti' le revelación divina yéetel bey adaptable ti'jump'éel kuxtal virtud   
cristiana. (in.wikipedia.org leti' wiki leti' humanismo) Tuméen reenfocar ti' le máako'obo' literaria,   
histórica,oratoria, yéetel textos teológicos, Renacimiento humanismo jach k'ex le dirección miatsil 
yéetel intelectual ti' Europa. Ti' le filosofía le humanistas Renacimiento tendieron u centrar asab 

óolal ti' le diálogos Platónyéetel menos ti' le textos aristotélios. 

wikipea.org leti' wiki leti' Renacimiento_humanismo 

Utsil conocido yéetel le ts'íibo'ob técnicas griegas yéetel romanas xan influyeron ti' le ma'alo'ob le ciencia 
europea ti' le platonismo (le teoría formas yéetel antitiposes) wa'alakbal ti' oposición ti' le concentración 

aristoteliana (le xooko' wa teoría diseñoyéetel propósito) ti' le propiedades observables ti' leyóok'ol kaaba' 
físico.[33] Ba'ale' le humanistas ti' le Renacimiento, ku consideraron bey u restaurar le gloria yéetel le 

nobleza antigüedadyaan ka'ach mix k'ana'an ju'uno'ob ti' le k'ana'an ju'uno'ob ti' le figura ob ob abor 

t'aano', ku consideraron bey le restaura le gloria yéetel le nobleza ti' le antiguidad yaan ka'ach ti' k'ana'an 
ju'uno'ob ti' le interés ti' le interfaz ti' le aboranza ob; Ba'ale', tu chúumuk u ts'ook siglo XVI, incluso le 

universidades, kex láayli' dominado tumen le escolastismo (resolución le desacuerdo yo'osal le tsikbal 
racional), Káaj u exigir u Aristóteo u xook ti' textos precisos editados bin le principios le filología 

Renacimiento, tune' estableciendo le p'isibij utia'al u ba'atelilo' Galileo yéetel le hábitos hábitos tocados le 
arcillas tocados le filolol. 

 

XIX yéetel XX siglos 

Le frase le "religión ti' le humanidad" Yaan k'iine' ku atribuye ti' le yuum fundador americano, 

Thomas Paine, kex beyláayli' xma' atascado ti' u ts'íibo'ob sobrevivientes. Thomas Paine llamó yan  
wéet jump'éel teophilantropista, jump'éel t'aan combinando le griego utia'al u "K'uj", "yaakunaj,"     
yéetel "máak", ka indicando u ka'jo'op' u creía ti' le existencia jump'éel na'at creando ti' le universo, 
leti' rechazó jaatsatako'ob le reclamaciones ku beeta'al tumen yéetel utia'al tuláakal le doctrinas 



 

religiosas existentes, especialmente u milagrosas, transcentuales yéetel salvacionistas. Le Sociedad 
parisina ti' le Theofialintropía utilizaron áanalte' Paine, le ts'o'oka'an u razón (1793), utia'al u 

despreciar ti' le escritura combinadayéetel le burla Voltaireana "ti' exponer le absurdo jump'éel 

teología construida ti'jump'éel colección incoherente Levantina folktales." Ti' le 19th siglo Ludwig   
Feuerbach ti' le hegelianos tu ts'íibtaj ("Wíinik jump'éelk'uj utia'alwíinik" wa "k'uj ma'jach mixba'al 

[uláak' u] máak ti' leti'e'"). 



 

 

 

 

Le máaxoʼob tsʼoʼok u chíikbesik le máaxoʼob ku firmartik le Manifiesto Humanistaoʼ, tu jaʼabil 1933, tu yaʼaloʼobeʼ 

tu yaʼaloʼob bey wíinikoʼob religiosoʼobeʼ . Tuméen le fracaso le religiones xíiw utia'al satisfacer kajtalo'ob ichil u    

k'iin, le firmantes 1933 declaró jump'éel nojoch necesidad utia'al u establecer jump'éel religión ku bin jump'éel   

muuk' dinámica utia'al u satisfacer kajtalo'ob ichil u le k'iino'. Tak túun ka'ap'éel Manifestos adicionales bino'ob   

escritos utia'al u reemplazar leyáax. 

Ti' le Prefacio ti' le Manifiesto Humanista II, le autores Pablo Kurtz yéetel Edwin H. Wilson (1973) 

afirman u feyéetelk'ajóolil k'a'abéet utia'al jump'éelvisión alab óolal utia'al le futuro. Manifiesto II ku 
t'aan ti'jump'éel jaatsil ti' le religión ti' le religiónyéetel le estados estatales ku beetik jump'éel 

desservice ti' le humanidad. Manifiesto II ku k’ajóoltik le múuch’kabila’obje’ela’ utia’al u táakpajal ti’ u 

filosofía naturalista: científica, ética, democrático, religioso, yéetel le humanismo marxistao’. 

 

Tu jaʼabil 1941, beetaʼab le Asociación Americana tiʼ Humanistaoʼ . Ka tsʼoʼok le kaʼapʼéel nojoch baʼateltáambaloʼ, óoxtúul 

jach k’a’ana’ano’ob ti’ le humanismo’obo’ k’uch u beetuba’ob u yáax jo’olpóopilo’ob ti’ noj lu’umo’ob ti’ Naciones Unidas: Julian 

Huxley ti' le UNESCO, Brock Quiza ti' le Organización Mundial ti' le toj óolal, yéetel John Boyd-Orr ti' le 

Organización Agrícolayéetel Agrícola.[49] 

Ti' 2004, Asociación Americana Humanista, juntoyéetel uláak' múuch' representando 
agnósticos, ateos, yéetel uláak'freethinkers, u unió utia'al u crear le Coalición Secular 
utia'al u Amerika ku defiende ti' Washington, D.C. Le Director Ejecutivo ti' Coalición 

secular utia'al u Amerika jach Sean Faircloth jump'éellegislador le noj chowak k'iin u 

Maine. 

Le humanistas modernos, bey Corliss Lamnt wa Carl Sata, sostener u le humanidad k'a'ana'an kaxtik 

utia'al u jaajil yo'osal le razónyéetel le utsil evidencia observable yéetel apoyar le escepticismo 

científico yéetel le método científico. Ba'ale', estipulan le decisiones yóok'ol le derecho yéetel le k'aas 
k'a'abéet u basados ti' le ma'alo'ob máakyéetel común. [i.e., mina'an mix jump'éel ba'al absoluta.]     
Bey jump'éel tuukula' ético, le humanismoo' ma' tu yila'al ba'alo'ob metafísicas je'el bix le existencia 

wa le ma' yaan ti' le seres inmortales. Le humanismo táan u táakpajalo'obyéetel le ba'ax le 

humano.[9] Bey u mina'an absolutos. 

Ti' 1925, le matemático inglesayéetel filósofoAlfired North Worthhead advirtió: "Le profecía Francis    
Bacon ts'o'ok sido bejla'e'cumplido; ka máak, ku ti' le k'iino'oba'wayak'tik ti' leti'e'jump'íit asab baja u 
le ángelo'obo', ts'o'ok u sometido utia'al u convertir u ti' le sirvienteyéetel le ministro le naturaleza. 

Láayli'p'áatal utia'al u yil wa le k'iino'je'el xano' actor je'elka'ap'éelka'ap'éel pak'chaje'." [10] 

en.wikikiedia.org leti' wiki leti' humanismo 

 

Capítulo 7 

Kóomts'íib 

Le apostoloʼoboʼ tu yaʼaloʼob tiʼ le tiempo ken u pʼatoʼob le máakoʼob náach tiʼ le kaʼansaj ku tsʼáaikoʼoboʼ yéetel ku binoʼob tu 

paach u tsʼíibolaloʼob. Le ba’ala’ ts’o’ok u yúuchul lela’ ts’o’ok u yúuchul tumen u ts’íibil ju’un Juan ti’ le iglesias ti’ Asia grabadas n 

Apocalipsis. 



 

Ti' le ja'abo'obje'ela' le era apostólica (ka' 100 d.C. Ichil lejaʼaboʼob le baʼaxoʼob tu kaʼansoʼobyéetel le baʼaxoʼob tu beetoʼoboʼ jach kʼasaʼanoʼob wa    

ku kʼaskúuntikoʼob le máaxoʼob kaʼanchajaʼan u xookoʼoboʼ, le máaxoʼob kaʼanchajaʼan u xookoʼob kaʼach teʼ Biblia católicaoʼ maʼ tu yóotoʼobyaʼab tiʼ  
le baʼaloʼobaʼ yéetel le baʼaxoʼob ku kaʼanskoʼob tu yoʼolal le kuxtaloʼ bey xan tiʼ le kuxtaloʼ . Yanoʼobeʼ chéen u kʼáat kaʼach u jelbeskoʼobjujunpʼéel tiʼ    

le baʼaloʼob maas kʼaastak ku beetaʼaloʼ, tumen maʼ tu jach kaʼa suutoʼob teʼ Biblia utiaʼal tuláakal le baʼaxoʼob ku kaʼansikyéetel baʼaxoʼob suukaʼan u 

beetaʼaloʼ . 



 

 

 

 

Ichil siglos xooknalo'obo' le Biblia ts'o'ok u reconocido le necesidad u suut ti' le Biblia utia'al u orientación ti' kuxtal 
kuxtal ki'imak ti' Dios yéetel ti' le adoración Sáansamal ti' leti'. Wycliffeeʼ tʼaanaj tiʼ kaʼansajoʼobyéetel baʼaxoʼob ku 

beetaʼal teʼ Iglesia Católica maʼ kaxtaʼab teʼ tekstoʼoboʼ . Bey xan u k’áat ka’ach u ts’áaik le Biblia ti’ u t’aan síijil utia’al le 

común máak je’el u páajtal u náajaltik jump’éel ma’alo’ob k’ajóolil ti’ u t’aan Dios kúuchil confiar ti’ le interpretación    

uláak’ máak. Leti'e' tu tojoltaj ti' u kuxtal. 

 

Ichil jump'éel pocosja'abo'ob uláak' xooknalo'obo' le Biblia Jan Hus desove jump'éel je'ela' ku rechazó tuláakal le 

ka'ansajo'ob ma' bino'ob bíblicamente fundados. Chéen sobrevivió jump'éel pocosja'abo'ob cortos ts'o'ok u 

considerado jump'éel hereje tumen le Iglesia católica, excomunicó, condenado tumen le Consejo ti' Constayayéetel 

tóoka'al ti' le estaca ti' 1415. 

Le máakoʼobaʼ yéetel uláakʼ máakoʼobeʼ chʼaʼpachtaʼaboʼob tumen ku tsʼáaikoʼob u fe tiʼ le Bibliaoʼ tu lugar u tsʼáaikoʼob u fejoʼob tiʼ le baʼaxoʼob ku kaʼansikoʼ     

yéetel le ba'alo'ob ku beeta'al ti' wíinik. Baʼaleʼ le chʼaʼapachtajiloʼ maʼ junpʼéel baʼal túumben káajikyéetel le judíoʼoboʼ, tumen tsʼoʼok u pʼáatal maʼ u kʼaj óoltaʼal tumen le Romaoʼ 

Emperadores yéetel continuó tumen le Iglesia católica romana, ku masajeó miles utia'al u poseer wa chéen xook 

U t’aan K’uj. Le ch’a’apachtajilo’ ma’ kun xu’ulul u beeta’ali’. Yaan bejla'e' ti'jejeláas formas – burla, loob corporal, 

destrucción propiedad yéetel incluso kíimile'. 

Ichil menos u kex teen jo’olajun ja’abo’ob u kíimil Hus le prensa Guttenberg tu beetaj le Biblias asab accesibles. Jeʼex u 

bin u yantal le Bibliaoʼ, maas yaʼab máakoʼob káaj u kʼaʼaytikoʼob le kaʼansaj, le baʼaxoʼob ku beetaʼalyéetel le baʼaxoʼob ku 
yaʼalaʼal teʼ kʼiinoʼobjeʼeloʼ . Le brazos ti'jump'éel t'aano' utia'al u reformayéetel jump'éel retorno ti' le Biblia colocaba 

humor utia'al uláak' kex teen jo'olajun ja'abo'ob. Ba'ale' ti' 1517 Martin Lutero t'aba'an le k'áak'o' ka tu ts'íibtaj u 95 tesis 
ti' le joolnajo' ti' le Iglesia All Santos ti' Wittenberg. Maʼ xáanchaj ka maʼ sen úucheʼ Zwingli yéetel uláakʼ máakoʼobeʼ tu     
beetoʼob Luteʼ utiaʼal u yaʼalik tiʼ le kaʼansajoʼob bejlaʼaʼ, le baʼaxoʼob ku beetkoʼoboʼ yéetel le baʼaxoʼob maʼ tu páajtal u     
yojéeltaʼaloʼoboʼ . Leti'obe' exigieron reforma. Ba'ale' le reforma ma' chíikpajalpáajtalyéetelya'ab ku opuestos ti' le 

jerarquía le Iglesia católica establecida sa'atal u kuxtal. 

Maʼ xáanchaj ka tu yaʼaloʼobeʼ wa maʼ tu páajtal u jelbesaʼal u iglesiaʼob [católicoʼob], túuneʼ ku kʼuchul u kʼiinil u 

pʼaʼatal. Le ba'ala' resultó ti'ya'ab túumben órdenes religiosas ku establecen basados ti' le ka'ansajyéetel le 

prácticas tales máako'ob bey Martin Luther, John Calvin yéetel John Wesley utia'al u nombrar óoxp'éel ti' le asab 

prominentes. U seguidores desarrollados tak u comprensiónjump'éel estándar, formulado ti' le ts'íibyéetel requirió 

tuláakal u seguidores utia'al u beetikyéetel conformar u ti' u credo. 

 

Le máaxoʼob ku yilik u yutskíintikoʼob le Iglesia Católicaoʼ tu tsʼáaj u yóol u kʼexoʼob le molaʼayaʼ . Uláakʼoʼobeʼ tu tsʼáaj u yóoloʼob ti̓  

ka'ansajo'ob ti' le máaxo'ob ku intentan reformar le Iglesia Católica. Mix junmúuch' tu ts'áajyilaje' u le máako' ka'ach le talamilo' 

¿máax kʼaʼabéet kaʼach u kʼáatik: «¿Baʼax unaj in beetik utiaʼal in kaʼa suut tu yiknal Dios?» . Le k'áat chi'o'jach le k'iino'je'el xano' k'áat chi' ku enfrentó le 

Cada juntúul tiʼ le máaxoʼobyanoʼob tu baʼpachoʼoboʼ tu kʼochoʼob u núuptʼaanyéetel Dioseʼ ka binoʼob tu paach le máaxoʼob 

yanoʼob tu baʼpachoʼoboʼ . 

K’a’abéetchaj u suut máak ti’ K’uj, u luk’sik tuláakal le ba’alo’ob ku beeta’al táanxel lu’umilo’ yéetel u suut tu ka’ansaj Dios yéetel u meyaj chéen le Bibliao’. 

K'uj ts'o'ok u establecido u Iglesia yéetel táan u ts'áaik tuláakal ti' leti'e' ku ts'áaj u fe, confianzayéetel obediencia ti' 

Jesús, le Cristo, U paal querido. 

Yaan Kʼaʼajsajiloʼob tiʼ «Kʼaʼaytaj» le taatatsiloʼoboʼ 

1. Unidad ichil le creyentes je'el ocurrir chéen ti'jump'éel autoridad doctrinal – Consejos episcopales – T.u.m Papal. 

2. Le “K'uj” actuando yo'osal le Obispo u Roma yaan u autoridadyóok'ol tuláakal le cristianos – jerarquía le iglesia 

jets'ekbal 

3. Mix ba'al k'a'ana'an u beeta'al xma' aprobación le Obispo. 



 

4. Celebración k'iino'ob especiales bey Pascua. 

5. Sacerdocio bey xook especializada ti' intermediarios ti' k'aaba' le Obispo – reemplazar Cristo. 

6. Ma’alo’obtal ti’ Sacramentos – yane’ ti’ le ka’ansajo’ob Cristo ku asab k’a’anan ti’ uláak’ máako’ob. 

7. Creado mono-episcopate tu'ux le obispos bino'ob nombrados ti'jump'éel tsolokbal ma' frenada u apóstoles tak le sáasilo' 

Obispo, Papa, ku había asumido le título conferido yóok'ol le Emperadores, Pontifus Máximo. 

8. Le kʼeexoʼob tiʼ u beetaʼalyéetel bix u yokjaʼoboʼ: 

a. Le mejen paalaloʼoboʼ okjaʼanajoʼobyéetel le taatatsiloʼob ku yaʼalikoʼob baʼax kʼaʼabéettiʼoboʼ 

b. Substitución verter utia'al u inmersión 

c. K'a'abet t'aano'ob específicas utia'al u okja' utia'al u beel xoknáalo'obo'. 

9. Llamado jump'éel consejo Episcopal utia'al u establecer jump'éel doctrina aceptable. 

10. Le tradiciónfilosófica griega combinadayéetel le doctrina cristiana 



 

 

 

 

11. Le wíiniko'obo' ku pixano'ob divino atrapados ti'jump'éelyóok'ol kaab material creado tumen Dios imperfecto. 

12. K'amik ti' le k'ajóolil máaxo'ob directo asab te'elo' ti' le Evangelio. [Montanismo] 

13. Soul máan tumen sucesivas p'isibij bey ma' encarnación bey juntúul humanoyéetel ka' u kíimile' eventualmente k'uchul 

K'uj. 

14. Reglas establecidas utia'al u determinar le doctrinas bíblicas: 

Le baʼax maʼ tu chaʼabal u beetaʼal teʼ tekstooʼ 

 

Verso 

Le baʼax maʼ kʼaʼanaʼan kaʼachyoʼolal le tekstooʼ ku chaʼabal u beetaʼal baʼax ku yaʼalik le tekstooʼ 

15. U tsʼaʼabal upʼéel Regla de Fe de Fe tuʼux ku kʼuʼubul le kaʼansajoʼob ku tsʼáaikoʼob tiʼ le Iglesia Católicayéetel le tekstooʼ 

bisik peso equivalente. 

16. Calvine’ tu k’amaj jujunp’éel ba’ax ku creertik Agustín utia’al u teología 

a. U gobernación Dios 

b. Total depraza ti' lewíiniko'obo' 

c. U yéeya al ma tu náapulil 

d. Le expiación limitada 

e. Le gracia irresistible 

f. Perseverancia ti' le santos 

Ka'ansajyéetel prácticas consideradas abusivas tumen le eruditos católicos 

1. Wycliffe 

a. Iglesia poseedor óol tuláakal le máasewáalo'obo' ti' le propiedad ti' Inglaterra 

b. Le clérigoʼoboʼ maʼ chéen ti̓  u yuumil le luʼumoʼob kʼasaʼanoʼoboʼ 

c. Le papa’ suposición ti’ le autoridad. Le Papaoʼ maʼ u pool le Iglesiaoʼ, Cristoeʼ . 

d. Adición ti'ya'abk'oja'ano'ob órdenes jo'olpóopo'bey chéen ancianosyéetel diáconos ti' le iglesia ti' le Biblia 

e. Ka'ansaj ti' le transubistación 

f. Masas privadas   

g. Unción extrema 

h. Purgatorio 

i. Koonol ti' le oficinas le iglesia 

j. Chéen le sacerdote jeʼel u páajtal u yantal tiʼ yéetel u xokik le Bibliaoʼ 

k. Máak comúnje'el u páajtal u je'el u páajtal u leti'ob wa xook le biblia 

2. luter 

a. Koonol indulgencias [koonol ti' le derecho ti' le k'eban wa bo'otik tumen privilegio ti' le k'eban. 

b. Purgatorio 

c. Ka'ansaj ti' le transubistación 

d. Adoración ti' le santos 

e. Sacramentos 

f. Papa wa Iglesia ma' constituyen le ts'ook autoridad utia'al u juntúul cristiano 

3. Zwingli 

a. U táakpajal le Iglesia ti le jala achilo 



 

b. Ayuno ichil le prestado 

c. U búukinta'al máak (Iconos) ichil le p'isibij u adoración 

d. Corrupción ichil le ba'ax jerárquica ti' le iglesia 

e. Prohibición ti' le ts'o'okol beelo' ti' le clero 

Yaan Kaʼansajoʼobyéetel baʼaxoʼob ku beetaʼal tiʼ le Reformadoroʼoboʼ 

1. Wycliffe 

1. Cristoeʼ letiʼ u pool le Iglesiaoʼ 

2. Jo'olpóopo' le Iglesia k'a'abéet u máako'ob morales – ma' maan posición 

3. Le Bibliaoʼ chéen autoridad utiaʼal le máakoʼ – maʼ le Iglesia católicaoʼ 

4. Chéen ka'ap'éel órdenes u jo'olpóopo'ob le k'uj – ancianosyéetel diáconos 



 

 

 

 

 

2. luter 

1. Le Bibliaoʼ chéen ku yaʼalik u tsʼook autoridad utiaʼal juntúul cristiano 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Instituto Internacional ti' le Bibliao' 

Randolph Dunn, Jo'olpóopo' - Roberto Santiago, Dean 

thebubyononline.com 

 

Curso 1 - u k'ubent'aano' Dios 

¿Bix tu beetil tuláakal baʼax kʼaʼabéet wayeʼ? 

Le máak ku ka'ach Dios  

Cristo - Mitos u misterio 

Dios yóok'ol Dios 

Tak kuxtal tak kíimile' - Máak mortal 

Planificados Mensajes 

redención ti' le Evangelios 

 



 

Curso 2 - U yu’uba’al u t’aan Cristo 

K'iin Bey ma' Cristo 

k'iin Cristo ti' le k'iin 

lu'um Ka' Cristo Xul 

k'iin ti' le k'iin Lu'uma' 

utia'al decidir 

Desde u kíimile'yo'osal le Cruz utia'al u kuxtal 

Le mitoʼobyoʼolal le baʼaxoʼob 

tsʼoʼok k-perdonartaʼan tiʼ Cristooʼ 

Curso 3 -Juntúul túumben kuxtal Ti' Cristo 

Jump'éel Reino ma' u beeta'alyéetel le k'abo'ob 

 

Curso 4 - Nojochtal ti' Cristo 

Jesús ti' le kuxtal   
Nazareth ti' Cristo 
ti' Cristo ti' Cristo  
mitosyóok'ol 

K'i'inan 

Wíinkilal, Pixan, Pixan - Tu'ux ku bino'ob ken a kíimil? 

Tsʼoʼokol u beeloʼobyéetel u tsʼáaik 

u divorciarkubaʼob u Creaciónil u 

Sábado Dios táanil tiʼ u beetaʼal 

hebreoʼob Génesis 

 

Curso 5 - Maduración ti' Cristo 

Ba'alo'ob ti' le Cruz ti' le k'áat 
chi'o'ob ku beeta'al u 

reconstrucción Dios asab 

Nojoch k'áat chi'oba' Ma'atech u 
k'áata'al kuxtal uti'al juntúule' ti' 
Cristo kuxtal le kuxtal máxima 

promete bejla'e'yéetel utia'al    

tuláakal le máako'obo' reales le 

máako'obo' dividendos 

Wíiniko'obo' maravillas ti' le 

kuxtala' 

Curso 6 - Ku beetubaj jump'éel scholar ti' le Biblia 



 

 

 

 

 

Le máaxoʼob meyajtik Dios teʼ yáax 

principios tiʼ le Reinooʼ yéetel uláakʼoʼob 

In kʼaʼabéet u beetaʼal lecheʼob ku 

kʼaʼabéettal u kuxtaloʼob Pixan ku 

jáalkʼabtaʼaloʼob tumen le Mytoʼob ku     

keʼetelyéetel le baʼaxoʼob kʼaʼabéet tiʼ le 

máaxoʼob ku tsʼaʼabaltiʼob le baʼaxoʼob 

kʼaʼabéet tiʼ le máaxoʼob ku tsʼaʼabaltiʼob 

Epístoitaʼoboʼ 

 

 

 

 

Xook utia'al u Escalios le Biblia 

Tsʼoʼok u yaʼalik le Bibliao  ̓

U tsikbaltkoʼob u Tiʼ Tipʼéel baʼax ku 
yaʼalik le Bibliaoʼ, u kʼáat u yaʼaleʼ u   
Tiʼ Tipʼéel baʼax ku yaʼalik le Bibliao  ̓

 

Bo'oyo'ob, tipos, yéetel Profecías 

Kili'ich Pixan 

Daniel 

Apocalipsis ti'Jesucristo 
Cho'oik ti' le Kili'ich 

Ts'íibo'ob 

Ka'ansaj & PrácticasTak AD 100 u AD 1500 

Reforma wa Restaurar 

K-beetik baʼax ku yaʼalikyéetel u traducirtik le Bibliaoʼ 

Bejla'e' u Prácticas le Iglesia – Escritura wa Tradición? 

 

 

Genealía ti'Jesús -Juntúul gráfico 

 

 

Le Instituto Internacional ti' le k'ajóolilyaan ti' enlaces ti' uláak' t'aano'obyóok'ol thebiblewaline.com. 


